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Rozdziat 1:
Rozpoczecie pracy

Gratulujemy zakupu aparatu cyfrowego HP Photosmart! Aparat
ten posiada wiele funkcji uprzyjemniajgcych robienie zdijeé,
miedzy innymi technologie HP Adaptive Lighting, usuwanie
efektu czerwonych oczu, 10 trybéw robienia zdjgé (wigczajgc
panorame), HP Image Advice, HP Instant Share™, mozliwos¢
druku bezposredniego, reczng i automatyczng obstuge, pomoc
wbudowang w aparat i opcjonalng stacje dokujgcg.

Za pomocq funkcji HP Instant Share mozna fatwo zaznaczyé
w aparacie zdjecia, ktére po polgczeniu aparatu z komputerem
zostang automatycznie wystane do wybranych miejsc
docelowych (np. adreséw poczty elekironicznej i albuméw
elektronicznych). Dzieki temu Twoi przyjaciele i rodzina mogg
oglgdaé Twoje zdjecia bez obcigzania ich duzymi zalgcznikami
do listéw elektronicznych. Natomiast funkcja druku
bezposredniego umozliwia tatwe wybieranie zdjgé, ktére
zostanq automatycznie wydrukowane po podigczeniu do
komputera lub bezposrednim polgczeniv aparatu z dowolng
drukarkg HP Photosmart lub innymi drukarkami zgodnymi

z PictBridge, nawet bez podiqczania aparatu do komputera.

Aby bardziej rozszerzyé mozliwosci
aparatu, mozesz zakupié¢ Stacje
dokujgcg HP Photosmart R-series.
Umozliwia ona tatwe przenoszenie &
zdje¢ do komputera, wysytanie
obrazéw do drukarki lub telewizora
i fadowanie akumulatoréw w aparacie. Stacja dokujgca jest
takze wygodnym miejscem do przechowywania aparatu.
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Ustawienia

UWAGA Aby zlokalizowaé czesé aparatu (takq jak przycisk
czy lampka) przy postepowaniu wedtug instrukeii
zawartych w tym rozdziale, patrz Czeéci aparatu na
stronie 22.

Instalowanie wktadki do stacji
dokujqgcej (opcja)

Jesli zakupisz stacje dokujgcg I
HP Photosmart R-series, w pudetku stacji i —C_/__:H:a- .
znajdziesz jedng lub kilka przezroczystych <
wkiadek do stacji dokujgcej. W czasie
konfiguracji stacji dokujgcej do pracy z tym aparatem, sprawdz
czy korzystasz z wkladki z ZIELONA naklejkq. Przy zaktadaniu
whktadki na stacji dokujqcej postepuj zgodnie z instrukejami

w Przewodniku uzytkownika stacji dokujqce;.

-_—

Mocowanie paska na reke

Zamocuj pasek na reke
do zaczepu na boku
aparatu tak, jak
pokazano fo na
rysunku.
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Instalacja karty pamieci (opcja)

Jedli nie posiadasz karty pamieci, pomin ten rozdziat i przejdz
do nastepnego, Instalacja baterii na stronie 14. Aparat jest
wyposazony wewnetrzg pamieé umozliwiajgcq
przechowywanie obrazéw i klipéw wideo. Mozliwe jest jednak
uzycie karty pamieci (zakupionej osobno) do przechowywania
zdje¢ i klipéw wideo. Wiecej informacji na temat
obstugiwanych kart pamieci znajdziesz w Pamieé na

stronie 187.

Po zainstalowaniu karty pamieci w aparacie, wszystkie nowe
zdjecia i klipy wideo bedq przechowywane na karcie.
Wewnetrzna pamigé aparatu jest uzywana tylko gdy

w aparacie nie ma karty pamieci.

1 Trzymaj aparat dotem do goéry,
przodem aparatu do siebie.
Nastepnie odsun od siebie
pokrywke Baterii/Karty pamieci
znajdujqce sig na spodzie
aparatu, w strone tytu aparatu.

2 Wiéz karte pamieci do
mniejszego gniazda, wsuwajqc
karte strong z nacieciem do doty,
jak na rysunku. Upewnij sig, ze
karta pamieci zatrzasnela sie.

3 Pozostaw pokrywke Baterii/Karty
pamieci otwartq i przejdz do
nastepnego rozdziaty, Instalacja baterii na stronie 14.

Aby wyjqé karte pamieci z aparatu, najpierw wylgcz go.
Nastepnie otwérz pokrywke Baterii/Karty pamieci i dociénij
goérng krawedz karty; karta zostanie wypchnigta z gniazda.

Rozdziat 1: Rozpoczecie pracy 13



Instalacja baterii

Aparat moze byé zasilany z akumulatora litowo-jonowego
HP Photosmart RO7 (L1812A), lub jednorazowej baterii
Duracell® CP1.

UWAGA Jezeli akumulator zostat dostarczony z aparatem,
bedzie on czesciowo natadowany. Przed pierwszym
uzyciem nalezy go w petni natadowaé. Mozesz go
natadowa¢ gdy znajduije sie w aparacie. Patrz
tadowanie akumulatora na stronie 16.

1 Jesli pokrywka Baterii/Karty pamieci jest juz otwarta,
pomin ten krok i przejdz do kroku 2.

Trzymaj aparat dotem do géry,
przodem aparatu do siebie.
Nastepnie odsun od siebie
pokrywke Baterii/Karty pamieci
znajdujqcq sie na spodzie
aparatu, w strone tytu aparatu.

2 W6z baterie do wigkszego
gniazda tak, jak na rysunkuy, oz
do zatrzasniecia.

3 Zamknij pokrywke Baterii/Karty
pamieci naciskajqc jq
i przesuwajgc w strone przodu
aparaty, az do zatrzasniecia.

Aby wyjqé baterie z aparatu, najpierw wylgcz go. Nastepnie
otwérz pokrywke Baterii/Karty pamieci, zwolnij zaczep baterii
i przechyl aparat, aby bateria wysuneta sie z gniazda.
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Mocowanie ferrytu do przewodu
zasilacza

Ferryt znajduije sie w pudetku z aparatem.

Ferryt ma na celu zapobieganie emisji przez

aparat energii o czestotliwosciach

radiowych, ktéra moze powodowad

zakfécenia w odbiorze sygnatu

telewizyjnego, radiowego lub innych

urzqdzen elekironicznych znajdujqgcych sie w nieduzej
odlegtosci. Ferryty nie majq negatywnego wplywu na
dziatanie i bezpieczenstwo aparatu.

Zatéz ferryt na cienki przewédd zasilacza HP (czeé¢ przewodu
Yqczqcq sie z aparatem, a nie cze$é, kiéra tqczy sie ze scianq)
w nastepujgcy sposéb:

1 Przetéz przewéd wokét ferrytu tak, by

przechodzit przez niego 2 razy (tak, jak
widaé na rysunku).
2 Ustaw ferryt w odlegtosci 10 cm od 1

koAca przewodu, ktéry fqczy sie o

z aparatem (lub stacjq dokujgcq).
3 Zamknij ferryt tak, aby dobrze

dopasowat sie do przewodu.

Rozdziat 1: Rozpoczecie pracy 15



tadowanie akumulatora

UWAGA Rozdziat ten informuje jak fadowa¢ akumulator
w aparacie. Akumulator mozesz takze natadowad
w dodatkowej wnece na baterie stacji dokujgcej lub
w szybkiej fadowarce HP (patrz Dodatek B: Zakup
akcesoriéw do aparatu na stronie 181).

Jezeli w aparacie zainstalowana jest jednorazowa bateria
CP1, mozesz pomingé ten krok. Jedli zainstalowany jest
akumulator litowo-jonowy, wykonaj nastepujgce czynnosci.

1 Podlgcz przewéd zasilajgcy do zasilacza. Jezeli w zestawie
znajduje sie wiecej niz jeden przewéd, wybierz taki, ktéry
pasuje do gniazdek sieciowych w Twoim kraju. Podtgcz
drugi koniec przewodu do gniazdka elektrycznego.

2 Otwérz matg gumowq
pokrywke znajdujqcg sie
z boku aparatu.

3 Podtqcz cienki przewsdd
od zasilacza do zlgcza
zasilacza ggm,
znajdujqgcego sie z boku
aparaty, jak pokazano
na rysunku. Lampka
Zasilanie/pamieé z tytu
aparatu zacznie migaé¢ wskazujgc, ze akumulator jest
tadowany.

< 3

Akumulator litowo-jonowy zazwyczaj faduje sie catkowicie

w 5-7 godzin. Gdy lampka Zasilanie/pamieé przestanie
migaé, akumulator jest w pelni natadowany i mozna odiqezyé
zasilacz od aparatu. Mozna takze korzystaé z aparatu

w czasie gdy bateria jest tadowana przez zasilacz.
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UWAGA Aparat w czasie fadowania akumulatora moze sie
nagrzewaé, podobnie jak podczas dtuzszej pracy na
baterii. Jest fo zjawisko normalne.

UWAGA Aparaty cyfrowe zuzywaijq baterie znacznie
szybciej, niz zwykle aparaty na filmy. Czas pracy baterii
mierzy sig raczej w godzinach i minutach, niz w latach,
jak w przypadku aparatéw na filmy. Czas pracy na
bateriach w duzym stopniu zalezy takze od uzytkownika,
miedzy innymi od wykorzystywanych trybéw pracy.
Wskazéwki dotyczqce korzystania z baterii znajdziesz
w Dodatek A: Obstuga baterii na stronie 171.

Wiqczanie zasilania

Wiqcz aparat przesuwajqc przetgcznik B ON/OFF w prawo
i zwalniajge go.

Obiektyw wysuwa sie, a lampka Zasilanie/pamieé z tytu
aparatu zapala sie na zielono.

Wybieranie jezyka

Przy pierwszym uruchomieniu aparatu pojawia sie
nastepujgcy ekran, na kiérym nalezy wybraé jezyk.

1 Korzystajgc z przyaskow a v
na kontrolerze & wybierz jezyk.

2 Nacisnij przycisk Menu/OK, aby Eepatial
zatwierdzié wybér jezyka.

UWAGA Jesli chcesz pézniej
zmieni¢ ustawienie jezyka,
mozesz tego dokonaé w opcji Language (Jezyk) w Setup
menu (Menu ustawienia). Patrz Rozdzial 6: Korzystanie z
menu ustawiei na stronie 121.
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Ustawianie daty i czasu

Aparat jest wyposazony w zegar, dzigki kiéremu rejestruje date
i godzing wykonania kazdego zdjecia. Informacia fa jest
zapisywana we whasciwosciach zdjecia, ktére mozna zobaczy¢
w czasie przeglgdania zdjecia na ekranie Image Info
(Informacja o zdjeciu) (strona 98), na ekranie menu Playback
(Odtwarzanie) (strona 92) lub w komputerze. Mozesz wybra¢
opcje pozwalajgeq na umieszezenie daty i czasu na zdjeciu
(patrz Znacznik daty i czasu na stronie 83).

Przy pierwszym wigczeniu aparatu, po

wyborze jezyka pojawia sie ekran Data T
& Time (Data i czas), pozwalajgey na

ustawienie daty i czasu.

Liates 017 U1 2004

I Imess 25300 Fprs

1 Ustaw warto$é wybranej pozyciji
przyciskami 4 &,

2 Przyciski 4 P umozliwiajq przejscie do innych pozycii.
3 Powtarzaj kroki 11 2 do momentu ustawienia prawidtowej
daty, czasu oraz formatu wyswietlania daty i czasu.

4 Nacisnij przycisk Menu/OK po wprowadzeniu
prawidtowych wartosci dla daty i czasu. Pojawi sie ekran
potwierdzenia, z zapytaniem czy zostaly wprowadzone
prawidtowe informacie.

5 Jesli data i czas sq prawidlowe, nacisnij przycisk
Menu/OK, aby wybraé Yes (Tak).

Jesli data i czas nie sq prawidlowe, nacisnij przycisk o,
aby podswietli¢ No (Nie), a nastepnie nacisnij przycisk
Menu/OK. Ekran Data & Time (Data i czas) pojawi sie
ponownie. Powtérz kroki 1-5, aby wprowadzi¢ prawidtowq
date i czas.
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UWAGA Jeéli chcesz pézniej zmienié ustawienia daty
i czasu, mozesz tego dokonaé w opcji Date & Time (Data
i czas) w Setup menu (Menu ustawienia). Patrz Rozdziat
6: Korzystanie z menu ustawien na stronie 121.

Instalowanie oprogramowania

Oprogramowanie HP Image Zone umozliwia przeniesienie
zdje¢ z aparatu, ich przeglgdanie, edycje, drukowanie lub
przesylanie pocztq elektroniczng. Umozliwia ono takze
skonfigurowanie menu HP Instant Share w aparacie.

UWAGA Jedli nie instalujesz (lub nie mozesz zainstalowag)
oprogramowania HP Image Zone, nadal mozesz uzywa¢
aparatu, ale niektére funkcje zostang ograniczone.
Wiecej szczegétéw znajdziesz w Korzystanie z aparatu
bez instalacji oprogramowania HP Image Zone na
stronie 131.

Windows

Aby modut HP Instant Share oprogramowania HP Image Zone
dziatat poprawnie na komputerze z systemem Windows,
niezbedny jest co najmniej Internet Explorer 5.01 w systemie
Windows 2000 lub XP, albo Internet Explorer 5.01 Service
Pack 2 w systemie Windows 98, 98 SE lub Me.

1 Zamknij wszystkie programy i tymczasowo wylgcz
dziatajgce na komputerze oprogramowanie antywirusowe.

2 Wiéz plyte HP Image Zone do napedu CD komputera.
Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie instalacyjnym,
ktéry pojawi sie automatycznie.

UWAGA Jesli ekran instalacyjny nie pojawi sie, kliknij Start,
nastepnie Uruchom, wpisz X:\Setup.exe, gdzie X jest
literg napedu CD, a nastepnie kliknij OK.

Rozdziat 1: Rozpoczecie pracy 19



Na plycie moze znajdowac sie takze oprogramowanie
dodatkowe od innych producentéw. Instalacja tego
oprogramowania odbywa sie nastepujgco:

1 Kliknij Start, nastepnie Uruchom, wpisz
X:\Bonus\Setup.exe, gdzie X jest literq napedu CD,
a nastepnie kliknij OK.

2 Wykonuj wskazéwki pojawiajqce sie na ekranie, aby
zainstalowaé oprogramowanie.

Macintosh

1 Zamknij wszystkie programy i tymczasowo wylgcz
dziatajgce na komputerze oprogramowanie antywirusowe.

2 Wiéz plyte HP Image Zone do napedu CD komputera.

3 Kliknij dwa razy ikone napedu CD na biurku komputera.

4 Kliknij dwa razy ikone instalatora i wykonuj wskazéwki
pojawiajqce sie na ekranie, aby zainstalowaé
oprogramowanie.

UWAGA Zanim bedzie mozliwe przestanie zdje¢ do
komputera Macintosh za pomocq oprogramowania
HP Image Zone, lub mozliwe bedzie skorzystanie z funkji
HP Instant Share, musisz zmieni¢ w aparacie ustawienie
USB Configuration (Konfiguracja USB) na Disk Drive
(Naped dyskowy). Patrz Rozdziat 6: Korzystanie z menu
ustawien na stronie 121.

Na ptycie CD do komputera Macintosh moze znajdowad sie
takze oprogramowanie dodatkowe od innych producentéw.
Instalacja tego oprogramowania odbywa sie nastepujgco:

1 Kliknij dwa razy ikone teczki Bonus.

2 Kliknij dwa razy ikone instalatora oprogramowania
dodatkowego.
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3 Wykonuj wskazéwki pojawiajqgce sie na ekranie, aby
zainstalowaé oprogramowanie.

Skorzystaj z instrukcji na ptycie CD.

Kopia niniejszego przewodnika uzytkownika w kilku innych
jezykach znajduije sie na ptycie CD HP Image Zone. Sprawdz
w pliku \docs\Readme znajdujgcym na plycie CD gdzie
umieszczono instrukcje.
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Czesci aparatu

UWAGA Wiecej informacji na temat danej czesci znajdziesz
na stronie, podanej w nawiasie po nazwie elementu.

Tyt aparatu

# |Nazwa Opis
1 |Lampka e Swieci—aparat jest wigczony.
zasilania/pamieci | o Miga szybko—Aparat zapisuje do
pamieci wewnetrznej lub do wlozonej
opcjonalnej karty pamieci.
e Miga powoli—aparat jest wytgczony
i faduje akumulator.
e Nie Swieci—aparat jest wytgczony.
2 | Przelgcznik |Wiqcza i wylgcza aparat fotograficzny.
ON/OFF
(strona 17)
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Nazwa Opis

Diwi.gnia ) e [m] Pomniejszanie—w czasie
powigkszenia robienia zdje¢, przesuwa obiektyw
(strona 44) w kierunku pozycji szerokokqtnej.

e EE2 Miniatury—w trybie Playback
(Odtwarzanie), pozwala na oglgdanie
zdje¢ i pierwszych klatek klipéw wideo
utozonych w matrycy dziewieciu
miniatur na ekranie.

e [#] Powigkszanie—w czasie robienia
zdje¢, przesuwa obiektyw w kierunku
pozycji teleobiektywu.

e & Powiekszenie—w trybie
Playback pozwala na powigkszenie
zdjecia.

Uchwyt paska na
reke (strona 12)

Umozliwia przymocowanie paska na
reke do aparatu.

Z: Kontroler
z przyciskami

Umozliwia poruszanie si¢ po menu
i zdjeciach na wyswietlaczu.

awig)
Przycisk Umozliwia wyséwietlenie menu Capture
Menu/OK (Przechwytywanie) i Playback

(strony 60, 92)

(Odtwarzanie) oraz wybieranie
i potwierdzanie opcji na wyswietlaczu.

Rozdziat 1: Rozpoczecie pracy

23



# |Nazwa Opis

7 Przycisk &7 Print Umozliwia zaznaczenie biezgcego
(Drukuj) zdjecia do pézniejszego wydruku po
(strona 88) podiqgczeniu aparatu do komputera, lub

dowolnej drukarki HP Photosmart czy
drukarki zgodnej z PictBridge.

8 | Przycisk HP  |Whacza i wylgcza menu HP Instant
Instant Share Share na wyswietlaczu
(strona 103)

9 |3 Przycisk Wigcza i wytgcza menu Playback
Odtwarzanie (Odtwarzanie) na wyswietlaczu.

(strona 86)

10 | iH Przycisk Wiqgcza i wylgcza tryb Live View
Widok na zywo |(Widok na zywo) na wyswietlaczu
(strona 37)

11 |Wyswietlacz Umozliwia kadrowanie zdje¢ i nagran
obrazu wideo za pomocq ekranu Live View
(strona 37) (Widok na zywo) i pézniejsze ich

przeglgdanie w trybie Playback
(Odtwarzanie) oraz pozwala na
przeglgdanie menu.

12 |Przycisk trybu Umozliwia przetgczanie miedzy trybami
©2Samowy- |Normal (Normalny), Self-Timer
zwalucz/ciqg}y (Somowyzwa|acz), Self—Timer -2 ShO‘S
(strony 47, 49) (Samowyzwalacz - 2 zdjecia) i Burst

(Ciagty).

13| % Przycisk Umozliwia wybér pomiedzy réznymi
Lampa ustawieniami lampy btyskowe;.
blyskowa
(strona 46)
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# |Nazwa

Opis

14 | Przycisk &
Ostros¢
(strona 41)

Umozliwia wybér pomiedzy réznymi
ustawieniami ostrosci.

15 |Wizjer (strona 33)

Umozliwia kadrowanie zdje¢ i nagran
wideo.

16 Lampki wizjera

e T $wieci na czerwono—trwa
nagrywanie wideo

e AF $wieci na zielono—po nacisnieciu
spustu migawki do potowy, lampka
ta zapala sie informujqc, ze aparat jest
gotowy do zrobienia zdjecia
(automatyczna ekspozycja i ostrosé sq
zablokowane, lampa jest gotowa).

e AF miga na zielono—nie mozna
ustawi¢ ostrosci po przycisnieciu spustu
migawki do potowy, lampa btyskowa
jeszcze sie taduije lub aparat przetwarza
zdjecie (przeczytaj ponizszq UWAGE).

e Zaréwno T jak i AF migajg—
wystqpit btgd uniemozliwiajgcy
aparatowi wykonanie zdjecia
(przeczytaj ponizszqg UWAGE).

UWAGA Jezeli jakis blgd
uniemozliwia zrobienie zdjecia, na
wyswietlaczu pojawi sie
odpowiedni komunikat. Patrz
Komunikaty o btedach
w aparacie na stronie 148.
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Goérna powierzchnia aparatu

1 2 3 4

# | Noazwa Opis

1 |Przycisk Tryb  |Umozliwia wybér pomiedzy réznymi
(strona 50) trybami robienia zdjeé.

2 |Glosnik Odtwarza dzwigki aparatu i nagrania

dzwiekowe.

3 |Przycisk spustu | Wykonuje zdjecia i nagrywa dzwiek.
migawki
(strony 33, 34)

4 |Tx Przycisk Uruchamia i zatrzymuje nagrywanie
Video klipu wideo.
(strona 36)
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Przéd, bok i spéd aparatu

Nazwa

Opis

Lampa blyskowa

Zapewnia dodatkowe oswietlenie przy

(strona 46) wykonywaniu zdjeé.

Mikrofon Nagrywa dzwiek (nagrania dzwigkowe
(strona 34) i wideo).

Lampka e Miga na czerwono—

Samowy- Samowyzwalacz jest aktywny.
zwalacza/ e Swieci na czerwono—swieci krétko
Wspomagania przy stabym o$wietleniv w celu
ustawiania wspomagania automatycznego
ostrosci ustawiania ostrosci.

(strony 47, 123)

S Zhgeze

zasilacza
(strona 16)

Umozliwia podigczenie zasilacza HP do
aparatu, aby mozna bylo uzywa¢ aparatu
bez baterii albo fadowaé akumulator
litowo-jonowy w aparacie.
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# |Nazwa Opis

5| e+ Zigcze USB Umozliwia podtgczenie przewodu USB do
(strony 115, 118) komputera lub drukarki posiadajqcej
obstuge USB.

6 |Gniazdo statywu |Pozwala na zamontowanie aparatu na

statywie.

7 | Zkgcze stacji Umozliwia polgczenie aparatu
dokujgcej z opcjonalng stacjq dokujaeq
(strona 181) HP Photosmart R-series.

8 | Pokrywka Umozliwia wktadanie i wyjmowanie
Baterii/Karty baterii i opcjonalnej karty pamieci.

pamieci
(strony 13, 14)

Stany aparatu

Aparat moze znajdowaé sie w dwéch stanach umozliwiajgcych
wykonywanie okreslonych czynnosci. W kazdym z tych stanéw
dostepne jest osobne menu, ktére umozliwia ustawianie opcii
aparatu lub wykonywanie operacji specyficznych dla danego
stanu. Patrz Menu aparatu na stronie 29.

i Capture (Przechwytywanie)—Umozliwia wykonywanie
zdje¢ i nagrywanie klipéw wideo. Wigcej informacji na femat
menu Capture (Przechwytywanie), znajdziesz w Rozdziat 2:
Wykonywanie zdje¢ i nagrywanie klipéw wideo na

stronie 33.

3 Playback (Odtwarzanie)—Umozliwia przeglgdanie
wykonanych zdje¢ i klipéw wideo. Wiecej informaciji na temat
menu Playback (Odtwarzanie), znajdziesz w Rozdziat 3:
Przeglgdanie zdjeé i klipéw wideo na stronie 85.

28 Przewodnik uzytkownika HP Photosmart R707



Menvu aparatu

Aparat posiada pie¢ menu, kiére pojawiajq sie na wyswietlaczu z
tytu aparatu. Gdy wyswietlane jest dowolne menu, mozesz
uzyska¢ dostep do innych menu korzystajgc z zaktadek na gérze
ekranu. Aby wyswietli¢ inne menu, skorzystaj z przyciskow ¢ ),
aby przejs¢ do odpowiedniej zaktadki.

Aby wyswietli¢ Capture Menu 18
(Menu przechwytywanie), naciénij
przycisk Widok na zywo M, aby
wigczyé Widok na zywo,

a nastepnie nacisnij przycisk
Menu/OK. Skrét do menu to
naciéniecie przycisku Menu/OK gdy
Widok na zywo jest wylgczony. Wiecej informaciji na temat
korzystania z fego menu znajdziesz w Korzystanie z menu
przechwytywania na stronie 60.

Aby wyswietli¢ Playback Menu 33
(Menu odtwarzanie), naciénij przycisk
Playback I3 (Odtwarzanie), w celu
przejscia do trybu Playback,

a nastepnie nacisnij przycisk
Menu/OK. Wiecej informacji na
temat korzystania z tego menu
znajdziesz w Korzystanie z menu odtwarzania na stronie 92.

Aby wyswietli¢ menu HP Instant
Share ™, naciénij przycisk

HP Instant Share [. Wiecej
informacji na temat korzystania

z tego menu znajdziesz

w Korzystanie z menu HP Instant
Share na stronie 108.
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UWAGA Zanim bedzie mozliwe skorzystanie z menu
HP Instant Share ™1, musisz je skonfigurowaé. Wiecej
informacji na fen femat znajduje sie w rozdziale
Konfigurowanie Menu HP Instant Share aparatu na
stronie 104.

Aby wyswietli¢ Setup Menu S
(Menu ustawienia) najpierw wejdz do
menu Capture (Przechwytywanie),
Playback (Odtwarzanie), lub

HP Instant Share, a nastepnie
przyciskami ¢ ) przejdz do zakladki
Setup Menu R . Wiecej informacji
na temat korzystania z Setup Menu & (Menu ustawienia),
znajdziesz w Rozdziat 6: Korzystanie z menu ustawien na
stronie 121.

2] |Display Brightness = Med
Garmera Sounds| Low,
F |Focts Assist Light =S Auto!
Live View Setup) On
& Date & Time /172004

Aby wyswietli¢ Help Menu [3]
(Menu pomoc) najpierw wejdz do

. Jopieniipst

menu Capture (Przechwytywanie), Garera Bions
Playback (Odtwarzanie), lub %J%mﬁﬁ
HP Instant Share, a nastepnie ’,—gaa.-..mufmms

przyciskami ¢ ) przejdz do zakladki | Hebsul s i

Help Menu [3]. Wiecej informacii
o korzystaniu z Help Menu [3] (Menu pomoc) znajdziesz
w nastepnym rozdziale.
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Korzystanie z menu pomocy

Help Menu [7] (Menu pomoc) zawiera przydatne informacje
i wskazéwki o korzystaniu z aparatu.

1 Uzyj przyciskéw {J, aby przemieszczaé sie pomiedzy
zaktadkami menu do zaktadki Help Menu [7] (Menu
pomoc). Help Menu [Z] (Menu pomoc) pojawi sie na
ekranie.

2 Korzystajqc z przyciskéw . o podswietl wybrany temat
pomocy.

3 Naciénij przycisk Menu/OK, aby wyswietli¢ temat pomocy.

4 Uzyj przyciskéw . W, aby przeczyta¢ wybrany temat
pomocy.

5 Nacisnij przycisk Menu/OK, aby wyijs¢ z powiekszania
obrazu i wrécié do Help Menu [Z] (Menu pomoc).

Ekran statusu aparatu
Ekran statusu pojawia sie na

wyswietlaczu na kilka sekund po
naci$nieciu przyciskéw Tryb, Ostros¢,
Lampa blyskowa, lub
Samowyzwalacz/ciqgly gdy Widok
na zywo jest wylgczony.

Jak pokazano to na przyktadzie, opis tekstowy aktualnych
ustawieri dla wiasnie nacisnietego przycisku pojawia sie na
gérze ekranu. Ponizej znajdujq sie ikony dla obecnego trybu
robienia zdjeé, widoczne sq ustawienia Lampa blyskowa,
Ostrosé i Samowyzwalacz/ciggly, z podswietlong ikong
wiasnie naciénietego przycisku. Dolna czes¢ ekranu pokazuie,
czy zainstalowana jest karta pamieci (wskazywane przez
ikone SD), poziom natadowania baterii, ilosé pozostatych
zdje¢ i ustawienia jakoéci obrazu (w tym przykladzie
wskazane przez 5MP i dwie gwiazdki).
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Rozdziat 2:
Wykonywanie zdje¢
i nagrywanie klipow
wideo

Wykonywanie zdje¢

Zdjecia mozna wykonywaé prawie zawsze, gdy aparat jest
wlgczony niezaleznie od tego, co znajduje sie na
wyswietlaczu. Przykladowo, jezeli aktualnie jest wyswietlane
jakie$ menu, to przy nacisnieciu spustu migawki, menu
zostanie anulowane, a aparat wykona zdjecie.

Aby wykona¢ zdjecie:

1 Skadruj fotografowany obiekt
korzystajqc z wizjera.

2 Trzymaj aparat nieruchomo
(zwhaszcza przy uzyciu
powiekszenia) i nacisnij
znajdujqcy sie na gérze aparatu
spust migawki do potowy.
Aparat dokonuje pomiaru, a nastepnie blokuje ostros¢
i ekspozycje (lampka wizjera AF zapala sie na zielono gdy
ostros¢ jest zablokowana - wiecej szczegétéw znajdziesz
w Korzystanie z automatycznego ustawiania ostrosci na
stronie 38).

3 Nacisnij spust migawki do konca, aby wykonaé zdjecie.
W momencie wykonywania zdjecia przez aparat uslyszysz
dzwiek migawki.
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Po wykonaniu zdjecia jest ono widoczne na wyswietlaczu
przez kilka sekund. Jest to szybki podglgd. W czasie trwania
szybkiego podgladu zdjecie mozna usungé przyciskiem
Menu/OK.

Wykonane zdjecia mozna przeglgda¢ korzystajgc z funkeji
Playback (Odtwarzanie) (patrz Odtwarzanie na stronie 86).

UWAGA Jezeli zwolnisz spust migawki tylko do potowy po
wykonaniu zdjecia, ustawienia ostrosci, parametréw
naswietlania i balansu bieli z poprzedniego zdjecia
zostang zachowane. Nastepnie mozna ponownie nacisngé
spust migawki do konca, aby wykona¢ kolejne zdijecie
z tymi samymi ustawieniami ostroéci, parametréw
naswietlania i balansu bieli, jak przy poprzednim zdjeciu.
Mozesz powtarza¢ te procedure w celu wykonania serii
zdje¢ o tych samych parametrach. Jest to przydatne przy
szybkim robieniu zdjeé.

Rejestracja dzwieku do zdjeé
Dzwiek mozna dolgczy¢ do zdjecia na dwa sposoby:

* Po pierwsze mozna dokona¢ nagrania w momencie
robienia zdjecia, jak opisano to w tym rozdziale.

* Mozna takze nagraé klip dzwigkowy pézniej, lub
zmieni¢ nagranie utworzone w momencie zrobienia
zdjecia. Szczegétowe informacje na ten temat znajdujg
sie w rozdziale Nagrywanie dzwieku na stronie 100.

UWAGA Metoda opisana w tym rozdziale nie jest dostepna
w trybie Panorama, ani w trybach Samowyzwalacz lub

Ciagly.
Klip audio moze mie¢ do 60 sekund dhugosci.

1 Nacisénij spust migawki do korca, aby wykonaé zdjecie.
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2 Przytrzymaj wcisniety spust migawki, aby rozpoczq¢
nagrywanie dzwieku. Podczas nagrania widoczna jest
ikona mikrofonu (@) oraz licznik czasu nagrania
dzwigkowego.

3 Aby zatrzymaé nagranie dzwigku, nacignij ponownie spust
migawki.

Rejestracja nagrania dzwigkowego zatrzymuije sie po
zwolnieniu spustu migawki. W przeciwnym razie nagranie
bedzie trwato maksymalnie 60 sekund lub do zapetnienia
pamieci aparatu, w zaleznosci od tego, ktére z tych zdarzen
nastqpi jako pierwsze. Po zakoficzeniu nagrania, zdjecie jest
wyswietlane przez kilka sekund w trybie Instant Review
(Szybkiego podglgdu) na wyswietlaczu. Mozesz skasowaé
zdjecie i fowarzyszgce mu nagranie dzwigkowe podczas
trwania Instant Review (Szybkiego podglqdu) przez
nacisniecie przycisku Menu/OK.

Wykonane nagrania dzwigkowe mozna przeglgdaé korzystajgc
z funkcji Playback (Odtwarzanie). Patrz Korzystanie z menu
odtwarzania na stronie 92. Aby skasowa¢ lub nagraé nowy klip
dzwigkowy, skorzystaj z funkeji Record Audio (Nagraj dzwiek)
w Playback Menu (Menu odtwarzanie). Patrz Nagrywanie
dzwieku na stronie 100.

Czujnik potozenia

Elektromechaniczny czujnik wewngtrz aparatu okresla, czy
aparat byt trzymany poziomo, czy tez pionowo podczas
wykonywania zdjecia. Aparat wykorzystuje te informacije do
automatycznego obrécenia zdjecia do prawidlowego
ustawienia przy zapisywaniu pliku.

UWAGA Mozesz takze obracaé zdjecia recznie korzystajgc
z funkciji Rotate w Playback Menu (Menu odtwarzanie).
Patrz Obrét na stronie 101.
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Nagrywanie klipéw wideo

UWAGA Funkcja Zoom nie dziata w czasie rejestracji klipow
wideo. Sprébuj ustawi¢ powiekszenie przed
rozpoczeciem nagrywania klipu wideo.

Klip wideo zawiera dzwiek.

1 Skadruj obiekt korzystajgc z wizjera.

2 Aby rozpoczqé nagrywanie
wideo, naciénij i zwolnij przycisk
Video T, ktéry znajduije sie na
gérze aparatu. Lampka Video ==
wizjera zapali si¢ na czerwono.
Zostanie odegrany dzwiek
"poczqtek wideo" i jesli widok na
zywo jest wigczony w momencie rozpoczecia rejestracii, na
wyswietlaczu pojawi sie ikona wideo ==, napis REC oraz
licznik czasu nagrania. (Patrz Korzystanie z widoku na
Zywo na stronie 37.)

3 Aby zatrzyma¢ nagrywanie wideo, ponownie nacisnij
i zwolnij przycisk Video =. W przeciwnym razie nagranie
bedzie trwato do czasu zapelnienia pamieci aparatu.

UWAGA Jesli aparat znajduie sie w trybie Self-Timer
(Samowyzwalacz) lub Self-Timer - 2 Shots
(Samowyzwalacz - 2 zdjecia) (patrz Korzystanie z
ustawien samowyzwalacza na stronie 47), nagrywanie
rozpocznie sige 10 sekund po naciénieciu przycisku Video.
Jednakze, mimo ustawienia opcji Self-Timer - 2 shots,
aparat zarejestruje tylko jedno nagranie.

Po zakonczeniu rejestracji, pierwsza klatka klipu wideo pojawi
sie na wyswietlaczu. W tym czasie mozna usungé klip wideo
poprzez nacisniecie przycisku Menu/OK.

Korzystajqc z funkeji Playback (Odtwarzanie) mozna
przeglgda¢ obraz w wykonanych klipach wideo.
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Korzystanie z widoku na zywo

Wyswietlacz umozliwia kadrowanie zdjeé i klipéw wideo
korzystajqc z trybu widok na zywo. Aby aktywowaé widok na
zywo na wyswietlaczu (jesli wyswietlacz jest wylgczony),
naciénij przycisk Live View i (widok na zywo). Aby wylgczyé
widok na zywo, naciénij ponownie przycisk Live View N .

UWAGA Korzystanie z widoku na zywo zuzywa duzo
energii. Aby baterie dziataly diuzej, korzystaj z wizjera.

Ponizsza tabela opisuje informacije wyswietlane na ekranie
widoku na zywo wyswietlacza, przy domyslnych ustawieniach
aparatu i zainstalowanej opcjonalnej karty pamieci. Jezeli
zmodyfikujesz inne ustawienia aparatu, ikony tych ustawien
bedq takze widoczne na ekranie widoku na zywo.

# lkona Opis
1 rgp  Wskazuje, ze w aparacie zainstalowana jest karta
pamieci

2 == ® Stan natadowania baterii przy zasilaniu z baterii
(faktycznie wyswietlana ikona zalezy od stanu baterii;
patrz Wskaznik stanu baterii na stronie 176).

e Zasilanie sieciowe, z opcjonalnego zasilacza HP
lub stacji dokujgcej HP Photosmart R-series.
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# ‘ lkona ‘Opis
3112 | Pozostata liczba zdjeé (faktyczna ilosé zalezy od tego
ile pozostato wolnej przestrzeni w pamieci).

4 5MP  Ustawienie Jakosé obrazu (domysinie jest to SMP *%)
*k

5 [ 73 | Ograniczniki regulacii ostrosci (patrz Korzystanie z
automatycznego ustawiania ostrosci na stronie 38)

Ustawianie ostrosci aparatu

Korzystanie z automatycznego
ustawiania ostrosci

Dwa nawiasy na ekranie widoku na zywo pokazujq obszar
ostrosci wykonywanego zdjecia lub rejestrowanego klipu
wideo. (Patrz Korzystanie z widoku na zywo na stronie 37.)
Po naciénieciu spustu migawki do potowy aparat dokonuje
automatycznych pomiaréw i blokuje ostroé¢ z uzyciem
uzyskanych wartosci.

UWAGA Przy stabych warunkach o$wietleniowych,
czerwona lampka wspomagania ustawiania ostrosci
znajdujqca sie na przodzie aparatu (patrz Przéd, bok i
spéd aparatu na stronie 27) moze zapali¢ sie na chwile,
aby ulatwi¢ pomiar ostrosci. Jezeli nie chcesz, aby
lampka wigczata sie, mozna jg wylgczyé w menu Setup
(Ustawienia) (patrz Lampka wspomagania ustawiania
ostrosci na stronie 123).

Po poprawnym zmierzeniu i zablokowaniu ostroéci lampka AF
wizjera zapala sie na zielono, a ograniczniki regulacji ostrosci
staja sie zielone na ekranie widoku na zywo. Jezeli jednak
lampka wizjera AF bedzie migata na zielono, a ograniczniki
regulacji ostrosci widoku na zywo stang sie czerwone, to
aparat nie jest w stanie ustawi¢ ostrosci.

38 Przewodnik uzytkownika HP Photosmart R707



e Jedli lampka AF miga na zielono, a ograniczniki regulacji
ostroéci wyéwietlajq sie na czerwono, zwolnij spust
migawki, ponownie skadruj fotografowany obiekt,

a nastepnie ponownie naciénij spust migawki do potowy.

Jesli lampka AF wcigz miga na zielono, a ograniczniki

regulacji ostrosci mimu kilku préb wyswietlajq sie na

czerwono, mozliwe ze kontrast lub jasnos¢ w miejscu
ustawiana ostrosci sq zbyt mate. Sprébuj uzyé funkcji Focus

Lock (Blokady ostrosci) do ustawienia ostrosci na obiekcie

znajdujgcym sie w podobnej odlegtosci, ale

charakteryzujgcym sie wiekszq kontrastowoscig, a nastepnie
skieruj aparat na obiekt, kiéry chcesz sfotografowaé (patrz

Korzystanie z blokady ostrosci na stronie 40). Jesli to

mozliwe, mozesz wigczy¢ wiecej $wiatta.

e Jezeli lampka AF miga na zielono, ograniczniki regulacii
ostrosci wyswietlajg sie na czerwono i ikona Macro &
(Makro) miga na ekranie widoku na zywo, fo wystgpita
jedna z ponizszych sytuacii:

* Aparat pracuje w trybie ustawiania ostrosci Normal
Focus (Normalna ostrosé), ale wykrywa ostros¢
w odlegtosci mniejszej, niz objetej tym trybem.

* Aparat pracuje w trybie Macro (Makro - zblizenie), ale
wykrywa ostroéé w odlegtosci wigkszej, niz objetej tym
trybem. W takim wypadku aparat nie wykona zdjecia,
jesli nie moze ustawi¢ ostrosci.

UWAGA Jezeli aparat pracuje w trybie Manual Focus

(reczne ustawienie ostroéci) ograniczniki nie sq

wyswietlane (patrz Korzystanie z ustawier zakresu
ostrosci na stronie 41).
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Korzystanie z blokady ostrosci

Funkcja Focus Lock (Blokada ostrosci) umozliwia nastawienie
na ostroé¢ obiektu, kiéry nie znajduije sie w $rodku kadru oraz
wstepne dokonanie pomiaru ostroéci obszaru, w ktérym
znajdzie sie fotografowany obiekt. Umozliwia takze
wykonywanie zdje¢ obiektéw w warunkach stabego
oéwietlenia lub niskiego kontrastu.

1 Ustaw aparat tak, aby fotografowany obiekt znalazt sie
w obszarze ogranicznikéw regulacji ostrosci.

2 Aby zablokowa¢ ostros¢ i parametry naswietlania, naciénij
spust migawki do potowy.

3 Trzymaijqc wcisniety spust migawki mozesz ponownie
skadrowa¢ zdjecie lub przesunqé fotografowany obiekt.

4 Naciénij spust migawki do korica, aby wykonaé zdjecie.
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Korzystanie z ustawien zakresu

ostrosci

Przycisk Focus & MF (Ostros¢) przelgcza miedzy czterema
trybami ustawiania ostroéci aparatu. Ponizsza tabela opisuje
kazdy z trybéw ostrosci.

Ustawienie

‘Opis

Normal Focus
(Normalna
ostro$c)

Stuzy do wykonywania zdje¢ z odlegtosci
wiekszej niz 0,4 m. W tym trybie automatyczne
ustawianie ostrosci jest ograniczone do
przedziatu od 0,4 m do nieskoriczonosci. Jest to
ustawienie domyslne.

Macro (Makro)

\/

Infinity
(Nieskonczonos¢)
(e 0]

Manual Focus
(Reczne
ustawienie
ostrosci)
MF

Stuzy do wykonywania zdjeé z bliska obiektom
znajdujgcym w odleglosci mniejszej niz 0,4 m.
W tym trybie aparat nie wykona zdjecia jesli
nie moze ustawi¢ ostroéci (lampka AF miga na
zielono, a ograniczniki regulacji na ekranie
widoku na zywo ostroéci wyswietlajq sie na
czerwono) Automatyczne ustawianie ostroéci
obejmuje zakres od 0,18 do 0,5 m.

Stuzy do wykonywania zdjeé¢ odlegtych
obiektéw i krajobrazéw. W tym trybie zakres
ostrosci jest ograniczony do duzych odlegtosci.

Umozliwia reczne wybranie ostrosci w petnym jej
zakresie. Uzyj przyciskéw . o do ustawienia
ostroéci. Mozesz okresli¢ poziom ostroci
obserwujgc obraz na ekranie widoku na zywo
oraz na skali ktéra znajduie sie z lewej strony
ekranu widoku na zywo. Wiecej informacji
znajdziesz w rozdziale Wskazéwki na temat
recznego ustawiania ostrosci na stronie 42.
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Priorytet poszukiwania ostrosci

Gdy aparat znajduije sie w trybie ostrosci Normal Focus
(Ostroé¢ normalna) lub Macro (Makro), poszukiwanie ostroéci
zaczyna sie od potozenia, w ktérym ostatnio udato sie ustawié
ostro$¢. Mozna jednak zmieni¢ dziatanie aparatu za pomocq
przyciskéw . . Funkcja ta jest przydatna, jezeli w
obszarze regulacji ostrosci jest wiele obiektéw w réznych
odlegtosciach.

e Przytrzymanie przycisku . w czasie trzymania spustu
migawki nacisniefego do potowy powoduje rozpoczecie
szukania ostrosci od najwiekszej odlegtosci: nieskoriczonos¢
w trybie Normal Focus (Ostroé¢ normalna) lub 0,4 m
w trybie Macro (Makro), co powoduje, ze aparat ustawi
ostroé¢ raczej na obiekty znajdujqce sie w fle.

e Przytrzymanie przycisku @ w czasie trzymania spustu
migawki nacisnietego do potowy powoduje rozpoczecie
szukania ostroéci od najmniejszej odlegtosci: 0,4 m w trybie
Normal Focus (Ostroéé normalna) lub 0,18 m w trybie
Macro (Makro), co powoduje, ze aparat ustawi ostroéé
raczej na obiekty znajdujqce sie na pierwszym planie.

Wskazéwki na temat recznego
ustawiania ostrosci

Z funkcji Manual Focus (Reczne ustawienie ostrosci) mozesz
korzystaé w trzech przypadkach:

e W zlych warunkach oswietleniowych, kiedy automatyka
ostrosci ma trudnosci z uzyskaniem wlasciwej ostrosci.

e Po automatycznym ustawieniu ostroéci, mozesz chcie¢
zablokowaé ostros¢, aby przyspieszy¢ i zwiekszy¢
powtarzalnos¢ nastepnych robionych zdje¢.
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Dla poprawienia ostroéci w trybie Macro (Makro).

W innych przypadkach warfo ograniczyé korzystanie z funkcji
Manual Focus (Recznego ustawiania ostrosci), gdyz trudno jest
uzyska¢ whasciwe ustawienie ostrosci. Moze sie okazad, ze
korzystanie z innych ustawien ostrosci daje znacznie lepsze lub
bardziej jednolite rezultaty na wykonywanych zdjeciach.

Ofo kilka wskazéwek, ktére mogq okazaé sie pomocne przy
korzystaniu z funkcji Manual Focus (Ostroé¢ normalna):

Naijlepsze ustawienie ostrosci uzyskuje sie przez takie
ustawienie, aby obraz na ekranie widoku na zywo
wygladat na ostry. Z tego ustawienia naciénij przycisk .,
az obraz zacznie sie rozmazywad, a nastepnie podobnie
naciénij “”, az obraz zacznie sig rozmazywad. Teraz
ustaw ostros¢ w pét drogi miedzy ustawieniami, w kiérych
nastepuje rozmycie.

Aby zablokowa¢ ustawienie ostrosci dla serii kolejnych
zdje¢, pozwdl na automatyczne wykonanie pomiaru
ostrosci w trybie Normal Focus (Normalna ostros),

a nastepnie przetgcz aparat do trybu Manual Focus
(Reczne ustawienie ostrosci). Ustawienie ostroéci zostanie
zablokowane w danym potozeniu az do recznej zmiany lub
przetgczenia do innego trybu ustawiania ostrosci.
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Korzystanie z funkgii
powiekszenia

UWAGA Wraz ze zwigkszaniem stopnia powiekszenia, mate
poruszenia aparatu sq coraz bardziej wzmacniane (sq to
tak zwane drgania aparatu). Zwlaszcza przy
maksymalnym powigkszeniu (3x) nalezy zwraca¢
szczegélng uwage na stabilne trzymanie aparatu, aby
wykonane zdjecie nie bylo rozmazane. Jezeli na ekranie
widoku na zywo widoczna bedzie ikona trzesqcej sie
reki ("), nalezy ustawi¢ aparat na statywie lub stabilnej
powierzchni; inaczej obraz bedzie rozmazany.

Powiekszenie optyczne

UWAGA Powigkszenie optyczne nie dziata w trakcie
nagrywania klipéw video.

Powiekszenie optyczne dziata tak, jak zoom w tradycyjnym
aparacie fotograficznym na film i opiera sig na fizycznym
przesuwaniu elementéw wewngtrz obiektywu tak, ze
fotografowany obiekt wydaie sie by¢ blizszy.

Naciskaj przyciski pomniejszania [] i powigkszania &
znajdujqce sie na dzwigni powiekszania, aby przestawiaé
obiektyw miedzy pozycjami szerokokging i teleobiektywu (od
1x do 3x).

Powiekszenie cyfrowe
UWAGA Powigkszenie cyfrowe nie dziata w trakcie robienia
zdje¢ panoramicznych czy nagrywania klipéw wideo.

W odréznieniu od powiekszenia optycznego, jego cyfrowa
odmiana nie korzysta z ruchomych czeéci obiektywu. Aparat po
prostu przycina obraz, aby uzyska¢ wizualny efekt dodatkowego
powiekszenia fotografowanego obiektu od 1,1 do 8x.
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1 Nacisnij przycisk powigkszania & na dzwigni
powiekszania, aby optycznie powigkszy¢ obraz
w maksymalnym stopniu, a nastepnie zwolnij przycisk.

2 Nacisnij przycisk powigkszania §
ponownie i przytrzymaj do
uzyskania pozqgdanego rozmiaru
na wyswietlaczu. Zéta ramka
ofacza obszar obrazu, ktéry
zostanie zachowany. W gérnym
lewym rogu ekranu znajduije sie
miara rozdzielczosci, ktéra zmniejsza sie wraz z cyfrowym
powiekszaniem. Na przyktad zamiast 5 MP pojawia sie
4,2 MP, co oznacza, ze obraz bedzie przyciety do rozmiaru
4,2 megapikseli.

3 Gdy zéta ramka bedzie miata whasciwy rozmiar, nacisnij
spust migawki, aby wykona¢ zdjecie.

Aby wylgczy¢ zoom cyfrowy i wréci¢ do zoomu optycznego,
naciskaj przycisk pomniejszania @) na dzwigni powigkszania
az aparat przestanie cyfrowo powigksza¢ obraz. Zwolnij przycisk
pomniejszania [W] i ponownie go nacisnij.

UWAGA Zoom cyfrowy zmniejsza rozdzielczos¢ obrazu,
dlatego punkty stajq sie zwykle bardziej widoczne, niz
w przypadku zoomu optycznego. Jezeli zdjecie jest
przeznaczone do wystania pocztq elekironiczng lub do
umieszczenia na stronie internetowej, spadek
rozdzielczosci moze byé niezauwazalny, ale gdy liczy sie
najwyzsza jako$¢ (np. przy drukowaniu), nalezy
ograniczy¢ korzystanie z powiekszenia cyfrowego. Zaleca
sie korzystanie ze statywu podczas fotografowania z
powiekszeniem cyfrowym.
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Ustawianie lampy btyskowej

UWAGA Lampa blyskowa nie dziata w trybie Panorama,
trybie Burst (Ciggty) oraz w czasie nagrywania klipéw
wideo.

Przycisk Flash 4 (Lampa blyskowa) przetqcza miedzy trybami
pracy lampy blyskowej. Aby zmieni¢ ustawienie lampy
btyskowej naciskaj przycisk Flash g az wybrane ustawienie
pojawi sie na wyswietlaczu. Ponizsza tabela opisuje kazdy

z trybéw pracy lampy blyskowej aparatu.

UWAGA Zmiana ustawienia lampy blyskowej obowigzuje do
momentu wylqczenia aparatu lub ponownej zmiany
ustawienia. Poza trybem My Mode (Tryb wiasny)

(strona 56), po wigczeniu aparatu lampa powraca do
domyslnego ustawienia Auto Flash (Lampa automatyczna).

Ustawienie  Opis

Auto Flash | Aparat dokonuje pomiaru o$wietlenia
(Lampa i w razie potrzeby wlgcza lampe blyskowq.
automatyczna)

Ay

Red-eye (efekt |Aparat dokonuje pomiaru o$wietlenia i w razie
czerwonych  potrzeby wigcza lampe blyskowq z redukcjq

oczu) efektu czerwonych oczu (opis tego efektu
A znajduje sie w ponizszej UWADZE).
o
Flash On  Aparat zawsze uzywa lampy blyskowej. Jezeli
(Lampa za obiektem znajduje sie zrédto swiatha, stosuj
wlgczona)  to ustawienie, aby doswietlié¢ przedniq czesé
1 obiektu. Jest to tak zwane doswietlanie lampg
btyskowq.
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Ustawienie  Opis

Lampa Aparat nie wigczy lampy blyskowej, nie
wylgczona  zaleznie od warunkéw oswietlenia.

®

Night (Noc) W razie potrzeby aparat uruchamia lampe
& blyskowq (z redukcjq efektu czerwonych oczu),
@ aby podswietli¢ obiekty na pierwszym planie.
Nastepnie aparat kontynuuje naswietlanie, jak
gdyby lampa nie zostata uruchomiona, aby
doswietli¢ tho (opis efektu czerwonych oczu
znajduije si¢ w ponizszej UWADZE).

UWAGA Zjawisko powstawania efektu czerwonych oczu jest
spowodowane odbiciem $wiatta lampy blyskowej od oczu
fotografowanych oséb lub zwierzqt, co czasem powoduie,
ze wydaiq sie czerwone. Gdy korzystasz z lampy
blyskowej z redukcjq efektu czerwonych oczu, lampa
blyska dwa razy, zmniejszajgc u ludzi i zwierzqt efekt
czerwonych oczu na robionym zdjeciu. Wykonanie
zdjecia w tym trybie trwa diuzej z powodu koniecznosci
wykonania dodatkowego blysku. Nalezy wiec pamietag,
zeby fotografowane osoby poczekaty na drugi bysk.

UWAGA Mozesz usungé efekt czerwonych oczu
z wykonanych zdje¢ korzystajgc z opcji Remove Red
Eyes (Usun efekt czerwonych oczu) w Playback Menu
(Menu odtwarzanie) (patrz strona 97).

Korzystanie z ustawien
samowyzwalacza

1 Przymocuj aparat do statywu lub potéz go na stabilnej
powierzchni.
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2 Nacisnij przycisk trybu Samowyzwalacz/Ciggly ®2, az

na aktywnym wyswietlaczu pojawi sie Self-Timer &
(Samowyzwalacz) lub Self-Timer - 2 Shots
(Samowyzwalacz - dwa zdjecia) .

3 Wykadruj obiekt korzystajgc z wizjera lub widoku na

zywo. (Patrz Korzystanie z widoku na zywo na
stronie 37.)

4 Nastepne kroki zalezqg od tego, czy tworzone jest jedno lub

dwa zdjecia, czy tez nagrywany jest klip wideo.

W przypadku zdjeé:

a. Naciénij spust migawki do potowy, aby uzyska¢
Blokade ostrosci (aparat wykonuje pomiary, a nastepnie
blokuje ostros¢ i parametry naswietlania). Aparat bedzie
przechowywat te ustawienia do momentu wykonania
zdjecia.

b. Naciénij spust migawki do konca. Jesli wigczony jest
wyswietlacz, na ekranie pojawi sie 10 sekundowe
odliczanie. Lampka samowyzwalacza znajdujqca sie

z przodu aparatu miga przez 10 sekund przed
zrobieniem zdjecia. Jezeli ustawisz opcje Self-Timer -

2 Shots (Samowyzwalacz - 2 zdjecia), lampka
samowyzwalacza bedzie migata przez kilka nastepnych
sekund az do wykonania drugiego zdjecia.

UWAGA Jezeli zamiast tego od razu naciéniesz spust
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migawki do koAca bez uzycia funkcji Focus Lock
(Blokada ostrosci) aparat zablokuje ostro$é i parametry
ekspozycji zaraz przed koricem 10-sekundowego
odliczania. Jest fo przydatne, gdy jeden lub wiecej
obiektéw pojawi sie w polu widzenia podczas
10-sekundowego odliczania.
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UWAGA Nie jest mozliwe wykonanie nagrania klipu audio
w trybie Self-Timer, mozna jednak dzwiek dotgczy¢
pézniej (patrz Nagrywanie dzwieku na stronie 100).

W przypadku klipéw wideo:

Nacisnij i zwolnij przycisk Video T, aby rozpoczqé
rejestracje wideo. Jesli wigczony jest wyswietlacz, na
ekranie pojawi sie 10 sekundowe odliczanie. Lampka
samowyzwalacza znajdujgca sie z przodu aparatu miga
przez 10 sekund przed rozpoczeciem nagrywania wideo.

UWAGA Niezaleznie czy wybrano ustawienie Self-Timer
(Samowyzwalacz) czy Self-Timer - 2 Shots
(Samowyzwalacz - 2 zdjecia), tylko jeden klip wideo
zostanie nagrany po 10-sekundowym odliczaniu.

Aby zatrzymaé nagrywanie wideo, ponownie nacinij
i zwolnij przycisk Video =+ . W przeciwnym razie nagranie
bedzie trwato do czasu zapelnienia pamieci aparatu.

Korzystanie z trybu ciggtego

UWAGA Tryb Burst (Ciggly) nie dziata w trybie Panorama,
ani w czasie nagrywania klipéw wideo. Nie jest mozliwe
wykonanie nagrania klipu audio w trybie Burst, mozna
jednak dotgczyé pézniej dzwiek (patrz Nagrywanie
dzwieku na stronie 100). Takze lampa blyskowa nie
dziata w trybie Burst.

UWAGA Jesli przetqczysz aparat w tryb Burst (Ciggly)
korzystajqgc z AE Bracketing (Nawiaséw ostrosci AE),
aparat uznaje ustawienie Burst ignorujgc AE Bracketing.

Tryb ciagly pozwala na wykonanie 3 do 4 zdjeé na raz tak
szybko, jak to mozliwe.

Rozdziat 2: Wykonywanie zdje¢ i nagrywanie klipéw 49



1 Naciskaj przycisk trybu Samowyzwalacz/Ciggly ©2, az
na wyswietlaczu pojawi sie Burst = (Ciggty).

2 Skadruj obiekt i naciénij spust migawki do konca
i przytrzymaj. Aparat wykona 3 do 4 zdje¢ tak szybko, jak
to mozliwe do czasu zwolnienia przycisku migawki.

Wyswietlacz pozostaje wylgczony w trakcie wykonywania
zdje¢. Po zakoriczeniu cigglego wykonywania zdje¢, kazde
zdjecie pokazuije sie osobno na wyswietlaczu.

Korzystanie z trybéw robienia

zdjec

UWAGA Tryb robienia zdje¢ nie ma znaczenia przy
nagrywaniu klipéw wideo.

Tryby robienia zdje¢ to pre-definiowane ustawienia aparatu,
ktére dzieki optymalizacji dajg najlepsze rezultaty dla zdje¢
okreslonego typu. W kazdym trybie robienia zdje¢, aparat
wybiera najlepsze ustawienia, takie jak czutos¢ ISO, przestona
czy predkos¢ migawki, optymalizujgc je do danej sceny czy
sytuacii.
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Aby zmieni¢ tryb robienia zdjeé, naciskaj przycisk Mode
(Tryb) na gérze aparatu, az wybrany tryb robienia zdje¢
pojawi sie na ekranie. Mozesz takze nacisngé przycisk Mode
(Tryb) tylko raz, a nastepnie przyciskami ¢ ) wybra¢
odpowiedni tryb robienia zdje¢. Ponizsza tabela opisuje kazdy
z trybéw robienia zdjec.

Ustawienie  Opis
Auto W tym trybie aparat automatycznie wybiera
(Automatyczny) ' najlepszq przestone i predkosé migawki dla
sceny. Tryb Auto dziata dobrze w wiekszosci
przypadkéw w normalnych sytuacjach. Tryb ten
jest takze przydatny, gdy trzeba szybko
wykonaé zdjecie i nie ma czasu na wybranie
specjalnego trybu robienia zdje¢ w aparacie.
Action W trybie tym aparat wykorzystuje szybkie
(Akcja) ustawienia migawki i wyzszq czuto$é¢ ISO, aby

X

zatrzymaé ruch. Korzystaj z trybu Action, aby
fotografowaé imprezy sportowe, samochody

w ruchu i inne sceny w ktérych chcesz uchwycié
akeje.

Landscape
(Krajobraz)

A

W trybie tym aparat fgczy wyzsze wartosci
przestony dla zwigkszenia glebi ostrosci

z wyzszymi wartoéciami nasycenia i ostrosci dla
wyrazniejszego efektu. Korzystaj z trybu
Landscape przy wykonywaniu zdje¢ w gérach
czy innych zdje¢ z glebokq perspektywq.

Portrait
(Portret)

A

W trybie tym aparat fqczy nizsze wartosci
przestony dla rozmycia ta z nizszymi
wartoéciami nasycenia, kontrastu i ostrosci dla
bardziej naturalnego efektu. Korzystaj z trybu
Portrait przy wykonywaniu zdje¢ z jedng lub
wieloma osobami jako podstawowy punkt
centralny.
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Ustawienie

Opis

Beach & Snow
(Plaza i $nieg)

i

Sunset
(Zachéd storica)

%

Tryb ten pozwala na uchwycenie jasnych scen
na wolnym powietrzu i zbalansowanie
obszaréw o wysokie| jasnosci.

W trybie tym ustawienie ostro¢ rozpoczyna sie
w nieskofczonosci, a lampa blyskowa jest
wylgczona. Tryb ten poprawia nasycenie
koloréw zachodu stoAca i zachowuije ciepto
sceny wzmacniajgc pomarariczowe odcienie
zachodu stonca.

Aperture  Tryb ten umozliwia wybranie okre$lonego
Priority ustawienia przystony (liczby F) w widoku na
(Priorytet | zywo za pomocq przyciskéw ¢ ) , natomiast
przystony)  aparat automatycznie dobiera najlepszy czas
Av otwarcie migawki. Umozliwia to kontrole nad
gtebiq ostrosci (np. w celu rozmazania ta).
Korzystaj z trybu Aperture Priority gdy
potrzebna jest doktadniejsza kontrola nad
przestong.
Panorama  Tryb ten pozwala na wykonanie serii
[ naktadajgcych sie klatek do pofgczenia w jeden,

duzy panoramiczny obraz przy pomocy
dotgczonego oprogramowania. Korzystaj z trybu
Panorama przy rozleghych krajobrazach, jak
tancuchy gérskie lub grupach zdjgé, ktére
potrzebujq szerszej przestrzeni niz mozna
zmieéci¢ na pojedynczej klatce. Lampa blyskowa
w tym trybie jest wylgczona. (Patrz Korzystanie z
trybu Panorama na stronie 53.) Mozesz obejrze¢
cate zdjecie panoramiczne korzystajgc z opcji
Preview Panorama (Podglgd panoramy)

w Playback Menu (Menu odtwarzanie) (patrz
Podglad panoramy na stronie 101).
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Ustawienie  Opis

Document  Tryb ten wykorzystuje wysokie wartosci
(Dokument)  kontrastu i niskie wartosci nasycenia, lampa

btyskowa jest wylgczona. Korzystaj z trybu

Document (Dokument) fotografujge plaskie,
teksturowane lub graficzne elementy.
My Mode Jest to konfigurowalny tryb robienia zdjgé¢
(Tryb whasny)  pozwalajgcy na wybér, zapis, a nastepnie
wielokrotne uzycie kilku wybranych ustawien
aparatu. Patrz Korzystanie z trybu wlasnego
na stronie 56.

Redukcja szuméw przy diugim
czasie naswietlania

Przy dhuzszych czasach naswietlania aparat automatycznie
wykona drugie zdjecie z zamknietq migawkg w celu pomiaru i
dokonania redukeji szumu (ziarna) na zdjeciu. W takich
przypadkach czas naswietlania bedzie wydawat sie
dwukrotnie dluzszy od oczekiwanego. Przykladowo przy
czasie otwarcia migawki 1 sekunda, wyswietlacz pozostanie
wylqczony przez 2 sekundy, az zakoriczy sie naswietlanie
zdjecia poréwnawczego do redukeji szumu. Oznacza fo, ze
przy dluzszych czasach otwarcia migawki nie bedzie mozliwe
szybkie wykonywanie zdje¢ jedno po drugim.

Korzystanie z trybu Panorama

UWAGA Jesli oprogramowanie HP Image Zone nie zostato
zainstalowane na komputerze, patrz Korzystanie z
aparatu bez instalacji oprogramowania HP Image Zone
na stronie 131.
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Tryb Panorama pozwala na wykonanie serii 2-5 zdjeé ktére
mogq byé ze sobq odpowiednio potgczone tak, aby uchwycié
scene zbyt szerokq dla pojedynczej klatki. W trybie Panorama
wykonujesz pierwsze zdjecie z serii panoramicznej, a kazde
kolejne zdjecie dodawane jest do panoramy do czasu
zakohczenia serii przez nacisniecie przycisku Menu/OK lub
wykonania pigtego zdjecia w serii. Nastepnie mozliwe jest
obejrzenie zdjecia panoramy w niskiej rozdzielczosci
korzystajqc z opcji Menu Preview Panorama (Podglad
panoramy) w Playback Menu (Menu oditwarzanie) (patrz
strona 101) lub przestanie zdje¢ z serii panoramicznej do
komputera w celu polgczenia ich i pézniejszego oglgdania i
drukowania.

Do aparatu dotgczony jest program ArcSoft® Panorama
Maker™, ktéry automatycznie tgczy w komputerze zdjecia

z serii panoramicznej w trakcie przesytania zdjeé. Program
Panorama Maker jest instalowany automatycznie w czasie
instalacji oprogramowania HP Image Zone (patrz
Instalowanie oprogramowania na stronie 19). Aby przesta¢
panoramiczng serie zdje¢ z aparatu do komputera, tak by
program ArcSoft Panorama Maker mégt polgczy¢ zdjecia ze
sobg, patrz Przesylanie zdje¢ do komputera na stronie 115.

Wykonywanie serii zdje¢ panoramicznych

1 Naciskaj przycisk Mode (Tryb) na =
gérze aparatu az tryb Panorama _——
=21 pojawi sie na ekranie. :
Aparat przefgcza sie do widoku
na zywo, z widocznymi na
ekranie. Mozna teraz wykona¢
pierwsze zdjecie z serii
panoramiczne;.
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UWAGA Zdjecia panoramiczne fgczone sq ze sobg od lewej
do prawej, tak wiec pierwsze zdjecie musi znajdowad sie
z lewej strony widoku panoramy.

2 Nacisnij przycisk migawki, aby
wykonaé pierwsze zdjecie z serii
panoramicznej. Po Szybkim
podglqdzie, aparat przefqcza sie
do widoku na zywo z
=} widocznymi na ekranie.

3 Ustaw aparat do wykonania
drugiego zdjecia. Zauwaz przezroczystq warstwe
z obrazem z pierwszego zdjecia serii natozong na lewq
czes¢ ekranu widoku na zywo. Uzyj tej naktadajqcej sie
warstwy do wyréwnania w pionie drugiego zdjecia
Z pierwszym.

4 Naciénij spust migawki do
konca, aby wykona¢ drugie
zdjecie. Po Szybkim podglqdzie,
aparat przetgcza sie do widoku
na zywo z =5 widocznymi na
ekranie. Ponownie przezroczysta
warstwa z poprzednim zdjeciem
natozona jest na ekran widoku na zywo, aby umozliwi¢
wyréwnanie trzeciego zdjecia.

5 Dodawaij kolejne zdjecia do panoramy lub naciénij przycisk
Menu/OK, aby zakonczy¢ serie panoramiczng. Seria
panoramiczna korczy sie automatycznie po wykonaniu
pigtego zdjecia.

UWAGA Aby zobaczy¢ obraz panoramy w niskiej
rozdzielczosci w aparacie, patrz Podglgd panoramy na
stronie 101.
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Korzystanie z trybu wlasnego

My Mode (Tryb whasny) jest to konfigurowalny tryb robienia
zdjeé pozwalajgey na wybdr, zapis, a nastepnie wielokrotne
uzycie kilku wybranych ustawier aparatu. Tryb fen jest
szczeg6lnie przydatny przy czestym wykonywaniu zdje¢ tego
samego typu lub scen, ktére chcesz wykonaé przy tych samych
ustawieniach aparatu za kazdym razem. Przykladowo, mozesz
czesto wykonywaé zdjecia dzieci grajgcych na zewngtrz w pitke
w jasne, stoneczne dni. W takim przypadku mozesz wybrac i
zachowaé tryb Action (Akcja) jako tryb robienia zdje¢, a Sun
(Storice) jako ustawienie Balansu bieli w trybie My Mode (Tryb
wiasny), a nastepnie przestawia¢ aparat do trybu My Mode za
kazdym razem, gdy chcesz wykonaé zdjecie w czasie meczy lub
treningéw pitkarskich dzieci.

Ustawienia trybu My Mode (Tryb wlasny) sq catkowicie
niezalezne od ustawien stosowanych we wszystkich innych
trybach robienia zdje¢ aparatu. | w przeciwieristwie do innych
trybéw robienia zdje¢, wszystkie ustawienia trybu My Mode sq
domyslInie zapisywane przy wylgczeniu aparatu.
Wybieranie i zapisywanie wybranych
ustawien w trybie wlasnym
1 Naciskaj przycisk Mode (Tryb) na gérze aparatu, aby
przetqczy¢ sie miedzy trybami robienia zdjeé az zobaczysz
tryb My Mode (Tryb wtasny) i ikone na wyswietlaczu.
2 Nacisnij przycisk Menu/OK, aby wyswietli¢ My Mode
Capture Menu (Menu przechwytywania trybu wlasnego)
3 Aby zmieni¢ ustawienia wybranej opcji menu:
a. Korzystaj z przyciskéw . lub  do przechodzenia
miedzy opcjami My Mode Capture Menu (Menu
przechwytywania trybu wasnego).
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b. Nacisnij przycisk Menu/OK. Pojawi sie podmenu dla
wybranej opcji menu.

c. Korzystaj z przyciskéw s lub 9, aby podswietli¢
nowe ustawienie wybrane dla tej opcji menu.

d. Nacisénij przycisk Menu/OK, aby wybra¢ te ustawienie
i powréci¢ do My Mode Capture Menu (Menu
przechwytywania trybu wiasnego).

4 Powtarzaj krok 3 dla kazdej opcji menu, ktérg chcesz
zmienic.

5 Gdy zakonczysz zmiane ustawiehs My Mode Capture Menu
(Menu przechwytywania trybu wlasnego), naciénij przycisk
widoku na zywo ¥ z tylu aparatu, aby opusci¢ My Mode
Capture Menu (Menu przechwytywania trybu wlasnego) i
powréci¢ do widoku na zywo. lkona i ikony ustawien
wybranych w My Mode (Trybie wiasnym) pojawiq sie na
widoku na zywo.

Wybrane ustawienia sq automatycznie zapisywane

i pozostawiane w My Mode (Trybie wlasnym) nawet jesli
przefqczysz sie do innego trybu lub wylqczysz aparat. Aby
zmieni¢ dowolne z ustawien wybranych w My Mode (Trybie
whasnym), powtérz kroki 1-5.
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Korzystanie z zapisanych ustawien
podmenu trybu wilasnego

Mozesz bardziej dostosowaé sposéb dziatania My Mode
(Trybu wlasnego) korzystajgc z podmenu My Mode Saved
Settings (Zapisane ustawienia w trybie wlasnym). Podmenu to
pozwala na okreslenie, ktére z ustawien My Mode majq by¢
zapisane, a ktére majg powréci¢ do wartosci domyslnych po
wylqczeniu aparatu. Podmenu My Mode Saved Settings
(Zapisane ustawienia w trybie wiasnym) posiada takze opcje
nazwang Start in My Mode (Uruchom w trybie wlasnym),
kiéra przy kazdym wigczeniu aparatu powoduje jego
uruchomienie w trybie My Mode (Tryb whasny) zamiast trybu
Auto.

1 Naciskaj przycisk Mode (Tryb) na gérze aparatu, aby
przetgczyé sie miedzy trybami robienia zdje¢ az zobaczysz
tryb My Mode (Tryb whasny) i ikone na ekranie
statusu.

2 Nacisnij przycisk Menu/OK, aby wyswietli¢ My Mode
Capture Menu (Menu przechwytywania trybu wlasnego)

3 Korzystaj z przyciskéw s lub @, aby przejs¢ do opcji
My Mode Saved Settings (Zapisane ustawienia w trybie
wiasnym) i nacisnij przycisk Menu/OK. Pojawi sie
podmenu My Mode Saved Settings (Zapisane ustawienia w
trybie wlasnym). Zaznaczone elementy podmenu My Mode
Saved Settings (Zapisane ustawienia w trybie wlasnym)
bedq zapisane w My Mode (Tryb wiasny) przy kazdym
wylqczeniu aparatu.

58 Przewodnik uzytkownika HP Photosmart R707



4 Aby zmieni¢ ustawienia, tak by powracaty do swych
domyslnych ustawien po wylqgczeniu aparatu, lub
w przypadku Start in My Mode (Uruchom w trybie
wiasnym), aby ustawi¢, ze aparat bedzie uruchamiaé sie
w My Mode (Trybie wiasnym):

a. Uzywa przyciskéw e lub 9, aby przejs¢ do
ustawienia.

b. Naciénij przycisk ) do zlikwidowania zaznaczenia obok
ustawienia, tak by powracato do swych domysInych
ustawien po wylgczeniu aparaty, lub przelgczy¢ ustawienie
Start in My Mode (Uruchamiaj w trybie wlasnym) na Yes
(Tak).

5 Powtarzaj krok 4 dla kazdego ustawienia, ktére chcesz
zmienic.

6 Kiedy zakoriczysz wprowadzanie zmian w podmenu My
Mode Saved Settings (Zapisane ustawienia w trybie
wihasnym), nacisnij przycisk Menu/OK, aby powréci¢ do
My Mode Capture Menu (Menu przechwytywania trybu
wilasnego).

7 Aby wyijs¢ z My Mode Capture Menu (Menu
przechwytywania trybu wlasnego), nacisnij przycisk
widoku na zywo i z tylu aparatu, aby opuscié¢ My Mode
Capture Menu (Menu przechwytywania trybu wlasnego) i
powréci¢ do widoku na zywo.
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Korzystanie z menu
przechwytywania

Capture Menu (Menu przechwytywanie) umozliwia okreslenie

wielu ustawien aparatu, wptywajgcych na jakosé zdjeé¢

i klipéw wideo przechwytywanych za pomocq aparatu.

1 Aby wyswietli¢ menu Capture Menu (Menu
przechwytywanie) nacisnij przycisk widok na zywo i,

a nastepnie OK. Jezeli wyswietlacz jest wylgczony,
wystarczy tylko nacisngé Menu/OK.

Ekran 2:

DB 9 me

B O D

le\':

Capture Menu

MEdium

2 Uzyj przyciskéw < 9 do przeglgdania opcji Capture
Menu (Menu przechwytywanie).

3 Nacisnij przycisk Menu/OK, aby wybra¢ podswietlong
opcije i wyswietli¢ jej podmenu lub uzyj przyciskéw (),
aby zmieni¢ ustawienia podéwietlonej opcji bez
przechodzenia do podmenu.
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4 W podmenu przyciski 4 9 i Menu/OK stuzg do zmiany
wartosci opcji Capture Menu (Menu przechwytywanie).

5 Aby wyij$¢ z Capture Menu (Menu przechwytywanie)
zaznacz opcje O EXIT (Wyjdz) i nacisnij przycisk Menu/
OK.

Pomoc dla opcji menu

Help... (Pomoc) jest ostatnig opcjq @ White Balance
w kazdym z podmenu w menu
Capture (Przechwytywanie). Opcja
Help... (Pomoc) zawiera informacje
na temat wybranej opcji menu
Capture (Przechwytywanie) i jej
ustawien. Przykladowo, nacisniecie
Menu/OK, gdy zaznaczona jest opcja Help... (Pomoc)

w menu White Balance (Balans bieli), powoduje pokazanie
ekranu pomocy menu White Balance, jak pokazano na
rysunku.

Uzyj przyciskéw 9 a do przeglgdania ekranéw pomocy.
Naciénij przycisk Menu/OK, aby wyijs¢ z ekranu pomocy
i wréci¢ do podmenu w menu Capture (Przechwytywanie).

Kompensacja naswietlania

W trudnych warunkach oswietleniowych mozna zastosowaé
EV Compensation (Kompensacje naswietlania), aby
zmodyfikowa¢ automatyczne parametry naswietlania
dobrane przez aparat.

Funkcja EV Compensation (Kompensacja EV) jest przydatna

w przypadku scen, na kiérych wystepuje wiele jasnych obiektéw
(np. biaty dom na $niegu) lub wiele ciemnych obiekiéw

(np. czarny kot na ciemnym tle). Bez uzycia funkcji EV
Compensation (Kompensacji naswietlania) takie sceny mogq
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staé sie szare. W przypadku sceny z wieloma jasnymi obiektami
nalezy zwiekszyé kompensacije do liczby dodatniej tak, aby
uzyskaé jasniejsze zdjecie. W przypadku sceny z wieloma
ciemnymi obiekiami nalezy zmniejszy¢ kompensacije tak, aby
przyciemni¢ zdjecie, aby byto blizsze czerni.

1 W menu Capture Menu (Przechwytywanie) (strona 60),
wybierz EV Compensation (Kompensacja EV).

2 W podmenu EV Compensation
(Kompensacja EV) uzy;j
przyciskow { ), aby zmieni¢
ustawienie EV w zakresie od -3,0
do 43,0 z krokiem co 0,33.
Nowe ustawienie zostanie
zastosowane do ekranu widoku
na zywo widocznego w tle menu tak, ze od razu bedzie
widoczny wplyw zmiany na obraz.

3 Nacisnij przycisk Menu/OK, aby zachowaé ustawienie
i wrécié do Capture Menu (Menu przechwytywanie).

o'’ 5

A 00 ¢

Jezeli ustawienie jest rézne od wartosci domyslnej 0 (zero), to
liczba EV pojawi sie na gérze ekranu widoku na zywo obok

ikony [Z.

Poza My Mode (Trybem wiasnym) (strona 56), nowe
ustawienia pozostang aktywne do czasu kolejnej zmiany lub
wylqgczenia aparatu (o ile ustawienia EV Compensation
(Kompensaciji naswietlania) nie powrécq do wartosci
domyslnej O (zero) po wigczeniu aparatu).
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Jakosé obrazu

UWAGA Ustawienia te nie dziatajq przy nagrywaniu klipéw
wideo.

Ustawienia te pozwalajg na wybranie rozdzielczosci

i kompresji JPEG zdjg¢ wykonanych aparatem. Podmenu
Image Quality (Jakosé¢ obrazu) posiada pie¢ fabrycznych
ustawien, a fakze opcje menu pozwalajgeq na stworzenie
wlasnego ustawienia Image Quality (Jakosci obrazu).

UWAGA Czeé¢ odpowiedzialna za rozdzielczosé ustawienia
Image Quality (Jako$¢ obrazu) poza ustawieniem VGA
reprezentowana jest przez liczbe i MP (Megapiksele), jak
5MP lub 3MP. Im wyzsza iloé¢ megapikseli, tym wyzsza
rozdzielczos¢. W przypadku ustawienia VGA, zdjecie
bedzie miato najnizszq rozdzielczoéé 640x480.

Czes¢ odpowiedzialna za kompresje ustawienia Image
Quality (Jakos¢ obrazu) reprezentowana jest przez
gwiazdki. Im wiecej gwiazdek, tym mniejsza kompresja
zdjecia i wyzsza jako$é. | odwrotnie, im mniejsza iloéé
gwiazdek, tym wyzsza kompresja i nizsza joko$é.

1 W Capture Menu (Menu przechwytywanie) (strona 60),
wybierz Image Quality (Jako$¢ obrazu).

2 W podmenu Image Quality przy  premesrepm
pomocy przyciskéw . o
podswietl fabryczne ustawienie 5 -
lub opcje Custom... (Whasne...).
3 Naciénij przycisk Menu/OK, aby
zachowaé fabryczne ustawienie
i wréci¢ do Capture Menu (Menu
przechwytywanie), lub podéwietl opcje Custom... (Whasne...)
i naciénij Menu/OK, aby wejé¢ do podmenu Custom Image
Quality (Wiasna jako$é obrazu) (patrz strona 66).
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Ponizsza tabela doktadnie wyjasnia poszczegéine fabryczne
ustawienia Image Quality (Jakosci obrazu)

Ustawienie
5MP wxx

5MP »«

Opis

Zdjecia bedq zapisane w petnej rozdzielczosci

z najnizszym poziomem kompresji. Ustawienie to daje
zdjecia o bardzo wysokiej jakosci, z doskonatym
odwzorowaniem koloréw, ale zuzywa najwiecej
pamieci. Jest zalecane do zdje¢ powiekszanych lub
drukowanych w formacie wigkszym niz 18 na 24 cm.
Zdjecia bedq zapisane w petnej rozdzielczosci ze
$rednim poziomem kompresji. To ustawienie tworzy
obrazy wysokiej jakosci, ale wymaga mniej pamieci
niz ustawienie 5SMP powyzej. Jest domyslnym
ustawieniem i jest zalecane do zdjeé¢
powiekszanych lub drukowanych w formacie 18 na
24 cm lub wigkszym.

SMP  »»

TMP xx

VGA »»

64

Zdjecia bedq zapisane w rozdzielczosci 3MP
(§rednie) ze srednim poziomem kompresji. To
ustawienie tworzy obrazy wysokiej jakosci ale
wymaga mniej pamieci niz ustawienia S5SMP
powyzej. Jest zalecane do zdje¢ drukowanych
w maksymalnym formacie 13 na 18 cm.

Zdjecia bedq zapisane w rozdzielczosci 1MP
(niskiej) ze srednim poziomem kompresji. Jest to
oszczedne pamieciowo ustawienie, idealne dla
zdje¢ wysytanych pocztq elekironiczng lub
publikowanych w Internecie.

Zdjecia bedq zapisane w rozdzielczosci 640x480
(najnizszej) ze $rednim poziomem kompresiji. Jest to
oszczedne pamieciowo ustawienie, ale tworzy
zdjecia o niskiej jakosci. Ustawienie to jest dobre
dla zdje¢ wysytanych pocztq elektroniczng lub
publikowanych w Internecie.
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Ustawienie Image Quality (Jako$¢ obrazu) nie tylko wptywa na
jakos¢ zdje¢, ale takze na ilos¢ zdjeé ktére mogq by¢ zapisane
w wewnetrznej pamieci aparatu lub na opcjonalnej karcie
pamieci. Wyzsze rozdzielczosci i nizsza kompresja zdjeé
wymaga wiecej miejsca niz zdjecia o nizszej rozdzielczosci i/
lub kompresii. Przykladowo, najwyzsze ustawienie fabryczne,
5MP xxx, daje zdjecia wysokiej jakosci, ale zuzywa wiecej
miejsca w pamieci niz nizsze od niego ustawienie, SMP .
Podobnie, mozna przechowa¢ w pamieci znacznie wiecej zdje¢
z ustawieniem TMP # lub VGA ## niz 5MP #«. Jednakze
ustawienia te spowodujq znacznie nizszq jakos¢ zdjec.

Wybér kazdego z fabrycznych ustawier powoduje takze
zmiane wartosci licznika Pictures Remaining (Pozostatych
zdje€) na dole ekranu. Patrz Pojemnosé pamieci na

stronie 192, aby uzyskaé wiecej informacji o tym, jak wplywa
ustawienie Image Quality (Jakosé¢ obrazu) na liczbe obrazéw,
jakie mozna zapisa¢ na karcie pamieci.

lkona nowego ustawienia (z poprzedniej tabeli) pojawi sie na
gérze ekranu widoku na zywo. Nowe ustawienie pozostaje
aktywne do czasu jego nastepnej zmiany, nawet po
wylqczeniu aparatu.

UWAGA W przypadku uzycia powiekszenia cyfrowego,
rozdzielczo$¢ zmienia sie w raz ze zmiang stopnia
powiekszenia. Patrz Powiekszenie cyfrowe na stronie 44.
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Wiasne ustawienie jakosci obrazu

Jesli wybierzesz opcje Custom... (Wiasne...) z podmenu
Image Quality (Jakos¢ obrazu), pojawi sie podmenu Custom
Image Quality (Wiasne ustawienie jakosci obrazu). Podmenu
pozwala na wybér wlasnego ustawienia Image Quality
(Jakosé¢ obrazu), whgczajgc whasne ustawienia rozdzielczosci i
kompresji wykonywanego zdjecia.

W podmenu Custom Image Quality (Wlasne ustawienie
jakosci obrazu) domyslnym ustawieniem Resolution
(Rozdzielczosci) jest SMP (petna rozdzielczos¢), a domyslnym
ustawieniem Kompresji jest ** ($rednia kompresja).

1T W podmenu Image Quality

stom Image Quality

(Jakosé obrazu) (strona 63), Resolution 5P
wybierz opcje Custom... Somprezzien - IR
(Whasne...).

2 Uzyj przyciskéw s o, aby i) G It
przechodzi¢ miedzy opcjami
rozdzielczosci i kompresji.

3 Uzyj przyciskow the ¢ ), aby zmieni¢ ustawienia
Resolution (Rozdzielczoé¢) lub Compression (Kompresia).
Ponizsza tabela wyjasnia te ustawienia.

Ustawienie rozdzielczosci

5MP—Pelna rozdzielczo$¢; najwyzsza jakosé
3MP—3MP ($rednia) rozdzielczos¢
1MP— 1MP (niska) rozdzielczos¢

VGA—640x480 (najnizsza) rozdzielczo$¢; najnizsza
jakos¢
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UWAGA Przy wyzszych poziomach kompresii, jakos¢
zdjecia spada.

Ustawienie kompresiji
* —najwyzsza kompresja; najbardziej oszczedne dla
pamieci, najnizsza jakosé

** _¢rednia kompresja

*xx —niska kompresja

* % * —niska lub brak kompresji; zuzywa najwiecej
pamieci dajgc najwyzszq jakos¢

4 Nacisnij przycisk Menu/OK, aby zachowa¢ whasne
ustawienia Image Quality (Jakosé¢ obrazu) i wréci¢ do
Capture Menu (Menu przechwytywanie).

Wiasne ustawienie Image Quality (Jakosci zdjec) pojawi sie
na ekranie widoku na zywo. Nowe wiasne ustawienie
pozostaje aktywne do czasu jego nastepnej zmiany, nawet po
wylqczeniu aparatu.

UWAGA W przypadku uzycia powigkszenia cyfrowego,
rozdzielczoé¢ zmienia sie w raz ze zmiang stopnia
powiekszenia. Patrz Powiekszenie cyfrowe na stronie 44.

Balans bieli

Rézne rodzaje oswietlenia powodujg pojawienie sie réznych
dominant barwnych na zdjeciu. Przykladowo $wiatto
stoneczne jest bardziej niebieskie, a stosowane we wnetrzach
$wiatto zarowe jest bardziej zélte. Sceny zdominowane przez
jeden kolor mogg wymagaé modyfikacji balansu bieli w celu
uzyskania lepszego odzorowania koloréw i zapewnienia, ze
na zdjeciu kolor bialy bedzie bialy. Balans bieli mozna takze
modyfikowa¢, aby uzyska¢ ciekawe efekty. Uzycie ustawienia
Sun (Storice) nada cieplejszy wyglad zdjeciu.
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1

3

W menu Capture Menu (Menu przechwytywanie)
(strona 60), wybierz White Balance (Balans bieli).
W podmenu White Balance
(Balans bieli), uzyj przyciskéw
. "W do wybrania opcji. Nowe
ustawienie zostanie zastosowane
do ekranu widoku na zywo
widocznego w tle menu tak, ze
od razu bedzie widoczny wplyw
zmiany na obraz.

Naciénij przycisk Menu/OK, aby zachowaé ustawienie i
wrécié do Capture Menu (Menu przechwytywanie).

Ponizsza tabela doktadnie wyjasnia poszczegélne ustawienia.

Ustawienie | Opis

Auto Aparat automatycznie rozpoznaje i poprawia

(Automatyczny) kolor pod katem o$wietlenia sceny. Jest to

ustawienie domyslne.

Sun (Storice) | Aparat koryguie kolor, zaktadajgc, ze zdjecie

@ wykonywane jest na zewngtrz w sfoneczny
R dzien lub przy niewielkim zachmurzeniu.

Shade (Cien) |Aparat koryguje kolor, zakladajqc, ze zdjecie
’ wykonywane jest na dworze w cieniu, o $wicie
lub przy duzym zachmurzeniu.

Tungsten | Aparat koryguje kolor, zakladajqce, ze zdjecie
(Oswietlenie | wykonywane jest przy o$wietleniu zarowym lub
zarowe) halogenowym (najczestsze o$wietlenie
, w mieszkaniach).
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Ustawienie  Opis

Fluorescent | Aparat koryguije kolor przy zatozeniu, ze
(Oswietlenie  oswietlenie jest jarzeniowe.

jarzeniowe)
Manvual Aparat oblicza niestandardowq wartos¢
(Reczne) | balansu bieli na podstawie obrazu
) wzorcowego (patrz nizej).

Jezeli ustawienie jest rézne od wartosci domysinej Auto
(Automatyczne), odpowiednia ikona ustawienia (z poprzedniej
tabeli) pojawi sie na ekranie widoku na zywo.

Poza trybem My Mode (Tryb wiasny) (strona 56), nowe
ustawienie jest aktywne do czasu jego zmiany lub wylgczenia
aparatu. Po wylgczeniu aparatu ustawienie balansu bieli
wraca do domyslnej wartosci Auto.

Reczne ustawianie balansu bieli

Jezeli wybierzesz opcje Manual 3, Manual White Balance
(Reczny), pojawi sie ekran Manual
White Balance (Reczne ustawianie
balansu bieli). Ekran widoku na
zywo bedzie pokazywat
zabarwienie z poprzedniego
wprowadzonego ustawienia opgji
Manual White Balance (Recznego ustawienia balansu bieli).

UWAGA Aby przywréci¢ poprzednie ustawienie opgiji
Manual White Balance (Reczne ustawienie balansu bieli),
po prostu nacisnij przycisk Menu/OK na ekranie Manual
White Balance (Reczne ustawienie balansu bieli), nie
naciskajgc spustu migawki.

Rozdziat 2: Wykonywanie zdje¢ i nagrywanie klipéw 69



Aby zmieni¢ ustawienie Manual White Balance (Reczne
ustawienie balansu bieli):

1 Wskaz aparatem bialy lub szary obiekt (np. kawatek
papieru) tak, aby caty ekran obejmowat ten obiekt.

2 Nacisnij spust migawki (aparat nie wykona zdjecia).
Aparat obliczy wéwczas niestandardowe ustawienie
balansu bieli, opierajgc sie na rejonie znajdujgeym sie w
ogranicznikach regulacji ostroéci. Podczas obliczen na
ekranie widoczny bedzie napis PROCESSING...
(Przetwarzanie). Po zakoriczeniu obliczen ekran widoku na
zZywo przedstawia zabarwienie zgodne z nowym
ustawieniem Manual White Balance (Recznego ustawienia
balansu bieli) i pojawia sie napis WHITE BALANCE SET
(Ustawiono balans bieli).

3 W razie potrzeby, powtarzaj kroki 1 2, az do uzyskania
odpowiedniego ustawienia opcji Manual White Balance
(Recznego ustawienia balansu bieli).

4 Kiedy uzyskane ustawienie reczne jest zadowalajgce,
nacisnij przycisk Menu/OK, aby wyj$¢ z ekranu Manual
White Balance (Recznego ustawienia balansu bieli) i wréci¢
do Capture Menu (Menu przechwytywanie).
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Czulosé ISO

UWAGA Ustawienia te nie dziatajq przy nagrywaniu klipéw
wideo.

Opcja ta pozwala ustawi¢ czutoéé aparatu na swiatto. Gdy
opcja I1SO Speed (Czutos¢ I1SO) ustawiona jest na domysing
warto$¢ Auto (Automatyczna), aparat wybiera najlepszq
czutosé dla danej sceny.

Nizsze czutosci ISO pozwalajg na uzyskanie zdje¢ o najwyzszej
jakosci z minimalng iloscig szumu i ziarna, ale powodujq dhuzsze
naéwietlanie. W przypadku fotografowania w trudnych
warunkach oswietleniowych bez lampy blyskowej i przy
ustawieniu ISO 100, przydatne moze byé uzycie statywu.

Z drugiej strony, poniewaz wyzsza czutoéé umozliwia stosowanie

wiekszej predkosci migawki, nalezy uzywaé jej przy

wykonywaniu zdjgé w ciemnych miejscach i fotografowania
szybko przemieszczajqcych sie obiektow. Jednak wyzsza czutos¢

ISO powoduje pojawienie sie¢ wiekszego ziarna (lub szuméw) i

obnizenie jakosci zdje¢.

1 W Capture Menu (Menu
przechwytywanie) (strona 60),
wybierz ISO Speed (Czutos¢ ISO).

2 W podmenu ISO Speed (Czutosé
ISO), uzyj przyciskéw . @ do
wybrania opcji.

3 Nacisnij przycisk Menu/OK, aby
zachowaé ustawienie i wrécié¢ do Capture Menu (Menu
przechwytywanie).

Jezeli ustawienie jest rézne od wartosci domyslnej Auto, to
liczba ISO pojawi sie na gérze ekranu widoku na zywo.
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Poza trybem My Mode (Tryb wiasny) (strona 56), nowe
ustawienie jest aktywne do czasu jego zmiany lub wylqgczenia
aparatu. Po wylgczeniu aparatu ustawienie Czutosci ISO
wraca do domyélnej wartosci Auto.

Avutomatyczny pomiar naswietlania

UWAGA Ustawienia fe nie dziatajg przy nagrywaniu klipéw
wideo.

Funkcja ta pozwala na okreslenie czesci sceny, ktdra bedzie
wykorzystywana do wyliczenia ustawien naswietlania.

1 W Capture Menu (Menu 25 AE Metering
przechwytywanie) (strona 60), .=mm3
wybierz AE Metering Ll
(Automatyczny pomiar
naswietlania).

2 W podmenu AE Metering
(Automatyczny pomiar
naswietlania), uzyj przyciskéw s W do wybrania opcji.
Nowe ustawienie zostanie zastosowane do ekranu widoku
na zywo widocznego w tle menu tak, ze od razu bedzie
widoczny wplyw zmiany na obraz.

3 Nacisnij przycisk Menu/OK, aby zachowaé ustawienie
i wréci¢ do Capture Menu (Menu przechwytywanie).
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Ponizsza tabela doktadnie wyjasnia poszczegélne ustawienia.

Ustawienie Opis

Average | Aparat wykorzystuje calg scene do pomiary
(Srednia) i kalkulacji naswietlenia. Skorzystaj z tego
- ustawienia, jezeli chcesz wzigé pod uwage catg
powierzchnie do pomiaru i kalkulacji ekspozycji.

Center- | Aparat wykorzystuje duzy obszar w $rodku sceny do
Weighted  pomiaru i kalkulacji naswietlenia. Jest to dobre
(Centralnie | ustawienie, gdy fotografowany obiekt znajduje sie w

wazony)  $rodku kadru. Parametry naswietlania bedg
wyliczane w wigkszym stopniu na podstawie
obiektu, niz otoczenia. Jest fo ustawienie domyslne.

Spot  Aparat wykorzystuje maty obszar w $rodku sceny do
(Punktowy) | pomiaru i kalkulacji naswietlenia. Ustawienie to jest

) przydatne w przypadku scen z jasnym ttem gdy
fotografowany obiekt jest bardzo ciemny lub jasny w
poréwnaniu z resztq sceny. W przypadku tego
ustawienia, ustaw fotografowany obiekt w $rodku
nawiaséw ostrosci, nastepnie nacisnij spust
migawki do potowy, aby zablokowaé¢ parametry
naswietlania korzystajgc z centralnej czesci sceny.
Nastepnie dowolnie skadruj scene i docisnij do
korica spust migawki. UWAGA: Przy korzystaniu z
tego ustawienia, czeéci zdjecia moggq by¢
przeswietlone lub niedoswietlone.

Jezeli ustawienie jest rézne od wartoéci domyslnej Center-
Weighted (Centralnie mierzony), odpowiednia ikona
ustawienia (z poprzedniej tabeli) pojawi sie na ekranie
widoku na zywo.
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Poza trybem My Mode (Tryb whasny) (strona 56), nowe
ustawienie jest aktywne do czasu jego zmiany lub wylgczenia
aparatu. Po wylgczeniu aparatu ustawienie AE Metering
(automatycznego pomiaru naswietlania) wraca do domyélnego
ustawienia Center-Weighted (Centralnie wazony).

Przystosowanie do oswietlenia

UWAGA Ustawienie to nie dziata w trybie Panorama ani w
trakcie nagrywania klipéw wideo.

Funkcja ta umozliwia zréwnowazenie jasnosci miedzy jasnymi
i ciemnymi obszarami zdjecia, jednoczesnie zachowujgc
tagodne przejscia kontrastu i zawezajqgc go na obszarach o
duzym kontrascie. Niektére obszary zdjecia sq rozjasniane, a
inne nie sq modyfikowane. Ponizej znajduije sie przyktad
poprawy jakosci zdjecia przez funkcje Adaptive Lighting
(Przystosowanie do oswietlenia):

Bez funkeji Adaptive Lighting: 7 funkcjq Adaptive Lighting:

Adaptive Lighting (Przystosowanie do owietlenia) jest
przydatne w nastepujqcych sytuacjach:

e Sceny wykonane na zewngtrz, gdzie czeéé jest oswietlona
storicem, a cze$¢ znajduje sie w cieniu

e Sceny wykonane w pochmurne dni przy silnym $wietle
pochodzqgcym z nieba
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e Sceny wykonane w pomieszczeniach z pomocq lampy
blyskowej (aby ztagodzi¢ lub zlikwidowaé efekt uzycia

lampy btyskowej)
e Sceny z owietleniem z tylu, gdzie fotografowany obiekt
znajduje sie poza zasiegiem lampy blyskowej

UWAGA Gdy Adaptive Lighting (Przystosowanie do
oéwietlenia) jest wigczone, aparat bedzie diuzej
zapisywa¢ zdjecie w pamieci, gdyz musi je najpierw
przetworzy¢.

Funkcje Adaptive Lighting (Przystosowanie do oéwietlenia)
mozna uzywac z, jak i bez lampy blyskowej, jednak nie jest
zalecana jako metoda zastepowania zwyktej lampy.

W odréznieniu od zwyklej lampy, Adaptive Lighting
(Przystosowanie do oswietlenia) nie wptywa na parametry
naswietlania, dlatego tez rozjasnione obszary mogg wydawaé
sie zaszumione lub ziarniste, a zdjecia wykonane we wnetrzach
lub nocg mogq byé rozmazane, jezeli wykonano je bez uzycia
zwyklej lampy blyskowej lub statywu.

1 W menu Capture Menu (Menu

przechwytywanie) (strona 60),
wybierz Adaptive Lighting
(Przystosowanie do oéwietlenia).

2 W podmenu Adaptive Lighting
(Przystosowanie do oéwietlenia),
uzyj przyciskéw . ® do
wybrania opcji.

3 Naciénij przycisk Menu/OK, aby zachowaé ustawienie
i wrécié do Capture Menu (Menu przechwytywanie).
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Ponizsza tabela doktadnie wyjasnia poszczegélne ustawienia.

Ustawienie | Opis
Off Aparat normalnie przetworzy zdjecie. Jest fo
(Wylgczone)  ustawienie domyslne.

Low (Niskie) | Aparat rozjasni ciemne obszary zdjecia.

£

High (Wysokie) Aparat znacznie rozjasni ciemne obszary
@. zdjecia.

Jezeli ustawienie jest rézne od wartosci domyslnej Off
(Wylqczone), odpowiednia ikona ustawienia (z poprzedniej
tabeli) pojawi sie na ekranie widoku na zywo.

Poza trybem My Mode (Tryb wiasny) (strona 56), nowe
ustawienie jest aktywne do czasu jego zmiany.

Kolor

Ustawienie to pozwala na kontrolowanie sposobu rejestracii
koloréw na wykonywanych zdjeciach. Przykladowo,
ustawienie opcji Color (Kolor) na Sepia, powoduje
wykonywanie zdje¢ w odcieniach brgzu, co nadaje zdjeciom
wyglad starych lub wykonanych w starym stylu.

UWAGA Po wykonaniu zdjeé¢ w trybie Black & White
(Czarno-bialy) lub Sepia, zdjeé nie da sie pozniej
przeksztalci¢ z powrotem na petnokolorowe.

1 W Capture Menu (Menu przechwytywanie) (strona 60),
wybierz Color (Kolor).
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2 W podmenu Color (Kolor), uzyj
przyciskéw < 9 do wybrania
opcji. Nowe ustawienie zostanie
zastosowane do ekranu widoku
na zywo widocznego w tle menu
tak, ze od razu bedzie widoczny
wplyw zmiany na obraz.

3 Nacisnij przycisk Menu/OK, aby zachowaé ustawienie
i wréci¢ do Capture Menu (Menu przechwytywanie).

Poza trybem My Mode (Tryb whasny) (strona 56), nowe
ustawienie jest aktywne do czasu jego zmiany lub wylgczenia
aparatu. Po wylgczeniu aparatu ustawienie koloru wraca do
wartosci domysinej Full Color (Petny kolor).

Nasycenie

To ustawienie pozwala okreslié¢ nasycenie koloréw
wykonywanych zdje¢.

1 W Capture Menu (Menu przechwytywanie) (strona 60),
wybierz Saturation (Nasycenie).

2 W podmenu Saturation &5 Saluration
(Nasycenie), uzyj przyciskéw - lLew
A W do wybrania opcji. :
3 Nacisnij przycisk Menu/OK, aby
zachowaé ustawienie i wréci¢ do
Capture Menu (Menu
przechwytywanie).
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Ponizsza tabela doktadnie wyjasnia poszczegélne ustawienia.

Ustawienie Opis

Low (Niskie) | Wytlumia kolory dajgc migkki, bardziej naturalny
= wyglad fotografowanego obiektu.

Medium  Kolory bedqg mialy normalne nasycenie. Jest to
(Srednie) | domysIne ustawienie.
High Sprawia, ze kolory na zdjeciu bedqg zywsze.
(Wysokie) | Wysokie nasycenie moze by¢ przydatne przy
= fotografowaniu krajobrazéw w celu uzyskania
bardziej niebieskiego nieba, czy bardziej
pomaraniczowego zachodu storca.

Jezeli ustawienie jest rézne od wartosci domyslnej Medium
(Srednie), odpowiednia ikona ustawienia (z poprzedniej
tabeli) pojawi sie na ekranie widoku na zywo.

Poza trybem My Mode (Tryb wiasny) (strona 56), nowe
ustawienie jest aktywne do czasu jego zmiany lub wylqgczenia
aparatu. Po wytqczeniu aparatu ustawienie nasyceniawraca
do domyslnej wartosci Medium (Srednie).

Ostrosé

UWAGA Ustawienia fe nie dziatajg przy nagrywaniu klipéw
wideo.

Funkcja ta pozwala na ustalenie jak ostre majq by¢ detale

zdjeé.

1 W Capture Menu (Menu przechwytywanie) (strona 60),
wybierz Sharpness (Ostrosc).
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2 W podmenu Sharpness
(Ostroé¢), uzyj przyciskéw
A "W do wybrania opcji.

3 Nacisnij przycisk Menu/OK, aby
zachowaé ustawienie i wréci¢ do
Capture Menu (Menu
przechwytywanie).

Ponizsza tabela doktadnie wyjasnia poszczegélne ustawienia.

Ustawienie  Opis

low  Krawedzie na zdjeciu bedq wygtadzone i bedg
(Niskie) | posiadaty zredukowane ziaro (lub szum). Przy

> wykonywaniu portretéw zapewnia to migkkie,
bardziej naturalne krawedzie.

Medium  Krawedzie na zdjeciu bedq normalne. Jest to
(Srednie) | ustawienie domyslne.

High  Krawedzie na zdjeciu bedq bardziej podkreslone. To
(Wysokie) |ustawienie jest przydatne przy fotografowaniu

> krajobrazéw, jednak podwyzsza ziarnistos¢ zdjecia
(lub szum).

Jezeli ustawienie jest rézne od wartosci domysinej Medium
(Srednie), odpowiednia ikona ustawienia (z poprzedniej
tabeli) pojawi sie na ekranie widoku na zywo.

Poza trybem My Mode (Tryb whasny) (strona 56), nowe
ustawienie jest aktywne do czasu jego zmiany lub wylgczenia
aparatu. Po wylgczeniu aparatu ustawienie ostrosciwraca do
domysInej wartosci Medium (Srednie).

Kontrast

Opcja ta pozwala na ustawienie kontrastu pomiedzy jasnymi i
ciemnymi kolorami na zdjeciach, w tym takze szczegétowosci
oddania ciemnych i jasnych obszaréw zdjec.
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1 W Capture Menu (Menu
przechwytywanie) (strona 60), (=low

wybierz Contrast (Kontrast). "::;’_i::“nh —
2 W podmenu Contrast (Kontrast), Fielp), ©

uzyj przyciskéw . o do
wybrania opcji.

3 Naciénij przycisk Menu/OK, aby
zachowaé ustawienie i wrécié do Capture Menu (Menu
przechwytywanie).

Ponizsza tabela doktadnie wyjasnia poszczegélne ustawienia.

Ustawienie | Opis
low  Zdjecia bedg mialy obnizony kontrast. Ciemne
(Niskie) i jasne kolory bedq stabiej rozréznialne, a ciemne
® i jasne obszary bedq bardziej szczegétowe.

Medium | Zdjecia bedq miaty normalny kontrast. Jest to
(Srednie) | ustawienie domyslne.

High |Zdjecia bedq mialy podwyzszony kontrast. Ciemne i
(Wysokie) |jasne kolory bedg bardziej rozréznialne, a ciemne i
@ jasne obszary bedg mniej szczegétowe.

Jezeli ustawienie jest rozne od wartosci domysinej Medium
(Srednie), odpowiednia ikona ustawienia (z poprzedniej
tabeli) pojawi sie na ekranie widoku na zywo.

Poza trybem My Mode (Tryb wiasny) (strona 56), nowe
ustawienie jest aktywne do czasu jego zmiany lub wylgczenia
aparatu. Po wytqczeniu aparatu ustawienie kontrastuwraca do
domysInej wartoéci Medium (Srednie).
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Funkcja AE Bracketing
UWAGA Ustawienie fo nie dziata w trybie Panorama.

Funkcja ta pozwala na wykonanie trzech zdjeé, kazde

z innym poziomem wartoéci ekspozycji. Po wybraniu jednego
z ustawien funkcji AE Bracketing, aparat wykonuje pierwsze
zdjecie z normalng ekspozycjqg (wartos¢ ekspozyciji 0),
nastepnie niedo$wietlone zdjecie z ujemngq (-) wartosciq

w ustawieniu ekspozycji i jako ostatnie, przeswietlone zdjecie z
dodatnig (+) wartoscig w ustawieniu ekspozycji. Cata seria
trzech zdje¢ wykonywana jest za jednym nacisnieciem spustu
migawki. Korzystaj z funkcji AE Bracketing gdy chcesz
sprébowad przeswietli¢ i niedoswietli¢ zdjecia dla uzyskania
najlepszej ekspozycii.

UWAGA Lampa blyskowa moze byé uruchomiona przy
funkcji AE Bracketing; jednakze czas pomiedzy
wykonaniem kazdego ze zdjeé w serii bedzie dluzszy
z powodu tadowania lampy.

UWAGA Jesli wybierzesz tryb Burst (Ciggty), funkcja AE
Bracketing jest ignorowana. Takze przy korzystaniu
z funkcji AE Bracketing wraz z ustawieniem Self-Timer - 2
Shots (Samowyzwalacz - 2 zdjecia), ustawienie Self-
Timer - 2 Shots jest pomijane i traktowane tak samo jak
tryb Self-Timer (Samowyzwalacz) (wykonywana jest tylko
jedna seria 3 zdjec).

1 W Capture Menu (Menu
przechwytywanie) (strona 60),

wybierz AE Bracketing.

2 W podmenu AE Bracketing, uzyj
przyciskéw 4 9 do wybrania
opcji.

re with current
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3 Nacisnij przycisk Menu/OK, aby zachowaé ustawienie
i wréci¢ do Capture Menu (Menu przechwytywanie).

4 Aby wykonaé trzy zdjecia, kazde z innym ustawieniem
ekspozycji, po prostu nacisnij catkowicie spust migawki
jeden raz. Cata seria 3 zdje¢ wykonywana jest za jednym
naci$nieciem spustu migawki, dopéki jest wystarczajgca
ilos¢ miejsca w buforze pamieci aparatu do przechowania
wszystkich trzech zdje¢. Trzymaj stabilnie aparat w czasie
wykonywania zdjeé. Po zakorczeniu wykonywania trzech
zdje¢, kazde zdjecie pokazuje sie osobno na wyswietlaczu.

Ponizsza tabela doktadnie wyjasnia poszczegélne ustawienia.

Ustawienie  Opis

off Aparat nie bedzie uzywaé funkeji AE bracketing.
(Wytgczone)

+/-0.3  Aparat wykona pierwsze zdjecie z normalng
m ekspozycjq (wartosé ekspozycji 0), nastepnie
zdjecie niedoswietlone z wartosciq ekspozyciji
-0,3, a jako ostatnie przeswietlone zdjecie
z wartosciq ekspozycji +0.3.
+/-0.7  Aparat wykona pierwsze zdjecie z normalng
o= ekspozycjq (wartosé ekspozycji 0), nastepnie
i zdjecie niedoswietlone z wartosciq ekspozyciji
-0,7, a jako ostatnie przeswietlone zdjecie
z wartosciq ekspozycji +0,7.

+/-1.0  Aparat wykona pierwsze zdjecie z normalng
= ekspozycjq (wartosé ekspozycji 0), nastepnie
zdjecie niedoswietlone z wartosciq ekspozycji
-1,0, a jako ostatnie przeswietlone zdjecie
z wartoéciq ekspozycji +1,0.

Jezeli ustawienie jest rézne od wartosci domyslnej Off
(Wylgczone), odpowiednia ikona ustawienia (z poprzedniej
tabeli) pojawi sie na ekranie widoku na zywo.
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UWAGA Poza trybem My Mode (Tryb wiasny) (strona 56),
nowe ustawienie jest aktywne do czasu jego zmiany lub
wylqczenia aparatu. Po wylqgczeniu aparatu ustawienie AE
Bracketing wraca do domyslnej wartosci Off (Wylgczone).

Znacznik daty i czasu

UWAGA Ustawienie to nie dziata w trybie Panorama ani
w trakcie nagrywania klipéw wideo.

Funkcja ta wstawia znacznik daty lub daty i czasu wykonania
zdjecia w lewym dolnym narozniku zdjecia. Po wybraniu
ustawienia Date & Time Imprint (Znacznika daty i czasu),
data lub data i czas bedg wstawiane na wszystkich
wykonanych zdjeciach, ale nie na zdjeciach wykonanych
wczesniej.

UWAGA Po wykonaniu zdjecia przy uzyciu ustawienia Date
Only (tylko data) lub Date & Time (data i czas) data lub
data i czas zostang wstawione na zdjecie i nie bedzie
mozliwe jej p6zniejsze usuniecie.

UWAGA Jesli obrécisz zdjecie korzystajqc z opcji Rotate
(Obrét) w Playback Menu (Menu odtwarzanie)

(strona 92), znacznik daty lub daty i czasu obréci sie
wraz ze zdjeciem.

1 W Capture Menu (Menu
przechwytywanie) (strona 60), [ o |
wybierz opcje Date & Time

Imprint (Znacznik daty i czasu).
2 W podmenu Date & Time Imprint
(Znacznik daty i czasu), uzyj
przyciskéw < 9 do wybrania
opcji.
3 Naciénij przycisk Menu/OK, aby zachowa¢ ustawienie
i wrécié do Capture Menu (Menu przechwytywanie).
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Ponizsza tabela doktadnie wyjasnia poszczegélne ustawienia.

Ustawienie | Opis
Off Aparat nie bedzie wstawiat znacznika daty i czasu
(Wylgczone) | na zdjeciu.

Date Only | Aparat wstawi staly znacznik daty w lewym
(tylko data) | dolnym narozniku zdjecia.

Date & Time | Aparat wstawi staly znacznik daty i czasu
(Data i czas) 'w lewym dolnym narozniku zdjecia.

Jezeli ustawienie jest rézne od wartosci domysinej Off
(Wylgczone), odpowiednia ikona ustawienia (z poprzedniej
tabeli) pojawi sie na ekranie Widoku na zywo.

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego nastepnej
zmiany, nawet po wylqgczeniu aparatu.
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Rozdziat 3:
Przeglgdanie zdje¢
i klipéw wideo

Do przeglgdania zdje¢ i klipéw wideo w aparacie stuzy
Playback (Odtwarzanie). W czasie przeglgdania obrazéw

w trybie Playback (Odtwarzanie), mozesz uzy¢é przycisku Print
fzP (Drukuj) w celu zaznaczenia zdje¢, ktdre chcesz
wydrukowaé automatycznie przy nastepnym podtgczeniu
aparatu do komputera lub dowolnej drukarki HP Photosmart
lub drukarki zgodnej z PictBridge. Patrz Wybieranie zdjeé do
wydrukowania na stronie 88. W trybie Playback
(Odtwarzanie) mozesz takze uzyé dzwigni powiekszenia do
przeglgdania miniatur zdje¢, lub do powigkszania zdjgé, aby
obejrze¢ je dokladnie w aparacie. Patrz Przeglgdanie
miniatur zdjeé na stronie 90 i Powigkszanie zdjeé na

stronie 91.

Dodatkowo, Playback Menu (Menu odtwarzanie) pozwala na
kasowanie zdje¢ i klipéw wideo, manipulowanie zdjeciami jak
np. usuwanie efektu czerwonych oczu czy obracanie, a nawet
uzyskanie HP Image Advice (Porady na temat zdjeé HP) (jest to
analiza zdjeé¢ pod kgtem probleméw z ostrosciq,
naswietleniem itd., ktére mogty wystgpi¢ w czasie
wykonywania zdjeé¢). Aby wykona¢ te i inne czynnosci, patrz
Korzystanie z menu odtwarzania na stronie 92.
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Odtwarzanie

1 Nacisnij przycisk Playback I3 (Odtwarzanie), aby wigczy¢
odtwarzanie. Ostatni wykonany lub oglgdany obraz bgdz
klip wideo pojawi sie na wyswietlaczu.

2 Uzyj przyciskéw { ) do przegladania zdjec i klipow video.
Naciskaj i przytrzymuj przyciski ¢ ), aby przeglgda¢
szybciej.

UWAGA Klipy dzwigkowe dofgczone od zdjeé¢ oraz klipy
wideo odtwarzajq sie automatycznie jedli zdjecie lub
pierwsza klatka wideo wyswietlana jest przez 2 sekundy.
Mozesz regulowaé glosnosé odtwarzania dzwigku
naciskajqc przyciski . .

3 Aby wylgezy¢ wyswietlacz po przejrzeniu zdjeé lub klipow
wideo, ponownie naciénij przycisk Playback 3
(Odtwarzaj).

W czasie przeglgdania, wyswietlacz pokazuje dodatkowe
informacje o kazdym zdjeciu czy klipie wideo. W ponizszej
tabeli opisano te informacje.

el =3 @2
0:29 ] 17./0f 43

86 Przewodnik uzytkownika HP Photosmart R707



Opis

Pojawia sie tylko, gdy opcjonalna karta pamieci jest
zainstalowana w aparacie.

e Stan naladowania baterii w czasie korzystania
z zasilania bateryjnego (faktycznie wyswietlana
ikona zalezy od stanu baterii w aparacie; patrz
Wskaznik stanu baterii na stronie 176).

e Zasilanie sieciowe, gdy aparat korzysta
z opcjonalnego zasilacza HP lub stacji dokujgcej
HP Photosmart R-series.

N4

lkony te wyswietlajq sie przez pierwszych kilka
sekund po wejéciu w tryb Playback (Odtwarzania),
aby zasygnalizowa¢, ze mozna przeglgdaé

inne zdjecia lub klipy wideo korzystajqgc

z przyciskow ¢ ).

™3

zP 2

Oznacza, ze wyswietlane zdjecie zostato
zaznaczone do wystania do 3 miejsc docelowych
HP Instant Share (patrz Rozdziat 4: Korzystanie z
HP Instant Share na stronie 103).

Oznacza, ze wyéwietlane zdjecie zostato
zaznaczone do wydrukowania w dwéch kopiach
(patrz Wybieranie zdje¢ do wydrukowania na
stronie 88).

17 2 43

Pokazuje numer biezqgcego obrazu lub klipu wideo
oraz fgcznq liczbe obrazéw i klipéw wideo kiére sq
przechowywane w pamieci.
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# lkona |Opis

7 10:29 o Wskazuje dtugosé nagrania danego klipu
dzwiekowego czy wideo.

o o Wskazuije, ze zdjecie posiada zatgczony klip
lub dzwiekowy.

o Wskazuie, ze jest fo klip wideo.
THr

8 mEmE Wskazuje, ze jest to drugie zdjecie w serii
panoramicznej zdjeé zrobionych w trybie robienia
zdjeé Panorama.

Ekran podsumowania

Gdy naciéniesz przycisk P w czasie
przeglgdania ostatniego zdjecia,
pojawi sie ekran z liczbg
wykonanych zdje¢ i liczbg zdje¢ do
wykonania. Liczniki wskazujgce s Taten: 23
tqcznq iloé¢ zdjeé zaznaczonych do ~ Remaining: 5

wydruku 7 i do przestania za

pomocq funkcji HP Instant Share & znajdujq sie w lewym
gérnym narozniku ekranu, zas ikony opcjonalnej karty
pamieci, jesli zostata zainstalowana, (ikona SD) oraz
wskaznik poziomu baterii znajdujq sie w prawym gérnym
narozniku ekranu.

Wybieranie zdjeé¢ do wydrukowania

Przycisk Print (z0 (Drukowanie) znajdujqcy sie z tybu aparatu
pozwala na wybranie liczby kopii zdjecia do automatycznego
wydrukowania po podtgczeniu do komputera lub bezposrednim
podigezeniu aparatu do dowolnej drukarki HP Photosmart lub
innej, zgodnej z PictBridge.
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UWAGA Mozesz jedynie zaznaczaé przyciskiem Print
(Drukowanie) pojedyncze zdjecia z serii panoramicznej
do wydrukowania. Nawet jesli wybierzesz kolejno
wszystkie zdjecia z serii panoramicznej korzystajgc
z przycisku Print (Drukowanie), po ponownym
podigczeniu aparatu do komputera lub drukarki
wydrukuijq sie tylko pojedyncze zdjecia. Aby wydrukowaé
calq panoramiczng serie zdjgé, patrz Drukowanie
panoram na stronie 117.

Przycisk Print 7z (Drukowanie) jest aktywny zawsze, gdy na
wyswietlaczu jest widoczne zdjecie, na przyklad w trybie
Playback (Odtwarzania) oraz w Playback Menu (Menu
odtwarzanie) lub w menu HP Instant Share.

Zaznaczanie zdjeé do drukowania bezposredniego odbywa
sie nastepujgco:

1 Nacisnij przycisk Print 7 (Drukowanie).

2 Noastepnie przyciskami e o
wybierz liczbe kopii do
wydrukowania. Maksymalnie
mozna wydrukowa¢ 99 kopii.
W prawym dolnym rogu zdjecia
pojawi sie lkona drukarki z9 wraz
z wybrang liczbg kopii.

Po ponownym podtqczeniu aparatu do komputera lub
drukarki, wybrane zdjecia zostang automatycznie
wydrukowane (patrz Rozdziat 5: Przesytanie i drukowanie
zdje¢ na stronie 115).
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Przeglgdanie miniatur zdje¢

Widok miniatur pozwala na przeglgdanie zrobionych zdjgé
i pierwszych klatek nagranych klipéw wideo utozonych

w matrycy dziewieciu miniatur zdje¢ i klatek klipéw wideo na
ekran.

UWAGA W widoku miniatur, kazde ze zdje¢ panoramy
wyswietlane jest osobno. Aby obejrze¢ calg panoramiczng
serie zdje¢, patrz Podglad panoramy na stronie 101.

1 W trybie Playback (Odtwarzanie)
(strona 86), nacisnij miniatury
Z== (fo samo co pomniejszanie
@) na dzwigni powigkszania.
Widok miniatur z maksymalnie
dziewiecioma zdjeciami lub
klatkami klipéw wideo pojawi sie
na ekranie. Obecnie wybrane zdjecie lub klip wideo jest
ofoczone przez z6Hq ramke.

2 Korzystajqc z przyciskéw (b przemieszczaj sie poziomo do
poprzedniej lub nastepnej miniatury.

3 Naciskaj przyciski . 7, aby przemieszczaé sie w pionie
do miniatury potozonej nad lub pod obecng miniaturg.

4 Nacisnij przycisk Menu/OK, aby opusci¢ widok miniatur
i powrdci¢ do trybu Playback (Odtwarzanie). Wybrane
zdjecie lub klip wideo (to, ktére byto otoczone przez z6itq
ramke w widoku miniatur) wy$wietlane jest ponownie na
catym ekranie.

Na dole kazdej z miniatur ikona HP Instant Share ™M
wskazuije, ze zdjecie o zostato wybrane do jednego lub wiecej

miejsc docelowych HP Instant Share, ikona drukarki [z
oznacza, ze zostato wybrane do druku, ikona panorama
T wskazuje, ze zdjecie jest czesciq serii panoramicznej,
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ikona wideo T3 wskazuje ze jest o klip wideo, za$ ikona
dzwieku o wskazuje, ze do zdjecia dolgczony jest klip
dzwigkowy.

Powiekszanie zdje¢

UWAGA Funkcja ta dziata wylgcznie ze zdjgciami, nie
dziata ona z klipami wideo. Dodatkowo, funkeja ta stuzy
jedynie do przeglgdania; nie zmienia ona zdjgcia na
state.

1 W trybie Playback (Odtwarzanie)
(strona 86), naciénij powiekszenie |
® (to samo co powiekszanie ¥)
na dzwigni powiekszania.
Aktualnie wyswietlane zdjecie jest
automatycznie powigkszane
dwukrotnie. Srodkowa czes¢
powiekszonego obrazu wyswietla sie z czterema strzatkami,
wskazujgeymi, ze obraz mozna przewijaé.

2 Korzystaj z przyciskow . w7 i ¢ ) do poruszania sie po
powiekszonym zdjeciu.

3 Korzystaj z & powiekszenia i @) pomniejszenia, aby
zwiekszyé lub zmniejszyé powiekszenie.

4 Nacisnij przycisk Menu/OK, aby opusci¢ powiekszanie
i powrdci¢ do trybu Playback (Odtwarzanie). Obecne
zdjecie jest ponownie wyswietlane w petnym widoku
na ekranie.
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Korzystanie z menu
odtwarzania

Playback Menu (Menu odtwarzanie) pozwala na usuwanie
zdje¢ i klipéw wideo, odzyskiwanie zdjg¢, formatowanie
wewnetrznej pamieci aparatu lub opcjonalnej karty pamieci

i usuwanie efektu czerwonych oczu ze zdje¢. Dodatkowo,
mozesz uzyska¢ HP Image Advice (Porade na temat

zdjecia HP) (jest to analiza zdje¢ pod kgtem probleméw

z ostroéciq, naswietleniem itd., kiére mogly wystgpié w czasie
wykonywania zdje¢), sprawdzi¢ wszystkie ustawienia uzyte
w czasie robienia zdjecia lub nagrywania klipu wideo, nagra¢
klipy dzwigkowe dotgczane do zdjg¢, obraca¢ zdjecia i
uzyska¢ podglgd panoramicznych serii zdje¢.

1 Aby wyswietli¢ Playback Menu (Menu odtwarzanie), bedqgc
w trybie Playback (Odtwarzanie) nacisnij przycisk
Menu/OK. Jesli aparat nie jest w trybie odtwarzania,
naciénij najpierw przycisk Playback B (Odtwarzanie),

a nastepnie przycisk Menu/OK.

2 Przejdz do zdjecia lub klipu wideo, z ktérego chcesz
skorzysta¢ naciskajqgc przyciski ¢ ). Utatwia to wykonanie
tej samej operacji na kilku zdjeciach lub klipach wideo, np.
przy usuwaniu wielu zdjeé lub klipéw wideo.

3 Korzystajqc z przyciskéw . W zaznacz opcje w
Playback Menu (Menu odtwarzanie) po lewej stronie
wyswietlacza. Przycisk Menu/OK zatwierdza wybér opgiji.
Kazda z opcji Playback Menu (Menu odiwarzanie) jest
przedstawiona dalej w tym rozdziale.

4 Uzyj jednej z kilku metod opiszczenia Playback Menu
(Menu oditwarzanie). Jesli zaraz po wejsciu do Playback
Menu (Menu odiwarzania) zdecydujesz sie niczego nie
zmienia¢, po prostu naciénij ponownie Menu/OK, aby
opusci¢ menu. Po skorzystaniu z Playback Menu, mozesz
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przejé¢ do innego menu poprzez zaktadki na gérze
wyswietlacza. Mozesz takze wybra¢ opcje © Exit
(Wyiscie) i nacisngé Menu/OK. Jedli chcesz powréci¢ do
Odtwarzania lub przetqczy¢ aparat do innego tryby,
nacisnij odpowiedni przycisk z tylu aparatu.

Ponizsza tabela podsumowuie dziatanie kazdej opcji
Playback Menu (Menu odtwarzanie) i opisuje informacje
podawane przez nie w dolnym prawym narozniku kazdego
zdjecia lub klipu wideo gdy wyswietlane jest Playback Menu
(Menu odtwarzanie).

Ekrcm 1: zdjgcia Ekran 1: klipy wideo

: 12
9 13
3 14
4
5 15
9 10 M 16
6
7
8
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3+

‘ lkona

Opis

—_

Delete (Usun) - pojawia sie podmenu, w kiérym
mozna usungé dane zdjecie lub klip wideo,
usungé calq panoramiczng serie zdjeé, usungé
wszystkie zdjecia lub klipy wideo, sformatowaé
wewnetrzng pamieé lub opcjonalng karte
pamieci i odzyskaé zdjecia. (Patrz Usuwanie na
stronie 96.)

©

Remove Red Eyes (Usun efekt czerwonych oczu) -
poprawia efekt czerwonych oczu, widoczny na
zdjeciach. (Patrz Usuwanie efekiu czerwonych
oczu na stronie 97.)

Image Advice (Porada na temat zdje¢) - wykonuje
analize zdjecia pod kgtem probleméw z ostroscig,
naswietleniem itd. Dodatkowo podaije zalecenia
jak polepszy¢ podobne zdjecia w przysztosci.
(Patrz Porada na temat zdje¢ na stronie 98.)
Image Info (Informacja o zdjeciu) - umozliwia
przejrzenie ustawien wykorzystanych podczas
wykonywania zdjecia. (Patrz Informacja o
zdjeciu na stronie 98.)

Record Audio (Nagraj dzwigk) - Nagrywa klip
dzwiekowy zalgczany do zdjecia (Patrz
Nagrywanie dzwieku na stronie 100.)

H &

Rotate (Obré¢) - obraca wyswietlane zdjecie
0 90 stopni zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara. (Patrz Obrét na stronie 101.)

Preview Panorama (Podglqd panoramy) -
wyswietla polgczone zdjecie o niskiej
rozdzielczosci aktualnie wybranej panoramy.
(Patrz Podglgd panoramy na stronie 101.)
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# ‘ lkona

Opis

EXIT (Wyjscie) - opuszcza Playback Menu (Menu
odtwarzanie).

9 |5MP %

10 0:29

11 14z43

Pokazuije ustawienie Image Quality (Jakosci
obrazu) uzyte podczas robienia zdjecia.

W przypadku klipu wideo nie ma niczego. (Patrz
Jakoéé obrazu na stronie 63.)

Widoczne, jezeli zdjecie posiada zatgczony klip
dzwigkowy; po lewej stronie ikony widoczna jest
dtugosé klipu.

Pokazuje numer biezgcego obrazu lub klipu
wideo oraz tgczng liczbe obrazéw i klipéw
wideo w wewnetrznej pamieci lub na opcjonalnej
karcie pamieci.

12 |

Wskazuie, ze jest to drugie zdjecie w serii
panoramicznej zdjgé zrobionych w trybie
robienia zdjeé Panorama. (Patrz Korzystanie z
trybu Panorama na stronie 53.)

Oznacza, ze wyswietlane zdjecie zostato
wybrane do wystania do 3 miejsc docelowych za
pomocq HP Instant Share. (Patrz Rozdziat 4:
Korzystanie z HP Instant Share na

stronie 103.)

14 @2

15 13/15/
2004

16 10:37

Oznacza, ze wyswietlane zdjecie zostato
zaznaczone do wydrukowania w dwéch kopiach.
(Patrz Wybieranie zdjeé do wydrukowania na
stronie 88.)

Pokazuje date wykonania zdjecia lub nagrania
klipu wideo.

Widoczne, w przypadku klipu wideo; po lewej
stronie ikony widoczna jest dtugos¢ klipu.
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Usuwanie
W Playback Menu (Menu

odtwarzanie) (strona 92), po Cancel

wybraniu Delete (Usur]) pojawia sie
podmenu Delete (Usuri). Podmenu Alllmages onCard.., -~
Delete (Usun) zawiera nastepujqce pRanEESHN

Undelete Last

opcje:

e Cancel (Anuluj)—powraca do Playback Menu (Menu
odtwarzanie) bez usuwania czegokolwiek.

e This Image (To zdjecie)—usuwa wyswietlane wiasnie
zdjecie lub klip wideo.

UWAGA Gdy zostanie usuniete zdjecie ze $rodka serii
panoramicznej, wszystkie znaczniki panoramy sq
usuwane, tym samym rozbijajqgc serie panoramiczng.
Obrazy fe sq teraz uznawane jako pojedyncze zdjecia.
Jednakze jesli skasujesz zdjecie z poczgtku lub korica
panoramy i pozostang przynajmniej 2 zdjecia, seria
panoramicza jest zachowana.

e Entire Panorama Sequence (Cata seria panoramiczna)—

usuwa wszystkie zdjecia z serii.

e All Images (in Memory/on Card) (Wszystkie obrazy
w pamieci/na karcie) —usuwa wszystkie zdjecia i klipy
wideo z wewnetrznej pamieci lub z zainstalowanej
w aparacie opcjonalnej karty pamieci.

e Format (Memory/Card) (Formatuj pamie¢/karte) —usuwa
wszystkie zdjecia, klipy wideo i pliki z wewnetrznej pamieci
lub zainstalowanej opcjonalnej karty pamieci, a nastepnie
formatuje wewnetrzng pamieé lub karte pamieci.

e Undelete Last (Odzyskaj ostatnie)—odzyskuje ostatnie
usuniete zdjecie.
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UWAGA Mozesz cofngé tylko ostatnig operacje usuwania,
wlgczajqc w to calq serie panoramiczng. Po wykonaniu
innej operacji, na przyktad wylgczeniu aparatu lub
wykonaniu kolejnego zdjecia, operacja usuwania staje sie
ostateczna i nie mozna juz odzyskaé zdjecia.

Takze nie jest mozliwe Odzyskanie po operaciji Delete All
Images (Usun wszystkie).

Przyciski . o stuzq do wybierania opcji, a przycisk Menu/
OK do ich zatwierdzania.

Usuwanie efektu czerwonych oczu

UWAGA Opcja ta jest dostepna wytqgcznie dla zdje¢
wykonanych z lampg btyskowq.

W Playback Menu (Menu odtwarzanie) (strona 92), po
wybraniu Remove Red Eyes (Usuwania efektu czerwonych
oczu), aparat rozpocznie przetwarzanie zdjecia w celu
usuniecia efektu czerwonych oczu z obrazu. Proces usuwania
efektu czerwonych oczu moze potrwa¢ kilka sekund. Po
zakohczeniu przetwarzania, wyswietla sie poprawione zdjecie
wraz z podmenu Remove Red Eyes (Usuwanie efektu
czerwonych oczu), ktére zawiera trzy opcje:

e Save Changes (Zapisz zmiany)—zapisuje zmiany po
usuwaniu czerwonych oczu i powraca do Playback Menu
(Menu odtwarzania).

e View Changes (Zobacz zmiany)—pokazuije zdjecie
z zielonymi kwadratami wokét czesci w ktérych zostaty
poprawione czerwone oczy. Mozesz powigksza¢
i przeglada¢ cate zdjecie w tym widoku. Aby powréci¢ do
Remove Red Eyes Menu (Menu usuwania efektu
czerwonych oczu), naciénij przycisk Menu/OK.
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e Cancel (Anuluj)—Powraca do Playback Menu (Menu
odtwarzanie) bez zapisywania zmian czerwonych oczu.

Porada na temat zdje¢

UWAGA Opcja tanie jest dostepna w menu dla klipéw wideo
oraz zdje¢ skopiowanych do aparatu.

W Playback Menu (Menu odtwarzanie) (strona 92), gdy
wybierzesz Image Advice (Porady na temat zdjg€), aparat
sprawdza czy na zdjeciu nie wystgpily problemy z ostroscig,
naswietleniem itd.

Jesdli wystgpily jakies problemy, na
ekranie pojawi sie analiza problemu,
jego przyczyna i zalecane
rozwigzanie dla nastepnych zdje¢, jak
to pokazano na przyktadowym to be blurry bec
ekranie. Jesli Image Advice (Porada — Ehiaiulut
na temat zdje¢) odnajdzie wiecej niz

jeden problem ze zdjeciem, zostang wyswietlone dwa
najwazniejsze problemy, po jednym z kazdej kategorii.

FOCUS: This image may be out of

Aby opusci¢ ekran Image Advice, nacisnij przycisk Menu/OK.

Informacja o zdjeciu

W Playback Menu (Menu odiwarzanie) (strona 92), po
wybraniu Image Info (Informaciji o zdjeciu) pojawia sie ekran
Image Info. Ekran ten pokazuje wszystkie ustawienia ktére
zostaty uzyte do wykonania wyswietlanego zdjecia lub klipu
wideo.

W ponizszej tabeli przedstawiono informacie, jakie mozna
zobaczy¢ dla kazdego zdjecia na ekranie Image Info
(Informacja o zdjeciu).
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UWAGA Informacja zawarta w ostatnich trzech wierszach w

prawym, dolnym rogu zdjecia jest identyczna, jak
w przypadku Playback Menu (Menu odtwarzanie).

# ‘Opis

1

Nie domyslny tryb robienia zdje¢: Action (akeja), Landscape
(krajobraz), Portrait (portret), Beach/Snow (plaza/s$nieg),
Sunset (zachéd stonca), Aperture Priority (priorytet
przystony), Panorama, Document (dokument), My Mode
(tryb whasny)

Nie domyslne ustawienie Flash (Lampy blyskowej): Red-Eye
(redukcja czerwonych oczu), Flash On (lampa wigczona),
Flash Off (lampa wylqczona), Night (noc) oraz nie
domyslne ustawienie Focus (Ostrosci): Macro, Infinity,
Manual Focus (makro, nieskoficzono$¢, reczna ostrosé)

3 Wszystkie nie domyslne ustawienia Capture Menu (Menu
przechwytywanie)

4 | Ustawienie przestony, predkosci migawki i kompensacji EV

5 | ustawienie czutosci ISO

6  Pojawia sie gdy opcjonalna karta pamieci jest zainstalowana

Rozdziat 3: Przeglgdanie zdje¢ i klipéw wideo
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# | Opis
7 Nazwa pliku ze zdjgciem w wewnetrznej pamieci lub na
opcjonalnej karcie pamieci

8 | Rozmiar pliku ze zdjeciem w wewnetrzne| pamieci lub na
opcjonalnej karcie pamieci

Nagrywanie dzwieku
UWAGA Ta opcja menu nie jest dostepna dla klipéw wideo.

Aby dogra¢ klip dzwigkowy do zdjecia ktére jeszcze nie

posiada dotgczonego klipu dzwiekowego:

1 W Playback Menu (Menu odtwarzanie) (strona 92), wybierz
Record Audio (Nagraj dzwigk). Nagranie dzwigku
rozpoczyna sie od razu w momencie wybrania fej opcji menu.
Podczas nagrania widoczna jest ikona mikrofonu @ oraz
licznik czasu pozostatego nagrania dzwigkowego.

2 Aby zatrzymaé nagrywanie, naciénij Menu/OK; inaczej
dzwiek bedzie sie nagrywal, az w aparacie zostanie
zuzyta cata pamie¢. Gdy nagrywanie zatrzyma sie, na
ekranie pojawia sie Playback Menu (Menu odtwarzanie).

UWAGA Klipy dzwigkowe moggq by¢ dotgczone do

pojedynczych zdje¢ panoramicznych w serii, ale nie
zostanq dotqgczone do potgczonego pliku z panoramg.

Jesli do wyswietlanego obrazu dotgczony jest klip dzwigkowy,

po wybraniu Record Audio (Nagraj dzwigk) pojawia sie

podmenu Record Audio. Podmenu Record Audio (Nagraj
dzwiek) zawiera kilka opcji:

e Keep Current Clip (Zachowaj obecny klip)—zachowuije
obecny klip i powraca do Playback Menu (Menu
odtwarzanie).

e Record New Clip (Nagraj nowy klip)—rozpoczyna
nagrywanie dzwieku, zastepujgc poprzedni klip.
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e Delete Clip (Usun klip) —usuwa obecny klip i powraca do
Playback Menu (Menu odtwarzanie).

Obrét

UWAGA Ta opcja menu nie jest dostepna dla klipéw wideo.

W Playback Menu (Menu odtwarzanie) (strona 92), po
wybraniu Rotate (Obré¢), wyswietlane zdjecie zostanie
automatycznie obrécone o 90 stopni zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara. Nastepnie obraz wyswietlany jest w
swoim nowym pofozeniu. Mozesz wybra¢ Obréé tak wiele
razy, jak to potrzebne by otrzyma¢ whasciwe potozenie
zdjecia.

Podglgd panoramy

UWAGA Ta opcja menu nie jest dostepna dla zdjeé
W panoramie.

Preview Panorama (Podglad panoramy) wyswietla potgczone

zdjecie o niskiej rozdzielczosci aktualnie wybranej

panoramicznej serii zdje¢.

1 Skorzystaj z przyciskéw ¢ ), aby przejs¢ do jednego z
obrazéw panoramicznej serii zdje¢.

2 W Playback Menu (Menu odtwarzanie) (strona 92),
wybierz Preview Panorama (Podglgd panoramy).

Srodek serii panoramicznej wyswietlany jest jako pierwszy,
zas$ lewa i prawa strona serii jest jest przycieta przez
krawedzie ekranu. Uzyj przyciskéw ¢ ) do przesuwania
obrazu w lewo i prawo, aby zobaczyé calq serie
panoramiczng. Naciénij Menu/OK, aby opusci¢ funkcje
Preview Panorama (Podglqgd panoramy) i powréci¢ do
Playback Menu (Menu odtwarzanie).
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Rozdziat 4:
Korzystanie z HP Instant
Share

Aparat zostat wyposazony w nowq fantastyczng funkeje

HP Instant Share. Pozwala ona w tatwy sposéb zaznaczyé

w aparacie zdjecia, ktére zostang automatycznie przestane do
wybranych miejsc docelowych po potgczeniu aparatu

z komputerem. Mozna takze wybraé w aparacie zdjecia, ktére
przy nastepnym podigczeniu aparatu do komputera zostang
automatycznie wystane na wybrane adresy poczty
elektronicznej (w tym takze listy dystrybucyjne), do albuméw
elektronicznych oraz innych ustug internetowych.

UWAGA Dostepnosc¢ ustug internetowych zalezy od regionu.

Gdy tylko wykonasz zdjecia, korzystanie z HP Instant Share
jest niezwykle tatwe!

1 Skonfiguruj Menu HP Instant Share w aparacie zgodnie
z opisem w nastepnym rozdziale na stronie 104.

2 Korzystaj z menu Menu HP Instant Share, aby wybra¢
w aparacie zdjecia dla wybranych miejsc docelowych HP
Instant Share. Najpierw zobacz Korzystanie z menu HP
Instant Share na stronie 108, a nastepnie Wybieranie
wszystkich zdje¢ do miejsc docelowych HP Instant Share
na stronie 110 lub Wybieranie pojedynczych zdje¢ do
miejsc docelowych HP Instant Share na stronie 111.
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3 Podiqgcz aparat do komputera i przeslij do niego zdjecia
tak, jak to opisano w Przesytanie zdjeé do komputera na
stronie 115. Gdy tylko zdjecia zostang przestane do
komputera, bedg automatycznie wysytane do
odpowiednich miejsc docelowych HP Instant Share.

UWAGA Na stronie www.hp.com/go/instantshare mozna
zobaczy¢, jok dziata HP Instant Share.

Konfigurowanie Menu
HP Instant Share aparatu

Zanim bedzie mozna skorzystaé z HP Instant Share, musisz
skonfigurowaé w aparacie Menu HP Instant Share. Ponizsza
procedura wyjasnia jak to zrobi¢.

UWAGA Do wykonania tej procedury w systemie Windows
potrzebne jest polgczenie z Internetem. Uzytkownicy
komputeréw Macintosh nie potrzebujqg potgczenia
internefowego.

UWAGA Jesli w aparacie zainstalowana jest opcjonalna
karta pamieci, sprawdz czy nie jest zablokowana i czy
jest na niej troche wolnego miejsca.

1 Sprawdz, czy oprogramowanie HP Image Zone jest
zainstalowane w komputerze (patrz strona 19).

2 Wiqcz aparat i naciénij przycisk HP Instant Share [
znajdujqcy sie na tyle aparatu.

3 Menu HP Instant Share pojawi sie na wyswietlaczu.
Skorzystaj z przycisku @, aby przejé¢ na dét listy Menu HP
Instant Share, podéwietl HP Instant Share Setup... R
(Ustawienia HP Instant Share) i nacisnij przycisk Menu/OK.
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Po wybraniu opcji HP Instant Share Setup... s\na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat, ze aparat nalezy
podigczyé do komputera.

UWAGA Jezeli korzystasz z systemu operacyjnego
Windows XP, po podigczeniu aparatu moze pojawié sie
okno dialogowe z poleceniem Wybierz program do
uruchomienia dla tej akeji. Kliknij Anuluj, aby zamkngé
to okno.

4 Podlqcz aparat do komputera korzystajqc ze specjalnego
przewodu USB do tgczenia aparatu z komputerem
dostarczonego z aparatem, lub poprzez opcjonalng stacje
dokujgcq HP Photosmart R-series:

* Polqcz aparat z komputerem
przewodem USB, tqczqc
wiekszy koniec przewodu z
komputerem, a mniejszy z
gniazdem USB znajdujgcym
sie pod gumowq klapkg na
boku aparatu.

& =

* Podtqcz aparat do
komputera za pomocq
opcjonalnej stacji dokujqcej
HP Photosmart R-series, wkladajgc aparat do stacji i
naciskajqc przycisk Zapisz/Drukuj @7/ na stacji
dokujqcej.

Uruchamia to kreatora instalacji Menu HP Instant Share
w komputerze. Instrukcje dla swojego komputera znajdziesz
w Ustawianie miejsc docelowych dla Windows na

stronie 106 lub Ustawianie miejsc docelowych dla
Macintosh na stronie 107.
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Ustawianie miejsc docelowych dla

Windows

1 Na ekranie Witamy, kliknij Start.

2 Pojawi sie ekran Skonfiguruj swoje miejsca docelowe HP
Instant Share. Wszystkie juz skonfigurowane miejsca
docelowe HP Instant Share bedg tu wymienione. Kliknij
Utwérz, aby dodaé¢ nowe miejsce docelowe do Menu HP
Instant Share aparatu.

3 Pojawi sie ekran Polqgcz sig, z prosbq o polgczenie sie
z dostawcq internetowym. Polqcz sie z Internetem, jesli
jeszcze nie masz pofgczenia i kliknij Dalej.

4 Zaléz swoje bezpieczne konto HP Instant Share:

e Jesli korzystasz pierwszy raz z HP Instant Share, pojawi
sie ekran Jednorazowe ustawienie - region i warunki
korzystania. Wybierz swéj region, przeczytaj i
potwierdz warunki korzystania, a nastepnie kliknij Dalej,
zeby kontynuowaé. Nastepnie postepuj wedle instrukji,
aby utworzyé bezpieczne konto HP Instant Share.

¢ Jesli korzystasz juz z HP Instant Share, zaloguj sie do
swojego konta HP Instant Share.

Kliknij Dalej zeby kontynuowa¢.

5 Wybierz ustuge HP Instant Share dla swojego miejsca
docelowego. Kliknij Dalej i postepuj wedle instrukeji, aby
skonfigurowaé¢ ustuge, ktéra bedzie uzywana po wybraniu
tego miejsca docelowego.

6 Gdy zakoriczysz konfigurowanie ustugi dla miejsca
docelowego, powrécisz do ekranu Skonfiguruj swoje
miejsca docelowe HP Instant Share, a nazwa nowego
miejsca docelowego pojawi sie na liscie miejsc docelowych.
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UWAGA Mozliwe jest skonfigurowanie maksymalnie 34
miejsc docelowych HP Instant Share (adreséw e-mail lub
list dystrybucyinych), ktére mogq byé¢ widoczne w menu
HP Instant Share aparatu.

7 Kliknij Utwérz, aby dodaé¢ kolejne miejsce docelowe
(powtarzajqc kroki 2, 5 i 6 powyzej) lub wybierz miejsce
docelowe i wykonaj jedng z czynnosci:

* Kliknij Edycja, aby zmieni¢ miejsce docelowe.
* Kliknij Usun, aby usungé¢ miejsce docelowe.

8 Gdy zakoriczysz dodawanie miejsc docelowych HP Instant
Share, kliknij Zapisz w aparacie. Nowe miejsca docelowe
zostang zapisane w menu HP Instant Share aparatu. Gdy
komputer potwierdzi, ze zostaly one zapisane w aparacie,
odlqcz aparat od komputera.

Ustawianie miejsc docelowych dla
Macintosh

1 Na ekranie Zmodyfikuj menu Share bedq widoczne
wszystkie juz utworzone miejsca docelowe HP Instant
Share. Kliknij Dodaj, aby doda¢ nowe miejsce docelowe do
Menu HP Instant Share aparatu.

2 Pojawi sie ekran Nowy element menu Share. Wprowadz
nazwe miejsca docelowego w polu Nazwa elementu menu
i wykonaj jedng z czynnosci:

* Wybierz Uzyj mojej lokalnej aplikacji e-mail, aby
wysylaé wiadomosci bezposrednio na adres(y) e-mail
podane nizej na tym ekranie bez korzystania z
HP Instant Share.

* Wybierz Uzyj adres e-mail i ustugi HP Instant Share,
aby stworzy¢ miejsce docelowe HP Instant Share.
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3 Kliknij OK, aby doda¢ nowe miejsce docelowe do Menu HP
Instant Share aparatu. Powrécisz do ekranu Zmodyfikuj
menu Share, a nazwa nowego miejsca docelowego pojawi
sie na liscie miejsc docelowych.

UWAGA Mozliwe jest skonfigurowanie maksymalnie 34
miejsc docelowych HP Instant Share (adreséw e-mail lub
list dystrybucyijnych), ktére mogg byé widoczne w menu
HP Instant Share aparatu.

4 Kliknij Dodaj, aby doda¢ kolejne miejsce docelowe
(powtarzajqc kroki 2 i 3 powyzej) lub wybierz miejsce
docelowe i wykonaj jedng z czynnoéci:

* Kliknij Edycja, aby zmieni¢ miejsce docelowe.
* Kliknij Usun, aby usungé¢ miejsce docelowe.

5 Gdy zakoriczysz dodawanie miejsc docelowych, kliknij
Uaktualnij aparat. Nowe miejsca docelowe zostang
zapisane w menu HP Instant Share aparatu. Gdy komputer
potwierdzi, ze zostaly one zapisane w aparacie, odigcz
aparat od komputera.

Korzystanie z menu HP Instant
Share

Gdy tylko skonfigurujesz w aparacie menu HP Instant Share
(patrz strona 104), mozesz zaczqé korzystaé z Menu HP
Instant Share. Po nacisnieciu przycisku HP Instant Share [~ w
aparacie, ostatnie wykonane lub przeglgdane zdjecie pojawi
sie na wyswietlaczu. Po lewej stronie ekranu pojawi sie
réwniez Menu HP Instant Share. Ponizsza tabela opisuje
kazdg z opcji Menu HP Instant Share zgodnie z ponizszym,
przyktadowym ekranem HP Instant Share.
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1 &  Share AllImages... (Udostepnij wszystkie obrazy)

pozwala na dzielenie wszystkich obrazéw
w wewnetrznej pamigci lub na opcjonalnej karcie
pamieci z wybranymi miejscami docelowymi.

Znacznik wyboru wskazuje, ze zostato wybrane
miejsce docelowe aktualnie wyswietlanego obrazu.
(Mozna wybra¢ wiele miejsc docelowych dla
jednego obrazu.)

Docelowe adresy e-mail, ktére zostaty skonfigurowane
w tym przyktadowym Menu HP Instant Share.

Strona internetowa wybrana jako docelowa. Inne
rodzaje miejsc docelowych mogg mie¢ inne ikony.

HP Instant Share Setup... (Konfiguracja HP Instant
Share) pozwala na dodanie dodatkowych adreséw
e-mail i innych miejsc docelowych HP Instant Share
do Menu HP Instant Share (Patrz Konfigurowanie
Menu HP Instant Share aparatu na stronie 104.)
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Wybieranie wszystkich zdje¢ do
miejsc docelowych HP Instant Share

Aby wybra¢ miejsca docelowe HP Instant Share dla wszystkich
zdje¢ w pamieci wewnetrznej lub na opcjonalnej karcie
pamieci:

1 Wiqgcz aparat, nastepnie naciénij przycisk HP Instant Share

2 Skorzystaj z przycisku W, aby  FEEEETEYSGOE=
zaznaczyé [ZV Share All Images HP Instant Share Menu
(&P Share All Images...

(Udostepnij wszystkie zdjecia).

3 Nacisnij przycisk Menu/OK, aby
wyswietli¢ podmenu Share All
Images (Udostepnij wszystkie
zdjecia).

UWAGA Jesli nie masz jeszcze wybranych miejsc
docelowych dla HP Instant Share, pojawi sie komunikat
oferujgcy pomoc przy konfigurowaniu miejsc docelowych.
Postepuj wedtug instrukeji, aby skonfigurowaé swoje
miejsc docelowe HP Instant Share.

4 Skorzystaj z przyciskéw . @,
aby przej$¢ do miejsca
docelowego ktére chcesz wybra¢  [ERZuaiEl]

= E-mail Mom
w podmenu Share All Images S
(Udostepnij wszystkie zdjecia) i
nacisnij przycisk Menu/OK.
lkona Share All Images
(Udostepnij wszystkie zdjecia) pojawi sie obok wybranego
miejsca docelowego, a znak v/ pojawi sie nad miejscem
docelowym. Aby zdjgé zaznaczenie miejsca docelowego,
nacisnij ponownie przycisk Menu/OK.

Share All Images
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5 Powtarzaj krok 4, aby wybra¢ miejsca docelowe HP Instant
Share dla wszystkich zdje¢ w pamieci wewnetrznej lub na
opcjonalnej karcie pamieci.

6 Po wybraniu wszystkich miejsc docelowych HP Instant
Share dla zdje¢, wybierz O EXIT (Wyjdz), aby powrécié
do Menu HP Instant Share.

7 Nacisnij ponownie przycisk HP Instant Share [, aby
opusci¢ Menu HP Instant Share.

8 Podlgcz aparat do komputera i przeslij do niego zdjecia
tak, jak to opisano w Przesylanie zdjeé¢ do komputera na
stronie 115. Gdy tylko zdjecia zostang przestane do
komputera, bedq automatycznie wysytane do miejsc
docelowych HP Instant Share. Uzytkownicy komputeréw
Macintosh bedg musieli doda¢ informacje adresowe do ich
miejsc docelowych HP Instant Share zanim bedg mogli
wystaé zdjecia i wiadomosci.

Wybieranie pojedynczych zdjeé do
miejsc docelowych HP Instant Share

UWAGA Kazdemu zdjeciu mozesz przydzieli¢ dowolng
iloé¢ miejsc docelowych HP Instant Share. Jednakze, nie
mozesz wybraé klipéw wideo dla zadnych miejsc
docelowych HP Instant Share, za$ zdjecia w seriach
panoramicznych wybrane do miejsc docelowych
HP Instant Share bedg wystane jako pojedyncze obrazy.

1 Wiqcz aparat, nastepnie nacisnij przycisk
HP Instant Share [~].

2 Przyciskami 4 9 przejdz w Menu HP Instant Share do
miejsca docelowego, ktére checesz wybra¢, jak na przyktad
adres e-mail.

3 Przyciskami 4 D przejdz do zdjecia, ktéremu chcesz
przydzieli¢ dane miejsce docelowe HP Instant Share.
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4 Naciénij przycisk Menu/OK, aby wybra¢ miejsce docelowe,
a w Menu HP Instant Share obok wybranego miejsca
pojawi sie ikona v . Aby zdjgé zaznaczenie miejsca
docelowego, nacisnij ponownie przycisk Menu/OK.

5 Powtorz kroki 3 i 4, aby wybra¢ dowolne inne miejsca
docelowe HP Instant Share dla tego zdjecia.

6 Przyciskami 4 b wybieraj kolejne obrazy. Powtarzaj kroki 3
do 5, aby wybraé miejsca docelowe HP Instant Share dla
kazdego z pozostatych zdje¢. Mozesz takze przyciskami
4 ) przechodzi¢ do innych zdje¢, aby sprawdzi¢ ich
miejsca docelowe.

7 Po wybraniu wszystkich miejsc docelowych HP Instant
Share dla zdje¢, naciénij ponownie przycisk HP Instant
Share ], aby wyjs¢ z Menu HP Instant Share.

8 Podlqcz aparat do komputera i przeslij do niego zdjecia
tak, jak to opisano w Przesytanie zdjeé do komputera na
stronie 115. Gdy tylko zdjecia zostang przestane do
komputera, bedg automatycznie wysytane do
odpowiednich miejsc docelowych HP Instant Share.
Uzytkownicy komputeréw Macintosh bedg musieli doda¢
informacje adresowe do ich miejsc docelowych HP Instant
Share zanim bedg mogli wysta¢ zdjecia i wiadomosci.

Jak HP Instant Share wysyta zdjecia

Sposéb wysytania zdje¢ za pomocqg poczty elekironicznej
przez HP Instant Share jest bardzo podobny na komputerach
z systemem Windows i Macintosh.

Zdjecia nie sq przesytane pocztq elektroniczng jako
zalgezniki. Natomiast na kazdy adres e-mail, ktéry wybrano
w Menu HP Instant Share, przesytana jest wiadomosé.
Zawiera ona miniatury obrazéw wybranych dla danego
adresu oraz odnosnik do strony internetowej, na kiérej
odbiorca listu moze przejrze¢ zdjecia. Na tej witrynie
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infernefowej odbiorca moze np. odpowiedzie¢ na wiadomos¢,
wydrukowa¢ zdjecia, zapisad je we wiasnym komputerze,
przesta¢ je dalej oraz wykonaé inne czynnosci. Utatwia to
obejrzenie obrazéw uzytkownikom réznych programéw
pocztowych. Nie napotkajqg oni trudnosci zwigzanych z
obstugq zalgeznikéw do wiadomosci.

W systemie Windows, proces przesytania wiadomosci e-mail
przez HP Instant Share jest catkowicie automatyczny: po
wybraniu miejsc docelowych, wiadomosci zostang wystane do
kazdego z odbiorcéw, a zdjecia bedq umieszczone na
witrynie infernefowej po przestaniu ich z aparatu do
komputera.

Na komputerach Macintosh, proces wysytania wiadomoéci
pocztq e-mail nie jest automatyczny. Po przestaniu zdjeé

z zaznaczonymi miejscami docelowymi HP Instant Share do
komputera Macintosh, bedqg one wyswietlone w programie
HP Instant Share. Postepuj wedle instrukeji programu

HP Instant Share, aby wysta¢ wiadomosci i umiesci¢ swoje
zdjecia na witrynie internetowe.
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Rozdziat 5:
Przesytanie
i drukowanie zdje¢

Przesytanie zdje¢ do
komputera

UWAGA Do tego zadania mozesz takze wykorzysta¢
opcjonalng stacje dokujgcq HP Photosmart R-series. Wiecej
informaciji znajdziesz w Przewodniku uzytkownika stacji.

1 Sprawdz, czy:

* Oprogramowanie HP Image Zone jest zainstalowane na
komputerze (patrz Instalowanie oprogramowania na
stronie 19). Aby przestaé zdjecia do komputera, kiéry
nie posiada zainstalowanego oprogramowania
HP Image Zone, patrz Korzystanie z aparatu bez
instalacji oprogramowania HP Image Zone na
stronie 131.

* Jesli uzywasz komputera Macintosh, opcja USB
Configuration (Konfiguracja USB) aparatu ustawiona jest
na Disk Drive (Naped dyskowy) w Setup Menu (Menu
ustawienia) (Patrz Konfiguracja USB na stronie 125.)

¢ Jezeli zdjecia w aparacie wybrane sq do wydrukowania
lub miejsc docelowych HP Instant Share, sprawdz czy
komputer podiqczony jest do drukarki i/lub Internetu.

2 Wylqgcz aparat.
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3 Aparat wyposazono
w specjalny przewéd USB,
stuzgcy do tgczenia go
z komputerem. Podlgcz
wiekszy koniec przewodu
USB do komputera.

4 Otwérz gumowgq klapke
z boku aparatu i podiqcz
maty koniec przewodu USB
do zlgcza USB w aparacie.

UWAGA Jezeli korzystasz z systemu operacyjnego
Windows XP, po podtgczeniu aparatu pojawi sie okno
dialogowe z poleceniem Wybierz program do
uruchomienia dla tej akgji. Kliknij Anuluj, aby zamkngé to
okno.

5 Wiqcz aparat. W komputerze uruchomi sig oprogramowanie
Przegrywanie Obrazéw HP. Jezeli oprogramowanie zostato
odpowiednio skonfigurowane, zdjecia zostang automatycznie
przeniesione do komputera. W przeciwnym wypadku pojawi
sie ekran Witamy, na kiérym nalezy klikng¢ Rozpocznij
przegrywanie. Zdjecia zostanq przestane do komputera,

a nastepnie, jezeli sq zdjecia zaznaczone wezesniej do
drukowania (strona 88) lub przestania do miejsc docelowych
HP Instant Share (strona 103), odpowiednie dziatania
zostang wykonane.

UWAGA Jesli wiréd zdjeé przestanych do komputera
znajdujq sie serie zdje¢ panoramicznych (patrz
Korzystanie z trybu Panorama na stronie 53), program
ArcSoft Panorama Maker uruchomi sie automatycznie.
Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby polgczyé
w komputerze zdjecia z serii panoramicznej w jedno
zdjecie panoramiczne.
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6 Gdy w komputerze na ekranie przesytania pojawi sie napis
Zakonczono lub Przesytanie zakorczone, mozna odigezy¢
aparat od komputera.

Drukowanie panoram

Gdy za pomocq programu Przegrywanie Obrazéw HP
przestane sq do komputera zdjecia oznaczone jako seria zdjeé
panoramicznych, program ArcSoft Panorama Maker,
instalowany wraz z oprogramowaniem HP Image Zone,
automatycznie polgczy ze sobq zdjecia tworzqc jedno zdjecie
panoramiczne. Zdjecie panoramiczne moze by¢ nastepnie
wydrukowane z programu Panorama Maker lub z HP Image
Zone.

Drukowanie panoram z programu
Panorama Maker

Drukowanie zdjecia panoramicznego z programu Panorama

Maker:

1 Uruchom program Panorama Maker zainstalowany
w komputerze.

2 Kliknij Otwérz i przejdz do pliku ze zdjeciem
panoramicznym na dysku.

UWAGA Nazwa pliku ze zdjeciem panoramicznym jest taka
sama jak ostatniego ze zdje¢ z serii panoramicznej,
z dodanym “-P” w nazwie pliku.

3 Kliknij Drukuj, wybierz drukarke i okresl docelowy format
drukowanego zdjecia.
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Drukowanie panoram
z HP Image Zone

Drukowanie zdjecia panoramicznego z programu HP Image
Zone:

1 Uruchom w komputerze program HP Image Zone.

2 W zakladce Moje obrazy wybierz zdjecie panoramiczne
i wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

* Wybierz Drukuj, a nastepnie Szybki wydruk. Kliknij
Dopasuj do strony, a nastepnie Drukuj.

* Wybierz Drukuj, a nastepnie Odbitka zdjecia. W sekqiji
Zaawansowane, wybierz rozmiary dajgce zamierzony
wydruk w opcji Rozmiar uzytkownika (skorzystaj
z przycisku Podglad, aby sprawdzi¢) i kliknij Drukuj.

* Wybierz zakladke Edycja, wybierz Drukuj, a nastepnie

Biezqcy obraz. Kliknij Dopasuj do strony, a nastepnie
Drukuj.

»

Bezposrednie drukowanie zdje¢
Z aparatu

UWAGA Do tego zadania mozesz takze wykorzysta¢
opcjonalng stacje dokujgeg HP Photosmart R-series. Wiecej
informaciji znajdziesz w Przewodniku uzytkownika staciji.

Aby wydrukowaé zdjecia, mozesz bezposrednio podigczy¢
aparat do dowolnej drukarki HP Photosmart lub drukarki
zgodnej z PictBridge. Nastepnie mozesz wydrukowaé
wszystkie zdjecia z aparatu, lub tylko te kidre zostaly wybrane
przy pomocy przycisku Print {z (Drukowanie) w aparacie
(patrz Wybieranie zdje¢ do wydrukowania na stronie 88).
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UWAGA Drukowanie dziata jedynie ze zdjeciami statycznymi;

nie dziata z klipami wideo. Takze zdjecia z serii

panoramicznych bezposrednio z aparatu mogq byé

drukowane indywidualnie, ale nie mozna z niego

wydrukowa¢ catej panoramy. Aby wydrukowaé panorame,

patrz Drukowanie panoram na stronie 117.

1 Sprawdz, czy drukarka jest wigczona. Na drukarce nie
powinno byé migajgcych lampek ani komunikatéw btedéw
na temat pracy drukarki. W razie koniecznosci wiéz papier

do drukarki.
2 Podtgcz aparat do drukarki.

* Jesli drukujesz bezposrednio
na drukarce HP nie
posiadajqcej logo PictBridge
(patrz ponizej), skorzystaj ze
specjalnego przewodu USB
do fqczenia aparatu
bezposrednio z drukarkg
HP. Podtgcz kwadratowy
koniec przewodu USB do
drukarki HP.

* Jesli podigczasz aparat do drukarki, HP lub
innego producenta, posiadajgcej logo
PictBridge (patrz z prawej), skorzystaj
z przewodu USB dostarczonego z aparatem,

A

PictBridge

a stuzgcego do tgczenia z komputerem. Podgcz wigkszy
koniec przewodu USB do drukarki zgodnej z PictBridge.

UWAGA HP nie obstuguje drukarek innych producentéw. Jesli
drukarka nie drukuje, skontaktuj sie z jej producentem.

3 Otwérz gumowgq klapke z boku aparatu i podigez maty

koniec przewodu USB do ziqcza USB w aparacie.
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4 Po podfqczeniu aparatu do drukarki =g

p0|GWI 5'¢ menu Print Seiup Images: 4 12selected B
(Ustawienia druku). Jezeli juz Print Size: ey
wybrate$ zdjecia do wydrukowania | Pheto
za pomocq przycisku Print (9 Felyar St Gy

(Drukuj), pojawi sie ich liczba.

W przeciwnym wypadku pojawi sie
Images: ALL (Zdjecia: WSZYSTKIE). Aby wybroc lub zmieni¢
wybdr zdjeé do wydrukowania, naciénij przycisk Print
(Drukowanie), przewin zdjecia korzystajgc z przyciskéw { ),
a nastepnie przyciskami < @ wybierz iloé¢ kopii kazdego
ze zdjeé. Gdy dokonasz zadowalajgcego wyboru, nacisnij
ponownie przycisk Print 7z2 (Drukowanie), aby powrécié do
menu Print Setup (Ustawienia druku).

5 Jezeli wszystkie ustawienia w menu Print Setup (Ustawienia
druku) sq poprawne, nacisnij przycisk Menu/OK, aby
rozpoczq¢ drukowanie. Mozesz takze zmienié ustawienia w
menu Print Setup (Ustawienia druku) korzystajgc
z przyciskéw kierunkowych aparatu i postepujgc zgodnie
ze wskazéwkami pojawiajgcymi sie na ekranie, aby
rozpoczqgé drukowanie.

UWAGA Na ekranie Print Setup (Ustawienia druku),
w dolnym prawym rogu pojawi sie podglad wydruku, na
kiorym wida¢ uktad strony przy drukowaniu. Podglad
wydruku jest aktualizowany przy kazdej zmianie ustawien
Print Size (Rozmiar wydruku) i Paper Size (Rozmiar

papieru).
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Rozdziat 6:
Korzystanie z menu
ustawien

Setup Menu (Menu ustawienia) umozliwia okreslenie wielu
ustawien aparatu takich jak dzwieki aparatu, data i czas oraz
konfiguracja zlgcz USB i TV.

1 Aby wyswietli¢ Setup Menu (Menu ustawienia), wyswietl
dowolne inne menu (patrz Menu aparatu na stronie 29)
a nastepnie korzystajqc z przyciskow { ) przejdz w menu
do zakladki Setup Menu\.

Ekran 1:

Di

isplay Brightness = Med?
Sounds: Low’
F |Focts Assist Light =S Auto!
LiveView Selup: On’
Date &Time) 11112004

2 Uzyj przyciskéw . 9 do przeglgdania opcji Setup
Menu (Menu ustawienia).

3 Naciénij przycisk Menu/OK, aby wybraé zaznaczong
opcje i wyswietli¢ jej podmenu lub uzyj przyciskéw (),
aby zmieni¢ ustawienia podswietlonej opcji bez
przechodzenia do podmenu.

4 W podmenu przyciski s @ i Menu/OK stuzq do zmiany
wartosci opcji Setup Menu (Menu ustawienia).

5 Aby wyij$¢ z Setup Menu (Menu ustawienia) zaznacz opcje
4 EXIT (Wyjdz) i naciénij przycisk Menu/OK.
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Jaskrawosé wyswietlacza

Opcja ta umozliwia dostosowanie jaskrawosci wyswietlacza
do ofaczajgcych warunkéw. Mozesz skorzystaé z tego
ustawienia by zwiekszyé jaskrawo$¢ w ztych warunkach
oéwietleniowych, lub zmniejszy¢ jaskrawos¢, aby wydtuzy¢
czas dziatania.

1 W Setup Menu (Menu ustawienia) (strona 121), wybierz
opcje Display Brightness (Jaskrawo$é wyswietlacza).

2 W podmenu Display Brightness e

(Jaskrawosé wyswietlacza), Lo
wybierz zgdany poziom

jaskrawosci dla wyswietlacza.
Nowe ustawienie zostanie
zastosowane do ekranu Widoku
na zywo widocznego w tle menu
tak, ze od razu bedzie widoczny wplyw zmiany na
jaskrawos¢ wyswietlacza.

3 Nacisnij przycisk Menu/OK, aby zachowaé ustawienie
i wrécié do Setup Menu (Menu ustawienia).

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego nastepnej
zmiany, nawet po wylqgczeniu aparatu.

Odgtlosy pracy aparatu

Odgtosy pracy aparatu to sygnaly akustyczne emitowane po
wlgczeniu aparatu, nacisnieciu przycisku lub wykonaniu
zdjecia. Nie nalezy myli¢ ich z dzwigkami rejestrowanymi ze
zdjeciami oraz klipami wideo.

Domyslnym ustawieniem opcji Camera Sounds (Odgtosy
pracy aparatu) jest High (Glosne).

1 W Setup Menu (Menu ustawienia) (strona 121), wybierz
opcje Camera Sounds (Odgtosy pracy aparatu).
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2 W podmenu Camera Sounds

(Odgtosy pracy aparatu) zaznacz G
wybrany poziom goénosci.

3 Nacisnij przycisk Menu/OK, aby
zachowad ustawienie i wrécié do R iaiet
Setup Menu (Menu ustawienia).

made when b

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego nastepnej
zmiany, nawet po wylgczeniu aparatu.

Lampka wspomagania
ustawiania ostrosci

Czasem w warunkach stabego oswietlenia aparat moze
skorzysta¢ z czerwonej lampki wspomagania ustawiania
ostrosci znajdujqcej sie z przodu aparatu. Opisywana tu opcja
umozliwia wylgczenie tej lampki (np. gdy nie chcesz, aby
rozpraszata ona fotografowany obiekt).

Domyslnym ustawieniem opcji Focus Assist Light (Lampka
wspomagania ustawiania ostrosci) jest Auto (Automatyczne).

1 W Setup Menu (Menu
ustawienia) (strona 121),
wybierz opcje Focus Assist Light elif

(Lampka wspomagania
ustawiania ostrosci).

2 W podmenu Focus Assist Light
(Lampka wspomagania
ustawiania ostroéci) wybierz opcje Auto (Automatyczne) lub
Off (Wylgczone).

3 Naciénij przycisk Menu/OK, aby zachowaé ustawienie
i wréci¢ do Setup Menu (Menu ustawienia).
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UWAGA HP zaleca pozostawienie tej opcji ustawionej na
Auto, gdyz wylqczenie jej ogranicza zdolnosé aparatu do
uzyskania prawidlowej ostroéci zdje¢ w trudnych
warunkach o$wietleniowych.

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego nastepnej
zmiany, nawet po wylgczeniu aparatu.

Widok na zywo przy wiqczeniu

Ustawienie to pozwala na automatyczne wyswietlanie przez
aparat Widoku na zywo za kazdym razem gdy wigczasz
aparat, lub tez na wylgczenie wyswietlacza obrazu za kazdym
razem.

UWAGA Ustawienie Live View at Power On (Widoku na
zywo przy wigczeniu) na Off (Wylgczone) moze
oszczedzi¢ baterie.

1 W Setup Menu (Menu
ustawienia) (strona 121),
wybierz opcje Live View Setup Liva Vi Gl
(Widok na zywo przy
wigczeniu).

2 W podmenu Live View at Power
On (Widok na zywo przy
wilgczeniu), wybierz opcije Live View On (Widok na zywo
wigczony) lub Live View Off (Widok na zywo wylgczony).

3 Nacisnij przycisk Menu/OK, aby zachowaé ustawienie
i wrécié do Setup Menu (Menu ustawienia).

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego nastepnej
zmiany, nawet po wylqgczeniu aparatu.
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Data i czas

Opcja ta pozwala ustawi¢ format daty i czasu w aparacie,
a takze biezqgcq date i czas. Zwykle ustawia sie je przy
pierwszym uzyciu aparatu, lecz kiedy znajdziesz sie w innej
strefie czasowej lub data i czas sq niepoprawne, konieczne
moze sie okazaé ponowne ustawienie zegara.

UWAGA Wybrany format daty i czasu bedzie uzywany do
wyswietlania informacji o dacie w menu Playback
(Odtwarzanie). Takze wybrany tutaj format daty i czasu
uzywany jest w funkcji znacznika daty i czasu (patrz
Znacznik daty i czasu na stronie 83).

1 W Setup Menu (Menu ustawienia) (strona 121), wybierz
opcje Date & Time (Data i czas).

2w podmenu Date & Time (Data
i Czas) ustaw wartosé wybranej
pozycji przyciskami .« o,

3 Przyciski 4 P umozliwiajq
przejscie do innych pozycji.

mmidalyyyy S2nr
Date] 01 /0112004

I Imess 25300 Fprs

4 Powtarzaj kroki 2 i 3 do momentu
ustawienia prawidtowej daty,
czasu oraz formatu wyswietlania daty i czasu.

5 Naciénij przycisk Menu/OK, aby zachowaé ustawienie
i wrécié¢ do Setup Menu (Menu ustawienia).

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego nastepnej
zmiany, nawet po wylqgczeniu aparatu.

Konfiguracja USB

Opcja USB Configuration (Konfiguracja USB) okresla, w jaki
sposéb aparat bedzie rozpoznawany po podigczeniv do
komputera.
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1 W Setup Menu (Menu ustawienia)  y=grepasrmes
(strona 121), wybierz opcje USB.
2 W podmenu USB Configuration Eotiis
(Konfiguracja USB) wybierz jedng
z dwéch dostepnych opcii:
* Digital Camera (Aparat cyfrowy)—
aparat jest rozpoznawany
w komputerze jako aparat cyfrowy zgodny ze standardem PTP
(Picture Transfer Protocol). Jest to domyslne ustawienie aparatu.
* Disk Drive (Naped dyskowy)—aparat jest rozpoznawany
w komputerze jako naped dyskéw zgodny ze standardem
MSDC (Mass Storage Device Class). Skorzysta z tego
ustawienia przy przesytaniu zdje¢ do komputera, ktéry nie
posiada zainstalowanego oprogramowania HP Image Zone
(patrz Przenoszenie zdje¢ do komputera bez uzycia
oprogramowania HP Image Zone na stronie 132).
3 Naciénij przycisk Menu/OK, aby zachowaé ustawienie
i wréci¢ do Setup Menu (Menu ustawienia).

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego nastepnej
zmiany, nawet po wylqgczeniu aparatu.

Konfiguracja TV

Opcja ta pozwala na okreslenie formatu sygnatu wideo,
stuzgcego do wyswietlania obrazu z aparatu na telewizorze za
pomocq opcjonalnej stacji dokujgcej HP Photosmart R-series.

Domyslne ustawienie TV Configuration (Konfiguracja TV) zalezy
od jezyka wybranego przy pierwszym uruchomieniu aparatu.

1 W Setup Menu (Menu ustawienia)
(strona 121), wybierz opcje TV
Configuration (Konfiguracja TV). PAC

2 W podmenu TV Configuration
(Konfiguracja TV), zaznacz jedng [y
z dwéch dostepnych opciji.
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* NTSC—standard stosowany w Ameryce Péinocnej
i Japonii
* PAL—Standard stosowany gtéwnie z Europie

3 Nacisnij przycisk Menu/OK, aby zachowaé ustawienie
i wréci¢ do Setup Menu (Menu ustawienia).

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego nastepnej
zmiany, nawet po wylgczeniu aparatu.

Wiecej informacji o podigczaniu aparatu do telewizora
znajdziesz w Przewodniku uzytkownika stacji dokujgcej HP
Photosmart R-series.

Jezyk
Ta opcja okresla jezyk interfejsu aparatu, w tym jezyk tekstu
menu i tekstu na wyswietlaczu.

1 W Setup Menu (Menu
ustawienia) (strona 121), wybierz
opcie & Language (Jezyk). Fresier
2 W podmenu Language (Jezyk) Francals
bi . k lialiang
wybierz jezyk. Stk
3 Nacisnij przycisk Menu/OK, aby ErETERIEIT=YId

zachowaé ustawienie i wréci¢ do
Setup Menu (Menu ustawienia).

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego nastepnej
zmiany, nawet po wylgczeniu aparatu.

Przenoszenie zdjeé na karte

Opcja Move Images to Card (Przenie$ zdjecia na karte)
dostepna jest w menu Setup Menu (Menu ustawienia) gdy
w aparacie jest zainstalowana opcjonalna karta pamieci,
a w wewnetrznej pamieci znajduije sie co najmniej jedno
zdjecie.
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W Setup Menu (Menu ustawienia - strona 121), po wybraniu
Menu/OK gdy wybrana jest opcja Move Images to Card
(Przenies zdjecia na karte), a na karcie znajduije sie wolne
miejsce, pojawia sie ekran potwierdzenia z informacjq, ze
dostepna jest wystarczajqca iloéé miejsca na przeniesienie
wewnetrznych plikéw do karty pamieci. Jesli tylko czesé zdje¢
sie zmiesci, ekran potwierdzenia poinformuie ile ze zdje¢

w wewnetrznej pamieci moze byé przeniesionych na karte.
Jesli zadne zdjecie nie moze byé przeniesione, na ekranie
pojawi sie komunikat CARD FULL (Karta petna).

W trakcie przenoszenia widoczny jest pasek postepu. Wszystkie
zdjecia prawidtowo przeniesione na karte pamieci sq kasowane z
pamieci wewnetrznej aparatu. Po zakoriczeniu przenoszenia
nastgpi powrét do Setup Menu (Menu ustawienia).

Resetowanie ustawien

Opcja ta umozliwia przywrécenie ustawien aparatu do
wartosci fabrycznych.

1 W Setup Menu (Menu ustawienia) (strona 121), wybierz
opcje Reset Settings... (Resetowanie ustawien...).

2 W podmenu Reset All Settings? (Resetowanie wszystkich
ustawien?), zaznacz jedng z dwéch dostepnych opcji:

* Anuluj — Opuszcza menu bez resefowania zadnych
ustawien.

* Yes (Tak) — Resetuje wszystkie ustawienia aparatu do
wartosci domyslnych w Capture Menu (Menu
przechwytywanie) i Setup Menu (Menu ustawienia) poza
ustawieniami Date & Time (Data i czas), Language
(Jezyk), TV Configuration (Konfiguracja TV) oraz
USB Configuration (Konfiguracja USB).

3 Nacisnij przycisk Menu/OK, aby zresetowa¢ ustawienia
i wréci¢ do Setup Menu (Menu ustawienia).

128 Przewodnik uzytkownika HP Photosmart R707



Rozdziat 7:
Rozwiqzywanie
probleméw i wsparcie

Rozdziat ten zawiera informacje w nastepujgcych tematach:

Resetowanie aparatu (strona 130)

Korzystanie z aparatu bez instalacji oprogramowania HP
Image Zone (strona 131)

Problemy, przyczyny i rozwigzania (strona 136)
Komunikaty o btedach w aparacie (strona 148)
Komunikaty o btedach w komputerze (strona 159)
Testy diagnostyczne aparatu (strona 162)

Sposéb uzyskiwania pomocy od HP (strona 162)
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Resetowanie aparatu

Jezeli aparat nie reaguje na nacisniecie zadnego przycisku,
mozesz sprébowaé zresetowaé aparat:

1 Trzymajgc aparat dotem do géry, tylem aparatu do siebie,
otwérz pokrywke Baterii/Karty pamieci na spodzie
aparatu.

2 Wyjmij baterie z aparatu i sprawdz, czy zasilacz HP nie
jest podigczony do aparatu.

3 Przelgcznik Reset to maty
otworek nad gniazdem
baterii, jak pokazano to na
rysunku. Nacisnij
wyprostowanym koricem
spinacza przetqgcznik Reset
az do petnego wciéniecia,
przytrzyma przez okoto 3
sekundy a nastepnie
wyjmij spinacz. Aparat jest
zresetowany.

4 Wsadz baterie ponownie i zamknij pokrywke Baterii/Karty
pamieci. Mozesz juz korzysta¢ z aparatu.
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Korzystanie z aparatu bez
instalacji oprogramowania
HP Image Zone

Jezeli oprogramowanie HP Image Zone nie zostalo
zainstalowanie, lub nie mozna go zainstalowa¢ z jakiego$
powodu (np. komputer posiada zbyt mato pamieci RAM lub
pracuje pod kontrolg nieobstugiwanego systemu
operacyjnego) nadal mozna uzywa¢ aparatu do
wykonywania zdjeé i nagran klipéw wideo. Jednak wptywa to
na dziatanie niektérych funkcji aparatu:

e Funkcja HP Instant Share zalezna jest od oprogramowania
HP Image Zone, tak wiec gdy nie zostato ono
zainstalowane, nie bedzie mozliwe skorzystanie z funkgji
HP Instant Share aparatu.

e Tryb robienia zdje¢ Panorama korzysta z elementu ArcSoft
Panorama Maker oprogramowania HP Image Zone do
automatycznego tgczenia zdjeé w komputerze. Tak wiec, jesli
nie jest zainstalowane w komputerze, zdjecia wykonane w
trybie Panorama nie bedg automatycznie tgczone
w panorame po przestaniu ich do komputera. Jednakze,
nadal mozna korzystaé z trybu Panorama, aby wykonywaé
serie zdje¢ do pézniejszego potgczenia w obraz
panoramiczny. Potrzebne bedzie inne oprogramowanie do
tgczenia zdje¢ i tworzenia panoram w komputerze.

e Zdjecia zaznaczone do wydruku przyciskiem Print
(Drukowanie) aparatu nie bedq automatycznie drukowane
po podigczeniu aparatu do komputera. Jednakze funkcja ta
bedzie nadal dziatata w nastepujgcych sytuacjach:

* Przy podiqczeniu aparatu bezposrednio z drukarkg.
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* Jezeli drukarka jest wyposazona w gniazdo kart pamieci
i korzystasz z karty pamieci w aparacie fotograficznym, mozna
po prostu przetozy¢ karte z aparatu do drukarki.

e Przenoszenie zdje¢ i klipéw wideo z aparatu do komputera
bedzie przebiegato inaczej, poniewaz normalnie to wiasnie
oprogramowanie HP Image Zone zajmuije sig fym
zadaniem. Szczegdtowe informacije znajdujq sie
w nastepnym rozdziale.

Przenoszenie zdjeé do komputera
bez uzycia oprogramowania
HP Image Zone

Jezeli oprogramowanie HP Image Zone nie zostato
zainstalowanie, lub nie mozna go zainstalowaé, dostepne sq
dwa sposoby przesytania zdje¢ z aparatu do komputera: za
pomocq czytika kart pamieci lub przelgczenia aparatu w tryb
pracy napedu dyskowego.

Korzystanie z czytnika kart pamieci

Jedli korzystasz z karty pamieci w aparacie, po prostu wyjmij
ja i wiéz do czytnika kart pamieci (sprzedawany osobno).
Czytnik kart pamieci dziata jak naped dyskietek czy CD-ROM.
Dodatkowo, niektére komputery i drukarki HP Photosmart majq
wbudowane gniazda kart pamieci i mozliwe jest uzywanie
tych gniazd kart pamieci do zapisywania zdjeé w komputerze
zamiast zwykbych czytikéw kart pamieci.

Przegrywanie zdjeé¢ do komputera z systemem Windows

1 Wyimij karte pamieci z aparatu i wsun jg do czytika kart
pamieci (albo gniazda czytnika w komputerze lub drukarce).

2 Kliknij prawym klawiszem myszy na ikonie Méj komputer
na pulpicie i wybierz Eksploruj z menu.
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3 Pojawi sie ekran z listg napedéw dyskowych Mojego
komputera. Karta pamieci bedzie widoczna jako naped
dyskowy nazywany Dysk wymienny (lub podobnie). Kliknij
na znaku + znajdujgcym sie na lewo od Dysku wymiennego.

4 Pod Dyskiem wymiennym powinny pojawi¢ sie dwa
foldery. Kliknij na znaku + obok foldera nazwanego DCIM.
Powinien pojawi¢ sie podkatalog. Gdy klikniesz na
podkatalogu pod DCIM, po prawej stronie ekranu
Eksplorera powinna pojawic¢ sie lista zdjeé.

5 Zaznacz wszystkie obrazy (w menu Edycja wybierz opcje
Zaznacz wszystko), a nastepnie skopiuj je (w menu Edycja
kliknij Kopiuj).

6 Kliknij na Dysku lokalnym w Moim komputerze. Pracujesz
teraz na dysku swojego komputera.

7 Stwérz nowy folder na Dysku lokalnym (przejdz do menu
rozwijanego Plik i kliknij Nowy, a nastepnie Folder. Folder
o nazwie Nowy folder pojawi sie po prawej stronie ekranu
Eksplorera). W czasie gdy nazwa nowego foldera jest
podswietlona, mozesz wpisa¢ nowq nazwe (na przykiad
Zdjecia). Aby zmieni¢ nazwe foldera w przysztosci, mozesz
klikngé prawym przyciskiem na nazwie foldera,

z pojawiajgcego sie menu wybra¢ Zmieh nazwe i wpisaé
nowq nazwe.

8 Kliknij na nowo utworzonym folderze i z rozwijanego menu
Edycja wybierz Wklej.

9 Zdjecia skopiowane w kroku 5 powinny wklei¢ sie do
nowego foldera na dysku twardym komputera. Aby
sprawdzi¢ czy zdjecia zostaly prawidtowo przestane
z karty pamieci, kliknij na nowym folderze. Powinna by¢
widoczna ta sama lista plikéw ktérg byto wida¢ na karcie
pamieci (krok 4).
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10Po sprawdzeniu, ze zdjecia zostaly poprawnie przestane
z karty pamieci do komputera, wiéz z powrotem karte do
aparatu i dokonaij jej formatowania (opcja Delete (Usur)
w menu Playback (Oditwarzanie) w aparacie).

Przegrywanie zdje¢ do komputera Macintosh

1 Wyjmij karte pamieci z aparatu i wsuri jq do czymika kart
pamieci (albo gniazda czytnika w komputerze lub drukarce).

2 W zaleznosci od konfiguraci i posiadanej wersji systemu
Mac OS X, uruchomi sie automatycznie aplikacja Image
Capture lub iPhoto, ktéra poprowadzi uzytkownika przez
proces przesytania zdjeé z aparatu do komputera.

* Jesli uruchomiona zostanie aplikacja Image Capture,
kliknij w przycisk Download Some (Przeslij cze$é) lub
Download All (Przeslij wszystkie), aby przesta¢ zdjecia
do komputera. Domyslnie zdjecia umieszczone zostang
w folderze Pictures (Zdjecia) lub Movies (Filmy) (zaleznie
od rodzaju pliku).

* Jedli uruchomiona zostanie aplikacja iPhoto, kliknij
w przycisk Import, aby przesta¢ zdjecia do komputera.
Zdjecia bedq przechowywane w aplikacji iPhoto, tak wiec
by dosta¢ sie do nich pézniej, po prostu uruchom iPhoto.

* Jezeli zadna aplikacja nie uruchomi sie automatycznie,
poszukaj na biurku ikony napedu dyskowego
reprezentujqcego karte pamieci, a nastepnie skopiuj
zdjecia na dysk twardy. Wiecej informacji na temat
kopiowania plikéw znajdziesz w Mac help - systemie
pomocy dofgczonej do komputera.

Konfigurowanie aparatu do pracy w trybie
napedu dyskowego

Ponizsza procedura opisuje sposéb skonfigurowania aparatu,
aby dziatat jak naped dyskowy po podtgczeniu do komputera.
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1 Przestaw aparat w tryb Disk Drive (Naped dyskowy) -
czynnoéé te wykonuie sie tylko raz):

a. Wiqcz aparat i nacisnij przycisk Menu/OK, aby
wyswietli¢ Capture Menu (Menu przechwytywanie).

b. Za pomocq przycisku ) przejdz do Setup Menu (Menu
ustawienia).

¢. Za pomocq przycisku w zaznacz opcje USB i nacisnii
Menu/OK.

d. Za pomocq przycisku w zaznacz opcije Disk Drive
(Naped dyskowy) i naciénij Menu/OK.

e. Za pomocq przycisku w podswietl EXIT (Wyjscie)
i naciénij przycisk Menu/OK.

2 Po przelgczaniv aparatu do trybu Disk Drive (Napedu
dyskowego), podtgcz aparat do komputera za pomocg
przewodu USB.

3 Od tego momentu proces przesytania zdje¢ jest identyczny
jak opisany w rozdziale Korzystanie z czyinika kart
pamieci na stronie 132. W komputerze z Windows aparat
pojawi sie jako Dysk wymienny na ekranie Eksploratora
Windows. W komputerze Macintosh, aplikacja Image
Capture lub iPhoto uruchomi sie automatycznie.

UWAGA W komputerze Macintosh, jesli nie uruchomi sie
automatycznie Image Capture czy iPhoto, spéjrz na biurku
czy nie ma ikony napedu dyskowego oznaczonej HPxnnn
(gdzie xnnn to model aparatu). Wiecej informacji na temat
kopiowania plikéw znajdziesz w Mac help - systemie
pomocy dofgczonej do komputera.
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Problemy i rozwiqzania

Problem Mozliwa przyczyna | Rozwigzanie
Aparat nie  Bateria nie dziata | ® Bateria moze byé czesciowo
wlqcza sie.  prawidlowo, jest roztadowana lub catkowicie
zuzyta lub wyczerpana. Zainstaluj nowy
nieprawidfowo lub natadowany akumulator.
zainstalowana lub '@ Sprawdz, czy bateria jest
iej nie ma. prawidtowo wiozona
(strona 14).
® Sprawdz czy uzywasz whasciwej
baterii. Aby uzyska¢ naijlepsze
rezultaty, uzywaj wylqcznie
akumulatora litowo-jonowego
HP Photosmart R07 dla
aparatéw HP Photosmart
R-series (L1812A), lub baterii
jednorazowej Duracell CP1.
Jezeli korzystasz Sprawdz, czy zasilacz HP jest
z zasilacza HP, nie | podtqczony do aparatu
jest on polgczony i przylqczony do sprawnego
z aparatem lub nie | gniazdka sieci elekirycznej.
jest podiqczony do
gniazdka sieci
elektrycznej.
Zasilacz HP nie Sprawdz, czy zasilacz HP nie jest
dziata poprawnie. | uszkodzony lub wadliwy i czy jest
podtgczony do sprawnego
gniazdka sieci elekirycznej.
Aparat przestat Zresetuj aparat (patrz
dziataé. Resetowanie aparatu na
stronie 130).
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Problem

Mozliwa przyczyna | Rozwigzanie

Wskaznik
baterii
zZmienia
wskazania
od pustej do
pelnej
baterii.
Konieczne
jest czeste
tadowanie
akumulatora
litowo-
jonowego.

Rézne tryby pracy
aparatu wymagaijq
réznej ilosci mocy.

Dhugotrwate
uzywanie
wyswietlacza w
Widoku na zywo
lub nagran wideo,
czeste doswietlanie
lampq blyskowq i
zbyt czeste
korzystanie

z powiekszania
powoduje
nadmierne zuzycie
energii elekiryczne;.

Akumulator litowo-
jonowy byt
niewtasciwie
fadowany.

Petne wyijasnienie znajduje sie we
Wskaznik stanu baterii na
stronie 176.

Patrz Wydtuzanie czasu pracy
baterii na stronie 172.

Akumulator litowo-jonowy nie jest
w petni natadowany od nowosci i
roztadowuje sie z czasem
niezaleznie czy jest zainstalowany
w aparacie, czy nie. Nowy lub nie
fadowany ostatnio akumulator
musi by¢ natadowany, aby
odzyska¢ swoje petne mozliwosci
(patrz Dodatek A: Obstuga
baterii na stronie 171).
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Problem

Mozliwa przyczyna | Rozwigzanie

Konieczne
jest czeste
tadowanie
akumulatora
litowo-
jonowego

(ciag dalszy).

138

Akumulator lilowo- | Akumulator litowo-jonowy

jonowy wyczerpat | roztadowuie sie z czasem

sig, gdyz nie byt niezaleznie czy jest zainstalowany

ostatnio tadowany. |w aparacie, czy nie. Po okresie
dwdéch miesiecy nieuzywania
moze zaistnie¢ koniecznos¢
ponownego natadowania
akumulatora (patrz Dodatek A:
Obstuga baterii na
stronie 171).
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Problem

Motzliwa przyczyna

Rozwigzanie

Akumulator
litowo-
jonowy nie
taduje sie.

Akumulator juz jest

tadowanie akumulatora nie

natadowany. rozpocznie sig, jezeli byt on
niedawno tadowany. Sprébuj
natadowaé go ponownie po
czeéciowym roztadowaniu.
Wykorzystywany | Korzystaj tylko z zasilacza
jest niewlasciwy zatwierdzonego przez HP do
zasilacz HP. uzycia z tym aparatem (patrz

Dodatek B: Zakup akcesoriéw
do aparatu na stronie 181).

Napiecie baterii jest
za niskie, aby
rozpoczqé
fadowanie.

Aparat nie zacznie fadowa¢ aku-
mulatora, ktéry moze byé
uszkodzony lub nadmiernie rozta-
dowany. Wyjmij akumulator

z aparatu i nataduj go w szybkiej
fadowarce HP Photosmart lub we
wnece na zapasowq baterie stacji
dokujqcej (oba kupowane osobno),
a nastepnie sprébuj ponownie

w aparacie. Jesli to nie zadziata,
akumulator prawdopodobnie jest
uszkodzony. W takim wypadku
nalezy zakupi¢ nowy akumulator
litowo-jonowy. (Patrz Dodatek B:
Zakup akcesoriéw do aparatu
na stronie 181))
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Problem

Mozliwa przyczyna | Rozwigzanie

Akumulator | Akumulator jest Akumulator litowo-jonowy
litowo- uszkodzony lub z czasem ulega zuzyciu. Jezeli
jonowy nie  wyczerpany. aparat wykryje problem z
taduje sie akumulatorem, nie rozpocznie
(ciag dalszy). tadowania lub zakonczy
fadowanie przedwczesnie. Kup
nowy akumulator. (Patrz Dodatek
B: Zakup akcesoriéw do aparatu
na stronie 181.)
Akumulator nie Sprawdz, czy bateria jest
zostat prawidtowo | prawidtowo wlozona (patrz
zainstalowany w strona 14).
aparacie.
Aparat nie | Aparat wylqgczyt sie  Wiqgcz aparat.
reaguje na  |lub zostat
naciénigcie  wylqczony.
przycisku. Aparat jest Po potgczeniu z komputerem
podigczony do wiekszoé¢ przyciskéw aparatu nie
komputera. dziata. Jezeli jakies przyciski
dziatajg, to tylko umozliwiajg
wigczenie wyswietlacza, jezeli byt
wylqczony lub czasem jego
wylqgczenie, gdy byt wigezony.
Bateria jest Wymien lub nataduj baterie.
wyczerpana.
Aparat przestat ® Jesli do aparatu podigczony
dziata¢. jest zasilacz, odtgcz go.
Zresetuj aparat (patrz
Resetowanie aparatu na
stronie 130).
e Sformatuj karte pamieci.
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Problem Mozliwa przyczyna | Rozwigzanie

Miedzy Aparat potrzebuje  Uzyij Focus Lock (Blokady ostrosci)
naci$nieciem | czasu, aby (patrz strona 40).
spustu zablokowa¢ ostroéé i

migawki, a  ekspozycje.

wykonaniem 'g.oq jest ciemna i | ® Uzyj lampy blyskowej.

zdjecia dluai aparat dtugo o Jezeli uzycie lampy blyskowej
vplywa dhugi | cvietla zdjecie. nie jest mozliwe, uzyj statywu,
czas.

aby zapewni¢ stabilnosé
aparatu podczas dhugiego
czasu naswietlania.

® Aparat powinien mie¢
ustawiong opcje Focus Assist
(Lampka wspomagania
ustawiania ostrosci) na Auto
(Automatycznie) (patrz
Lampka wspomagania
ustawiania ostrosci na
stronie 123).

Aparat w pracuje w | Wykonanie zdjecia w tym trybie
trybie Red-eye trwa dhuzej. Spust migawki ma
Reduction (Redukcji | wtedy wigksze opéznienie z
czerwonych oczu). | powodu dodatkowego blysku.
Nalezy wiec pamieta¢, zeby
fotografowane osoby poczekaly

na drugi blysk.
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Problem

Mozliwa przyczyna | Rozwigzanie

Aparat nie
wykonuje
zdjecia po
nacisnieciu
spustu
migawki.

142

Spust migawki Nacisnij spust migawki do
zostat nacisniety konca.
zbyt stabo.

Pamie¢ wewnetrzna | Przeslij obrazy z karty pamieci do

lub zainstalowana  komputera, a nastepnie usur

opcjonalna karta  wszystkie obrazy z wewnetrznej

pamieci sq petne.  pamieci lub karty pamieci, albo
tez zamien karte na inng.

Zainstalowana Odsun blokade zapisu na karcie.
opcjonalna karta

pamieci jest

zablokowana.

Lampa btyskowa | Zaczekaj z wykonaniem

faduije sie. kolejnego zdjecia do momentu

natadowania lampy.

Aparat pracujew | ® Sprébuj ponownie ustawi¢

zakresie ostrosci ostroéé (uzyj funkcji Focus

Macro #, (Makro) i Lock (Blokada ostrosci) - patrz

nie wykona zdjecia, strona 40).

dopc’)ki nie ustawi Upewnii sie, ze obiekt

ostrosci. znajduje sie w obszarze
ostrosci trybu Macro (patrz
Korzystanie z ustawiei
zakresu ostrosci na

stronie 41).
Aparat zapisuje Przed wykonaniem nastepnego
jeszcze ostatnie zdjecia zaczekaj kilka sekund, az

wykonane zdjecie. | aparat zakoriczy przetwarzanie
poprzedniego ujecia.
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Problem

Motzliwa przyczyna

Rozwigzanie

Obraz jest
zamazany.

Oswietlenie jest
stabe, a lampa
ustawiona jest na
Flash Off &)
(Lampa wylqgczona).

Aparat ma
niewlasciwe
ustawienie ostrosci
dla danej sceny.

Stabe o$wietlenie wymaga
dtuzszej ekspozycji. Zamocuj
aparat na statywie, popraw
warunki o$wietleniowe lub
przestaw lampe w tryb Flash On
4 (Lampa wiqczona) (patrz
Ustawianie lampy blyskowej na
stronie 46).

Przestaw aparat w tryb Macro
(Makro) ¥, Normal (Normalna)
lub Infinity ©O
(Nieskoriczonosé) i ponownie
sprébuj wykona¢ zdjecie (patrz
Korzystanie z ustawiei zakresu
ostrosci na stronie 41).

Aparat zostat
poruszony w czasie
wykonywania
zdjecia.

Trzymaj pewnie aparat podczas
naciskania na spust migawki lub

stosuj statyw. Obserwuj ikone &
na wyswietlaczu (oznacza ong,
ze utrzymanie aparatu jest prawie
niemozliwe i konieczne jest uzycie
statywu).

Aparat ustawit
ostro$é na
niewlasciwy obiekt
lub nie byt w stanie
ustawi¢ ostrosci.

® Upewnij sig, ze ograniczniki
ustawiania ostroéci sq zielone
przed wykonaniem zdjecia
(patrz Ustawianie ostrosci
aparatu na stronie 38).

e Uzyj Focus Lock (Blokady
ostrosci) (patrz strona 40).

® Mozesz takze uzyé funkcji
priorytetu poszukiwania
ostroéci (patrz strona 42).
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Problem

Motzliwa przyczyna

Rozwigzanie

Obraz jest  |Lampa blyskowa ® Wylgcz lampe blyskowq
zbyt jasny.  dostarczyla zbyt (patrz Ustawianie lampy
wiele swiatfa. btyskowej na stronie 46).

e Odsun sie od fotografowanego
obiektu i uzyj powiekszenia, aby
uzyskaé fen sam kadr.

Naturalne lub ® Wykonaj zdjecie pod innym

sztuczne zrédio kgtem.

$wiatta inne niz ® Unikaj ustawiania aparatu

lampa btyskowa bezposrednio w kierunku zrédta

dostarczyto zbyt $wiatta lub w kierunku

wiele $wiatta. odbijajgcych swiatto
powierzchni w stoneczny dzien.

® 7mniejsz ustawienie EV

Compensation (Kompensacja
EV) (patrz strona 61).

e Skorzystaj z AE Bracketing
(Nawiaséw ostrosci AE) (patrz
strona 81).

Fotografowana Zmniejsz ustawienie EV

scena miala wiele | Compensation (Kompensacja EV)
ciemnych obiektéw, | (patrz strona 61).

np. czarnego psa na

czarnej kanapie.

Wyswietlacz obrazu  Zmien ustawienie Display

jest ustawiony do  Brightness (Jaskrawos¢

pracy na zewngtrz, | wyswietlacza) w Setup Menu
co powoduije, ze (Menu ustawienia) tak, aby
obraz wydaje sie | jaskrawosé wyswietlacza byta
zbyt jasny. lepiej dostosowana. (Patrz

strona 122.)

Uzyto EV Ustaw EV Compensation
Compensation gdy | (Kompensacje EV) na O (patrz
nie byta potrzebna. strona 61).
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Problem

Mozliwa przyczyna | Rozwigzanie

Obraz jest
zbyt ciemny.

Oswietlenie byto
niedostateczne.

Lampa btyskowa
byta wigczona, dle
fotografowany
obiekt znajdowat
sie zbyt daleko.

Poczekaj, az poprawig sie
warunki oswietleniowe.
Dodaj oswietlenie.

Uzyj lampy blyskowej (patrz
strona 46).

Dostosuj ustawienie EV
Compensation (Kompensacja
EV) (patrz strona 61).
Skorzystaj z AE Bracketing
(patrz strona 81).

Skorzystaj z Adaptive Lighting
(Przystosowania do oéwietlenia)
(patrz strona 74).

Sprawdz, czy obiekt znajduje sie
w zasiegu lampy blyskowej
(patrz strona 186). Jesli tak, uzyj
ustawienia Flash Off &) (Lampa
wylqgczona) (patrz strona 46)

i sprawdz, ktére ustawienie
wymaga diuzszego naswietlania.

Zza obiektu $wieci
$wiatlo.

Uzyj ustawienia Flash Off 4
(Lampa wylgczona) (patrz
strona 46) lub uzyj Adaptive
Lighting (Przystosowania do
o$wietlenia) (patrz strona 74),
aby rozjasni¢ obiekt.

Zwieksz EV Compensation
(Kompensacje EV) (strona 61).
Uzyj ustawienia Spot (Punktowy)
dla AE Metering
(Automatycznego pomiaru
naswietlania) (patrz strona 72).

Fotografujesz wiele
jasnych obiekiéw, np.
biatego psa na
$niegu.

Zwieksz EV Compensation
(Kompensacije EV) (patrz
strona 61).
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Problem Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Wyswietla sie | Czas i/lub data Ponownie ustaw date i czas za
niewlasciwy | zostaly ustawione  pomocq opcji Date & Time (Data
czasidata. | nieprawidtowo, lub i czas) w Setup Menu (Menu
zmienita sie strefa | ustawienia) (patrz strona 125).
czasowa.
Lampka W czasie pracy Naciénij przycisk Reset (patrz
Zasilanie/ aparatu zasilanie  Resetowanie aparatu na
pamieé zostato odciete i stronie 130).
$wieci sig, ale  ponownie szybko lub
aparat podiqczone. odiqcz wszystkie zrédta zasilania
sprawia (baterie i zasilacz)
wrazenie na czas od 5 do 10 minut.
"zabloko- Powinno to wystarczyé do
wanego" catkowitego resetu aparatu.
i nie dziata
prawidlowo.
Aparat Powolna ® Uruchom test diagnostyczny
dziata wolno |zainstalowana aparatu (patrz Testy
podczas opcjonalna karta diagnostyczne aparatu na
przeglqdania pamieci lub zbyt stronie 162), aby sprawdzi¢
obrazéw. duza liczba zdje¢ szybkos¢ karty pamieci.
na qud? moze ® Patrz Pamigé na stronie 187 i
wplywac na Pojemno$é pamieci na
szybkos¢ dziatania stronie 192, aby uzyska¢
takich opcii jak wskazéwki na temat kart
Wybér Zdieé, meiQCi.
powiekszanie,
usuwanie itd.
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Problem

Mozliwa przyczyna | Rozwigzanie

Aparat
wydaije
grzechoczqcy
dzwiek w
czasie
potrzgsania.

Aparat jest
cieply

(a nawet
goracy)

w dotyku.

Wewngtrz znajduje
sie element
elektroniczny, ktéry
wykrywa utozenie
aparatu w czasie
robienia zdje¢.
Element ten
wykorzystuje matq
kulke wewngtrz
metalowego uchwytu
i grzechocze przy
potrzgsaniu.

Korzystasz z
zasilacza HP do
zasilania aparatu
lub tadowania
baterii w aparacie,
lub tez uzywasz
aparatu przez
dtuzszy czas (15
minut lub diuzej).

Nie nalezy sie tym przejmowad.

Jest to zjawisko normalne.
Jednakze, jesli cokolwiek zdaje
sie przekraczaé normalny stan,
wylqcz aparat, odigez go od
zasilacza HP i pozwdél mu
wystygnagé. Nastepnie sprawdz
aparat i baterie pod kgtem oznak
mozliwych uszkodzen.
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Komunikaty o bltedach
w aparacie

Komunikat Mozliwa przyczyna  Rozwigzanie

BATTERY Stan natadowania | Wymien baterie, nataduj
DEPLETED. baterii jest zbyt niski, |akumulator lub uzyj
Camera is aby aparat mégt zasilacza HP.

shutting down nadal dziatac.

(Baterie

wyczerpane.

Aparat sie

wytqcza).

Battery is Bateria ma zwarcie  Kup nowy akumulator. (Patrz
defective lub jest nadmiernie | Dodatek B: Zakup

(Bateria jest roztadowana. akcesoriéw do aparatu na
uszkodzona) stronie 181).

Battery cannot
be charged
(Akumulator nie
moze by¢
natadowany)

Podczas tadowania
wystqpit blgd,
przerwa w zasilaniu,
uzyto niewlasciwego
zasilacza, bateria jest
uszkodzona lub nie
zainstalowano baterii
w aparacie.

Sprébuij kilka razy
natadowa¢ baterie. Jezeli
test sie nie powiedzie, nalezy
zakupié nowy akumulator i
sprébowaé ponownie. (Patrz
Dodatek B: Zakup
akcesoriéw do aparatu na
stronie 181).

Battery too low
for Live View
(Bateria za staba
dla widoku na

zywo)
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Bateria jest za staba,
aby mozna byto
korzysta¢ z widoku
na zywo. Komunikat
ten pojawia sie
szybciej w przypadku
baterii jednorazowej
CP1 niz akumulatora.

Nadal mozesz wykonywa¢
zdjecia i nagrywa¢ klipy
wideo, musisz jedynie uzy¢
wizjera zamiast ekranu. Aby
méc korzystaé z widoku na
zywo, wymien lub nataduj
baterig lub uzyj
opcjonalnego zasilacza.
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Komunikat

Mozliwa przyczyna ‘Rozwiqzunie

UNSUPPORTED
CARD
(Nieobstugiwana
karta)

Opcjonalna karta
pamieci
zainstalowana w

gniezdzie pamieci nie

jest obstugiwana.

Sprawdz, czy karta pamieci
jest przeznaczona do pracy
z posiadanym aparatem.
(Patrz Pamigé na

stronie 187.)

CARD IS
UNFORMATTED
Press OK to
format card.
(Karta nie
sformatowana.
Naciénij OK, aby
ja sformatowag.)

Trzeba sformatowa¢
zainstalowang
opcjonalng karte
pamieci.

Sformatuj karte pamieci
wykonujqc instrukeje
pojawiajgce sie na ekranie
(wyijmij karte z aparatu,
jezeli nie chcesz jej
formatowag).

CARD HAS
WRONG
FORMAT

Press OK to
format card.
(Karta ma
btedny format.
Naciénij OK, aby
ia sformatowaé.)
Unable to
Format

(Nie mozna
formatowac)

Rozdziat 7: Rozwigzywanie probleméw i wsparcie

Zainstalowana
opcjonalna karta
pamieci zostata
sformatowana dla
innego urzqdzenia,
np. odtwarzacza
MP3.

Zainstalowana
opcjonalna karta
pamieci jest
uszkodzona.

Sformatuj ponownie karte
pamieci wykonujqc
instrukcje pojawiajgce sie na
ekranie (wyjmij karte z
aparaty, jezeli nie chcesz jej
formatowag).

Uzyj innej karty pamieci.
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Komunikat Mozliwa przyczyna | Rozwigzanie

The card is W czasie préby Po prostu wyjmij karte
locked. Please  konfiguracji menu z aparatu i kontynuuj
remove the card |HP Instant Share, dziatanie HP Instant Share
from your zainstalowana lub przetqcz blokade na
camera. opcjonalna karta karcie do pozycji

(Karta pamieci | pamieci jest odblokowanej zanim

jest zablokowana. bedziesz kontynuowac¢.
zablokowana.

Prosze wyjmij

karte z aparatu).

CARD LOCKED  Zainstalowana Odsuri blokade zapisu na
(Karta opcjonalna karta karcie.

zablokowana) | pamieci jest
zablokowana.

MEMORY FULL |W wewnetrznej Przeslij obrazy z karty

(Pamie¢ petna) | pamieci lub na pamieci do komputera,

lub zainstalowanej a nastepnie usun wszystkie

CARD FULL opcjonalnej karcie | obrazy z karty pamieci (patrz

(Karta pamieci brakuje Usuwanie na stronie 96).

zapetniona) miejsca na zapisanie | Ewentualnie uzyj nowej karty
zdje¢. zamiast obecne;.
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Komunikat

Motzliwa przyczyna

Rozwigzanie

CARD IS
UNREADABLE
(Karta jest
nieczytelna)

Aparat ma trudnosci
z odczytem
zainstalowanej
opcjonalnej karty
pamieci. Karta moze
by¢ uszkodzona lub
nie obstugiwanego
rodzaju.

® Wylqgcz i whgez zasilanie
aparatu.

o Sformatuj karte pamieci
przy uzyciu opcji Format
(Memory/Card) (Formatuj
karte) podmenu Delete
(Usuwanie) w Playback
Menu (Menu odtwarzanie)
(patrz Usuwanie na
stronie 96).

® Sprawdz, czy karta
pamieci jest przezna-
czona dla tego aparatu
(patrz Pamigé na
stronie 187). Jezeli karta
jest whasciwego typu,
sprébuj jq sformatowa.
Jezeli formatowanie nie
uda sie, karta jest praw-
dopodobnie uszkodzona.
Uzyj innej karty pamieci.

PROCESSING...
(Przetwarzanie)

CHARGING
FLASH...
(tadowanie

lampy)

Aparat przetwarza
dane, np. zapisuje
ostatnie wykonane
zdjecie.

Aparat faduje lampe
btyskowq.

Przed wykonaniem kolejnego
zdjecia lub uzyciem innych
funkcji aparatu zaczekaij kilka
sekund, az aparat zakoriczy
przetwarzanie poprzedniego
ujecia.

Kiedy bateria jest
roztadowana, tadowanie
lampy btyskowej trwa diuzej.
Jesli ten komunikat pojawia
sie bardzo czesto, nalezy
wymieni¢ baterie lub
natadowa¢ akumulator.
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Komunikat

Mozliwa przyczyna ‘Rozwiqzunie

FOCUS TOO FAR
(Obiekt za
daleko)

i migajqca ikona

N\

Odlegtos¢ obiektu, na | ® Ustaw aparat w Normal

ktéry nastawiana

(Normalny) tryb ostrosci.

miata by¢ ostros¢, jest | @ Przybliz sie do obiektu

za duza i znajduje
sie poza zakresem
Macro (Makro).

(w zakresie ostrosci Macro
¥ (Makro) (patrz

Korzystanie z ustawier
zakresu ostrosci na
stronie 41).

FOCUS TOO
CLOSE
(Obiekt za
blisko)

Miga ¥

UNABLE TO
FOCUS

(Nie mozna
ustawi¢ ostrosci)

Odlegtos¢ obiektu, na
ktéry nastawiana
miata by¢ ostroéé, jest
za mata i znajduje sie
poza zakresem Macro
(Makro).

Odlegtos¢ obiektu, na
ktéry nastawiana
miata byé ostroéé, jest
za mata i znajduje sie
poza zakresem
dostepnym bez uzycia
trybu Macro (Makro).

Aparat nie moze
ustawi¢ ostrosci

w trybie Macro
(Makro),
najprawdopodobnie;
z powodu niskiego
kontrastu.

Odsun sie od obiektu

(w zakresie ostrosci Macro
¥ (Makro) (patrz

strona 41).

Ustaw aparat w trybie

Macro ¥ (Makro) lub
odsun sie.

e Uzyj Focus Lock (Blokady
ostrosci) (patrz
strona 40). Wyceluj
aparat w jasniejszy
obszar sceny.

® Aparat powinien
pracowad w trybie Macro
¥ (Makro) (patrz
strona 41).
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Komunikat

Mozliwa przyczyna ‘Rozwiqzunie

LOW LIGHT -
UNABLE TO
FOCUS

(Mato $wiatta -
nie da sie
ustawi¢ ostrosci)

%\\

(ostrzezenie
o drganiach
aparatu)

ERROR SAVING
IMAGE (Btod
podczas
zapisywania
obrazu)

Fotografowana scena ' ®
jest za ciemna i nie e
jest mozliwe

ustawienie ostrosci.

Jest ciemno i obraz
najprawdopodobniej
bedzie rozmazany z
powodu dtugiego
czasu naswietlania.

Zainstalowana °
opcjonalna karta
pamieci zostata
czesciowo

zablokowana lub

wyijeta przed °
zakoriczeniem
zapisywania na niej
danych.

Dodaj zrédto swiatta.
Uzyj Focus Lock (Blokady
ostrodci) (patrz

strona 40). Wyceluj
aparat w jasniejszy
obszar sceny.

Sprawdz czy lampka
wspomagania ustawiania
ostrosci jest ustawiona na
Auto (Automatycznie)
(patrz strona 123).

Skorzystaj z lampy btyskowej
(patrz  Ustawianie lampy
btyskowej na stronie 46)
lub ze statywu.

Sprawdz, czy blokada
zapisu z boku karty
pamieci jest catkowicie
przesunieta do pozycji
odblokowane;.

Przed wyjeciem karty

z aparatu nalezy zawsze
poczekaé, az przestanie
migaé lampka Zasilanie/
pamied.

Liczba przestony
i predkosé
migawki jest
wyswietlana na
czerwono na
ekranie widoku
na zywo

Aparat wyszedt poza
zakres przy
ustawionej przestonie
lub wybranym czasie
otwarcia migawki.

Wybierz inng wartos¢
przestony korzystajqc
z trybu robienia zdje¢
Aperture Priority Av
(Priorytet przystony).
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Komunikat

Motzliwa przyczyna

Rozwigzanie

Cannot display | Mozliwe, ze zdjecie |® Obraz moze nadal by¢
image zostato wykonane prawidtowy. Przedlij
(Nie mozna innym aparatem lub zdjecie do komputera
wyswietli¢ plik zdjecia jest i sprobuj otworzyé je
obrazu) uszkodzony przez w programie HP Image
niewlasciwe Zone.
wylgczenie aparatu. | e Nie wyjmuj karty
pamieci, kiedy aparat jest
wigczony.
W aparacie Mégt wystgpi¢ Wylqez i wigez zasilanie
wystgpit blgd  problem aparatu. Jezeli to nie
krytyczny z oprogramowaniem | rozwiqze problemu, sprébuj

uktadowym aparatu.

zresetowad aparat (patrz
Resetowanie aparatu na
stronie 130). Jesli problem
nadal sie powtarza, zanotuj
kod btedu i skontaktuj sie

z pomocq techniczng HP
(patrz Uzyskiwanie
pomocy na stronie 163).

Unknown USB
device
(Nieznane
urzqdzenie USB)
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Aparat jest
podtgczony do
urzgdzenia USB,
ktére nie zostato
rozpoznane.

Aparat moze by¢ potqczony
tylko z obstugiwang
drukarkg lub odpowiednim
komputerem.
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Komunikat

Motzliwa przyczyna

Rozwigzanie

Unable to
communicate
with the printer

Nie ma potqgczenia
miedzy aparatem,
a drukarkg.

® Sprawdz, czy drukarka
jest wigczona.
® Przewdd musi by¢ dobrze

(Brak przytgczony zaréwno do
komunikaciji aparatu lub opcjonalnej
z drukarkq) stacji dokujgcej HP
Photosmart R-series, jak i
do drukarki. Jesli
przewody sq
przylqczone, wytgcz
drukarke i roziqcz je.
Wylqgcz i wigcez zasilanie
drukarki. Podtgcz aparat
ponownie i wigez go.
Unsupported Ta drukarka nie jest | Podtgcz aparat do
printer obstugiwana. obstugiwanej drukarki, np.
(Nieobstugiwana HP Photosmart lub drukarka
drukarka) zgodna z PictBridge.
Ewentualnie podiqcz aparat
do komputera i wydrukuj
zdjecia za jego pomocg.
Photo tray is Papier wybranego  Rozlqcz podaijnik papieru
engaged formatu nie moze by¢  fotograficznego lub zmien

(Podtgczony jest
podajnik papieru
fotograficznego)
Disengage photo
tray or select
smaller paper
size (Roztgcz
podajnik papieru
fotograficznego
lub wybierz
mniejszy format

papieru)

uzywany
w podajniku papieru
fotograficznego.

format papieru.
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Komunikat Motzliwa przyczyna

Rozwigzanie

Printer top cover | Drukarka jest otwarta.
is open

(Otwarta gérna

pokrywa

drukarki).

Zamknij gérng pokrywe
drukarki.

Whkiad drukujqcy jest
niewlasciwy lub nie
jest zainstalowany.

Incorrect or
missing print
carfridge
(Niewtasciwy
wkiad drukujgey
lub brak wktadu)

Printer has

a paper jam

(W drukarce
zacigt sie papier)
lub

The print
carriage has
stalled

(Wktad
drukujgcy utkngt)

Papier sie zacigt lub
utkngt wkitad
drukujqcy.

Printer is out of W drukarce skonczyt
paper sie papier.

(W drukarce

skonczyt sie

papier).
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Zainstaluj nowy wkiad
drukujgcey, wylqcez drukarke,
a nastepnie wigcz
ponownie.

Wylqcz drukarke.
Catkowicie usun zaciecie
papieru, a nastepnie wigcz
ponownie zasilanie drukarki.

W16z papier do drukarki,

a nastepnie nacisnij przycisk
OK lub na drukarce
Continue (Kontynuuj).
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Komunikat

Motzliwa przyczyna

Rozwigzanie

Selected print
size is larger
than selected
paper size
(Wybrana
wielkos¢
wydruku jest
wieksza od
wybranego
rozmiaru

papieru)

Wielkoé¢ wydruku za
duza dla wybranego
rozmiaru papieru.

Naciénij przycisk Menu/OK,
aby powrécié do menu Print
Setup (Ustawienia druku)

i wybraé inny rozmiar
papieru. Mozesz tez wybra¢
wigkszy format papieru

i zatadowaé¢ go do drukarki.

Selected paper
size is too big

Wielko$é rozmiaru
papieru jest wigksza

Nacisnij przycisk Menu/OK,
aby powréci¢ do menu Print

for printer. od najwigkszego Setup (Ustawienia druku)
(Wybrany format |obstugiwanego przez |i wybra¢ inny rozmiar
papieru jest zbyt | drukarke. papieru.

duzy dla

drukarki.)

Borderless Prébowates uzyska¢  Wybierz mniejszy format

printing is only
supported on
photo paper.
(Drukowanie bez
obramowan
dziata tylko na
papierze
fotograficznym.)

Rozdziat 7: Rozwigzywanie probleméw i wsparcie

wydruk bez
obramowan na
zwyklym papierze.

wydruku lub sprawdz czy
Paper Type (Rodzaj papieru)
na ekranie Print Setup
(Ustawienia drukowania)
ustawiony jest na Photo
(Fotograficzny) (naciénij
Menu/OK na aparacie, aby
powréci¢ do ekranu Print
Setup i ustawi¢ Paper Type
na Photo). W16z papier
fotograficzny do drukarki.
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Komunikat Mozliwa przyczyna | Rozwigzanie

Borderless Wykorzystywane Naciénij przycisk Menu/OK,
printing is not  drukarka nie aby powréci¢ do menu Print
supported on  obstuguje Setup (Ustawienia druku) i
this printer. drukowania bez wybraé mniejszy rozmiar
(Drukowanie bez | obramowan. wydruku.

obramowan nie

dziata na tej

drukarce.)

Printing Zadanie wydruku Naciénij przycisk Menu/OK
canceled zostato anulowane. | w aparacie. Zleé nowe
(Drukowanie zadanie wydruku.
anulowane)
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Komunikaty o btedach w komputerze

Jedli pamigé wewnetrzna
lub opcjonalna karta
pamieci sq petne, przeslij
obrazy do komputera (patrz
Przesylanie zdjeé do
komputera na stronie 115)i
skasuj je z aparatu, aby
zwolni¢ miejsce (patrz

Komunikat ‘Moiliwu przyczyna ‘Rozwiqzunie
Cannot Connect To  Komputer
Product potrzebuje dosta¢
(Nie mozna sie do plikéw w
pofaczy¢ sie pamieci w trakcie
z produktem) ustawiania HP
Instant Share. Ale
albo pamigé
wewnetrzna jest
petna, albo

opcjonalna karta
pamieci (jesli jest
zainstalowanal) jest
petna lub
zablokowana.

Usuwanie na stronie 96).
Jesli opcjonalna karta
pamieci jest zablokowana,
odblokuj jq przez
przefqczenie blokady do
pozycji odblokowane;.

Aparat jest
wylqczony.
Aparat nie dziata
prawidtowo.

Wiqgcz aparat.

Sprébuj podiqczy¢ aparat
bezposrednio do drukarki
HP Photosmart lub drukarki
zgodnej z PictBridge

i wydrukowaé obraz. W ten
sposéb sprawdzisz, czy
obraz, opcjonalna karta
pamieci, potgczenie USB

i przewdd USB sq dziatajq
prawidtowo.

Przewéd nie zostat
prawidtowo
podtgczony.

Przewéd musi by¢ mocno
przylgczony zaréwno do
komputera, jak do drukarki.
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Komunikat ‘ Mozliwa przyczyna ‘ Rozwigzanie

Cannot Connect To | Aparat jest

Product ustawiony jako
(Nie mozna Digital Camera
potaczy¢ sie (Aparat cyfrowy)
z produktem - cigg ' w podmenu USB
dalszy) Configuration

(Konfiguracja USB)
w Setup Menu
(Menu ustawienia),
ale komputer nie
rozpoznaje
urzqdzenia joko
aparat cyfrowy.

Aparat jest
podigczony do
komputera przez
koncentrator USB,
ktéry nie jest
zgodny z aparatem.

Zmien ustawienie USB
Configuration (Konfiguracja
USB) na Disk Drive (Naped
dyskowy) w Setup Menu
(Menu ustawienia). (Patrz
strona 125.) Dzieki temu
aparat w komputerze
bedzie widoczny jako
kolejny naped dyskowy,

a pliki zdje¢ bedzie mozna
tatwo skopiowad na dysk
twardy komputera.

Podtqcz bezposrednio do
portu USB w komputerze.

Uzywasz stacji
dokujqcej HP
Photosmart R-series,

ale przycisk Zapisz/

Drukuj nie zostat
nacisniety.
Zainstalowana
opcjonalna karta
pamieci jest
zablokowana.
Nie dziata
potgczenie USB.

Nacisnij przycisk Zapisz/
Drukuj na stacji dokujqcej.

Odsun blokade zapisu na
karcie.

Ponownie uruchom
komputer.
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Komunikat

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Could Not Send To
Service

(Nie mozna
przestaé¢ do ustugi)
Communication
Problem

(Problem

z komunikacjq)

Komputer nie jest
potfqczony z
Internetem.

Inne
oprogramowanie
HP Instant Share
dziata w trybie
wylgcznego
dostepu do aparatu.

Sprawdz czy potqczenie
infernetowe dziata.

Zamknij inny program HP
Instant Share.
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Testy diagnostyczne aparatu

Jezeli sqdzisz, ze aparat moze by¢ uszkodzony lub dziata
nieprawidfowo, dostepny jest program diagnostyczny (zestaw
11 réznych testéw), ktéry mozna uruchomié w aparacie w celu
wykrycia problemu. W aparacie testowane sq: lampa
btyskowa, lampki, przyciski, widok na zywo, kolory
wyswietlacza, odtwarzanie audio, nagrywanie audio,
opcjonalna karta pamieci oraz wewnetrzna pamiec.

UWAGA Test jest dostepny tylko w jezyku angielskim.

1 Wylgcz aparat.

2 Przytrzymaj naciéniety przycisk Flash % (Lampa blyskowa)
z tylu aparatu.

3 Wiqcz aparat trzymajqc weisniety przycisk Flash % (Lampa
btyskowa) z tylu aparatu. Na wyswietlaczu pojawi sie
niebieski ekran zatytutowany CAMERA SELF-DIAGNOSTICS
(Diagnostyka aparatu).

4 Proste instrukcje pojawiajqce sie na wyswietlaczu opisujq
sposdéb wykonania testéw. Niektére testy same poinformujq
o ich prawidtowym lub nieprawidtowym przebiegu, inne
powodujq wykonanie jakiego$ dziatania i uzytkownik musi
sprawdzi¢, czy zostaly one wykonane prawidltowo. Jezeli
jakikolwiek test nie udat sie, zanotuj ktéry i przekaz te
informacje do przy kontaktowaniu sie z HP. Pelny zestaw
testéw trwa tylko kilka minut.

5 Aby wyijs¢ z trybu diagnostycznego w dowolnym
momencie, po prostu wylgcz aparat.
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Uzyskiwanie pomocy

Rozdziat ten zawiera informacje o wsparciu technicznym dla
aparatu cyfrowego, miedzy innymi informacje o adresach
stron infernefowych, wyjasnienie procedury uzyskiwania
wsparcia i liste numeréw telefonéw.

Witryna HP dla niepetnosprawnych

Osoby niepetnosprawne mogq otrzymaé pomoc na stronie
internetowe] www.hp.com/hpinfo/community/accessibility/
prodserv

Witryna HP photosmart

Na stronie internetowej www.photosmart.hp.com lub
www.hp.com/photosmart znajdziesz nastepujgce
informacie:

e Wskazéwki na temat efektywnego i kreatywnego
korzystania z aparatu

e Aktualizacje sterownikéw i oprogramowanie do aparatu HP

e Mozliwos¢ zarejestrowania posiadanego produktu

e Mozliwos¢ skorzystania z informowania o nowosciach,
aktualizacjach sterownikéw i oprogramowania oraz
0 wsparciu

Proces uzyskiwania wsparcia

Proces uzyskiwania wsparcia HP dziata najskuteczniej, jezeli
wykonasz ponizsze kroki w podanej kolejnosci:

1 Przejrzyj rozdziat dotyczqcy rozwigzywania probleméw
w Przewodniku uzytkownika (patrz Problemy i rozwigzania
na stronie 136).
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2 Poszukaj pomocy na stronie infernetowej Centrum obstugi
klienta HP. Jezeli masz dostep do Internetu, masz takze
dostep do szerokiego wyboru informacji na temat
posiadanego aparatu cyfrowego. Zajrzyj na strone HP
www.hp.com/support, gdzie znajdziesz pomoc do
produktu, sterowniki i aktualizacje oprogramowania.
Obstuga klienta jest dostepna w nastepujacych jezykach:
holenderskim, angielskim, francuskim, niemieckim, wioskim,
portugalskim, hiszpanskim, szwedzkim, tradycyjnym
chinskim, chirnskim uproszonym, japonskim i korearskim.
(Informacja dla Danii, Finlandii i Norwegii dostepna jest
tylko po angielsku.)

3 Skorzystaj z elektronicznej pomocy HP. Jezeli masz dostep
do Internetu, skontaktuj sie z HP pocztq elekironiczng
korzystajqc ze strony: www.hp.com/support. Otrzymasz
osobistq odpowiedz od technika Obstugi klienta HP. Pomoc
przez poczte elekironiczng jest dostepna w jezykach
znajdujqgceych sie na liscie na fej stronie infernetowe;.

4 Skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcq HP. Jezeli aparat ma
problem sprzetowy, zabierz go do lokalnego sprzedawcy
HP. Ustugi sq wolne od optat w okresie trwania
ograniczonej gwarancji na aparat cyfrowy.

5 Poszukaj pomocy w Centrum obstugi klienta HP przez telefon.
Szczegély na temat warunkéw korzystania z pomocy
telefonicznej w Twoim kraju/regionie znajdujq sie na
nastepujqcej stronie internetowej: www.hp.com/support.
W ramach statych dgzen HP do ulepszenia ustug pomocy
telefonicznej, zalecamy regulame przeglgdanie informacji na
temat ustug i sposobu ich dostarczania na stronie infernetowej
HP Jezeli nie udato sie rozwigza¢ problemu korzystajgc
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z podanych wskazéwek, zadzwon do HP majqc przed sobg
komputer i aparat cyfrowy. Aby przyspieszy¢ catq procedure,
przygotuj sie na podanie nastepujgcych informacii:

Numer modelu aparatu cyfrowego (znajdujqcy sie na przodzie
aparatu)

Numer seryjny aparatu cyfrowego (znajdujqcy sie na spodzie
aparatu)

System operacyjny komputera

Wersja oprogramowania aparatu cyfrowego (znajdujgca sie na
etykiecie ptyty CD)

Komunikat wyséwietlony w momencie zaistnienia problemu

Warunki, majqce zastosowanie do pracy pomocy telefonicznej
HP, mogq ulec zmianie bez powiadomienia.

Wsparcie telefoniczne jest bezptatne przez podany okres od
daty zakupy, o ile nie stwierdzono inacze;.

Okres
Lokalizacja wsparcia telefonicznego
Afryka 30 dni
Azja i Pacyfik 1 rok
Kanada 1 rok
Europa 1 rok
Ameryka tacifiska 1 rok
Srodkowy Wschéd 30 dni
USA 1 rok
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Pomoc techniczna w Stanach
Zjednoczonych.

Wsparcie jest dostepne zaréwno w czasie, jak i po okresie
gwarancyjnym.

W okresie gwarancyjnym oferowana jest bezptatna pomoc
techniczna. Tel. (800) 474-6836.

Wsparcie telefoniczne w USA jest dostepna zaréwno po
angielsky, jaki hiszpansku 24 godziny na dobe, 7 dni w
tygodniu (dni i godziny dostepnosci wsparcia moggq ulec
zmianie bez powiadomienia).

Po okresie gwarancyjnym, zadzwor pod numer (800) 474-
6836. Optaty wynoszg $25.00 za problem i sq pobierane z
karty kredytowej. Jezeli Twéj produkt wymaga serwisowania,
skontaktuj sie z Centrum obstugi klienta HP, kiére pomoze
ustali¢, czy serwisowanie jest konieczne.

Wsparcie telefoniczne w Europle,

na Srodkowym Wschodzie i w Afryce
Numery telefonéw i zasady dziatania Centrum obstugi klienta
HP mogq ulec zmianie. Szczegéty na temat warunkéw
korzystania z pomocy telefonicznej w Twoim kraju/regionie
znajdujq sie na nastepujqgcej stronie internefowe;:
www.hp.com/support.

Afryka Potudniowa 086 0001030 (Republika Potudniowej Afryki)
+27 11 2589301 (numer miedzynarodowy)

Afryka Zachodnia +351 213 17 63 80 (tylko kraje
Francusko jezyczne)

Algieria +213 61 56 45 43
Arabia Saudyjska 800 897 1444 (numer krajowy, bezptatny)
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Austria +43 1 86332 1000
0810-001000 (numer krajowy)

Bahrajn 800 171 (numer krajowy, bezptatny)

Belgia 070 300 005 (holenderski)
070 300 004 (francuski)

Dania +45 70 202 845
Egipt +20 2 532 5222

Federacja Rosyjska +7 095 7973520 (Moskwa)
+7 812 3467997 (St. Petersburg)

Finlandia +358 (0)203 66 767
Francja +33 (0)892 69 60 22 (Euro 0,34/min)

Grecja +30 210 6073603 (numer miedzynarodowy)
801 11 22 55 47 (numer krajowy)
800 9 2649 (darmowy z Cypru do Aten)

Hiszpania 902 010 059

Holandia 0900 2020 165 (Euro 0,10/min)
Irlandia 1890 923 902

Izrael +972 (0) 9 830 4848

Luksemburg 900 40 006 (francuski)
900 40 007 (niemiecki)

Maroko +212 22 404747

Niemcy +49 (0)180 5652 180 (Euro 0,12/min)
Nigeria +234 1 3204 999

Norwegia +47 815 62 070

Polska +48 22 5666 000

Rozdziat 7: Rozwigzywanie probleméw i wsparcie

167



Portugalia 808 201 492

Republika Czeska +420 261307310
Rumunia +40 (21) 315 4442
Stowacja +421 2 50222444

Szwaijcaria 0848 672 672 (niemiecki, francuski, whoski—
w szczycie 0,08 CHF/poza szczytem 0,04 CHF)

Szwecja +46 (0) 77 120 4765

Srodkowy Wschéd +971 4 366 2020 (numer miedzynarodowy)
Tunezja +216 71 89 12 22

Turcja +90 216 579 71 71

Ukraina +7 (380 44) 4903520 (Kijéw)

Wegry +36 1382 1111

Wielka Brytania +44 (0)870 010 4320

Wiochy 848 800 871

Zjednoczone Emiraty Arabskie 800 4520 (numer krajowy,
bezptatny)

Inne telefony wsparcia na swiecie

Numery telefonéw i zasady dziatania Centrum obstugi klienta
HP mogq ulec zmianie. Szczegéty na temat warunkéw
korzystania z pomocy telefonicznej w Twoim kraju/regionie
znajdujq sie na nastepujqgcej stronie internetowe;:
www.hp.com/support.

Argentyna (54)11-4778-8380 lub 0-810-555-5520
Australia +61 (3) 8877 8000 lub lokalnie (03) 8877 8000
Brazylia 0800-157751 lub (11)3747-7799
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Chile 800-360-999

Chiny +86 (21) 3881 4518
Filipiny +63 (2) 867 3551
Gwatemala 1800 -999 5105
Hong Kong SAR +852 2802 4098
Indie 1 600 447737

Indonezja +62 (21) 350 3408
Jamajka 0-800-7112884

Japonia 0570 000 511 (w Japonii)
+81 3 3335 9800 (poza Japoniqg)

Kanada 1-800-474-6836
(905-206-4663 z obszaru telefonicznego
Mississauga)

Kolumbia 01-800-011-4726

Korea, Republika +82 1588-3003
Kostaryka 0-800-011-0524

Malezja 1 800 805 405

Meksyk 01-800-4726684 lub (55)5258-9922
Nowa Zelandia +64 (9) 356 6640
Panama 001-800-7112884

Peru 0 -800 -10111

Republika Dominikany 1-800-7112884
Singapur +65 6272 5300

Tajwan +886 0 800 010055
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Tajlandia +66 (0) 2 353 9000
Trynidad i Tobago 1-800-7112884
USA +1 (800) 474-6836
Wenezuela 01-800-4746.8368
Wietnam +84 (0) 8 823 4530
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Dodatek A:
Obstuga baterii

Aparat korzysta z akumulatora litowo-jonowego HP Photosmart
RO7 dla aparatéw HP Photosmart R-series (L1812A), lub baterii
jednorazowej Duracell CP1. Aby uzyska¢ najlepszy rezultat,
korzystaj jedynie z akumulatoréw litowo-jonowych marki HP lub
wysokiej jakosci jednorazowych baterii litowych.

Najwazniejsze informacje
o bateriach

Nowe akumulatory dostarczane sq czeéciowo natadowane.
Akumulatory litowo-jonowe muszq by¢é catkowicie
natadowane przed pierwszym uzyciem lub gdy nie byly
uzywane ponad 2 miesiqce.

Jesli nie bedziesz korzysta¢ z aparatu przez dtuzszy okres
(ponad dwa miesigce), HP zaleca wyijecie baterii, chyba ze
korzystasz z akumulatora i zostawiasz aparat w stacji
dokujgcej lub podtgczony do zasilacza HP.

Whkiadajqc baterie do aparatu, zawsze sprawdz czy jest ona
ustawiona zgodnie z oznaczeniami w komorze baterii. Jesli
bateria jest wlozona nieprawidtowo, pokrywka komory moze
sie zamkngé, ale aparat nie zadziata.

Czasami mozna zauwazy¢, ze wskaznik baterii zmienia sie
w rézny sposdb na tej samej baterii. Moze to wystepowad,
poniewaz niektére tryby pracy, jak cho¢by Widok na zywo
lub nagrywanie wideo, pochtaniajq wigcej energii niz inne.
Spowoduie to nizsze wskazania poziomu baterii na
wskazniku, gdyz w tych trybach czas pracy baterii jest
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krétszy. Po przelgczeniu do trybu zuzywajgcego mniej
energii, np. Playback (Odiwarzanie), poziom wskazywany
przez wskaznik baterii moze by¢ wyzszy wskazujqc, ze

w tym trybie aparat bedzie dziatat dtuze;.

Wydtuzanie czasu pracy baterii

Oto kilka wskazéwek przedtuzajgeych czas pracy baterii:

Wylqcz wyswietlacz i zamiast niego przy kadrowaniu zdjeé
i wideo korzystaj z wizjera. Wylgczaj wyswietlacz zawsze,
gdy jest to mozliwe.

Zmien ustawienie Live View at Power On (Widok na zywo
przy wigczeniu) w Setup Menu (Menu ustawienia) na Live
View Off (Widok na zywo wylgczony), tak, aby aparat nie
wlgczat sie z Widokiem na zywo (patrz Widok na zywo
przy wlgczeniu na stronie 124).

Zmien ustawienie Display Brightness (Jaskrawos¢
wyswietlacza) w Setup Menu (Menu ustawienia) na Low
(Niski), tak, aby wyswietlacz pobierat mniej mocy

w Widoku na zywo (patrz Jaskrawo$é wyswietlacza na
stronie 122).

Zmniejsz uzycie lampy blyskowej ustawiajgc aparat w tryb
Auto Flash (Lampa automatyczna), zamiast Flash On
(Lampa wigczona) (patrz Ustawianie lampy blyskowej na
stronie 46).

Korzystaj z zoomu optycznego tylko gdy to konieczne, aby
ograniczy¢ przesuwanie obiektywu (patrz Powigkszenie
optyczne na stronie 44).

Ogranicz niepotrzebnq liczbe wlgczen i wylgczen. Jezeli
zamierzasz robi¢ wiecej niz dwa zdjecia na pie¢ minut,
pozostaw aparat whgczony z wylgczonym wyswietlaczem,
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zamiast wigezaé go i wylgczaé po kazdym ujeciu.
Ogranicza to liczbe wysunie¢ i powrotéw obiektywu.

e Korzystaj z zasilacza lub opcjonalnej stacji dokujgcej
HP Photosmart R-series jesli aparat ma by¢ wigczony przez
dtuzszy czas, np. podczas przesytania zdje¢ do komputera
czy drukowanie.

Informacje dotyczqce

bezpieczenstwa przy korzystaniu

z akumulatoréw litowo-jonowych

e Baterii nie wolno pali¢ ani ogrzewaé.

e Nie zwieraj biegunéw baterii za pomocg metalowych
przedmiotéw (np. przewodoéw).

e Nie no$ baterii razem z monetami, naszyjnikami, spinkami
do wloséw i innymi metalowymi przedmiotami.
Umieszczanie akumulatora litowo-jonowego z monetami
jest szczegdlnie niebezpieczne dla uzytkownika! Aby
unikng¢ zranienia, nie wrzucaj baterii do kieszeni
wypetnionej drobnymi.

e Nie prébuj dziurawié¢ baterii gwozdziami, uderza¢
miotkiem, stawa¢ na niej lub w inny sposéb uderza¢ czy
wstrzgsaé baterig.

e Nie lutuj bezposrednio do baterii.

e Nie wystawiaj baterii na dziatanie wody, stonej wody lub
wilgoci.

e Nie rozbieraj i nie przerabiaj baterii. Baterie te zawierajq
zabezpieczenia, ktérych uszkodzenie moze doprowadzi¢
do nagrzewania sie, wybuchu i pozaru.

e W przypadku pojawienia sie nietypowego zapachu,
nadmiernego nagrzania (bateria moze by¢ ciepta w dotyku
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- jest to normalny stan), zmiany koloru lub ksztattu, czy
innego nietypowego zachowania baterii nalezy natychmiast
zaprzesta¢ korzystania z baterii.

e W przypadku wylania sie baterii, gdy ptyn dostanie sie do
oczu, nie wolno pocieraé¢ oka. Nalezy obficie sptuka¢ oko
wodg i natychmiast zglosié sie do lekarza. W przypadku
pozostawienia, ciecz zawarta w baterii moze uszkodzié¢ oko.

V\(Iiyduinoéc' baterii w zaleznosci
od ich rodzaju

Ponizsza tabela przedstawia wydajnosé¢ akumulatora litowo-
jonowego HP Photosmart RO7 i jednorazowej baterii Duracell
CP1 w zaleznosci od sposobu uzytkowania:

Litowo-
Sposéb uzytkowania jonowa | CP1

Bardzo oszczedny (powyzej 30 zdje¢ na

L Dobra | Srednia
miesiqgc)

Bardzo oszczedny (mniej niz 30 zdje¢ na

L Dobra | Dobra
miesiqgc)

Czeste uzycie lampy blyskowej, wiele zdje¢ | Dobra | Srednia

Duze uzycie wideo Dobra | Srednia
Duze uzycie Widoku na zywo Dobra | Srednia
tqczny czas pracy baterii Dobra | Dobra
Niska temperatura/praca w zimie Srednia | Dobra
Rzadkie uzycie (bez stacji dokujgcej) Srednia | Dobra
Rzadkie uzycie (ze stacjq dokujgcq) Dobra Dobra

Bateria zapasowa (dtuzsze

. Dobra
przechowywanie)

Mozliwos¢ fadowania baterii
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Liczba zdje¢ w zaleznosci od
rodzaju baterii

Ponizsza tabela przedstawia minimalng, maksymalng

i $redniq ilos¢ zdje¢ kiére mozna wykonaé korzystajgc
z akumulatora litowo-jonowego HP Photosmart RO7

i jednorazowej baterii Duracell CP1.

Rodzaj = Minimalna Maksymalna Przyblizona ilosé zdjeé

baterii | ilosé zdjeé  ilosé zdje¢ | przy srednim uzyciu
Litowo- 115 260 200

jonowa

CP1 90 190 130

UWAGA W czasie korzystania z baterii jednorazowej CP1,
mozesz wykona¢ wiecej zdjeé po wytgczeniu widoku na
zywo, niz z akumulatorem litowo-jonowy

W powyzszej tabeli warto zauwazyé¢, ze:

e Minimalnq iloé¢ zdjeé¢ uzyskano przy intensywnym
korzystaniu z funkeji widoku na zywo (30 sekund na
zdjecie) i Playback (Odtwarzania) (15 sekund na zdjecie)
oraz Flash On (Lampa wigczona). Zoom optyczny (w obu
kierunkach) uzyty jest przy 75% zdjeé. W czasie sesji sq
wykonane cztery zdjecia z co najmniej 5 minutowym
wylgczeniem miedzy sesjami.

e Maksymalng ilo$¢ zdje¢ uzyskano przy minimalnym
korzystaniu z funkcji widoku na zywo (25% zdje¢ po 10
sekund) i Playback (Odtwarzania) (4 sekundy na zdjecie).
Lampa uzyta jest w 25% zdjeé, podobnie jak zoom
optyczny (w obu kierunkach). W czasie sesji sq wykonane
cztery zdjecia z co najmniej 5 minutowym wytgczeniem
miedzy sesjami.
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e Sredniq ilos¢ zdje¢ uzyskano przy Widoku na zywo
uzytym dla 50% zdje¢ po 15 sekund i Playback
(Odtwarzania) po 8 sekund na zdjecie. Lampa uzyta jest
w 50% zdje¢, podobnie jak zoom optyczny (w obu
kierunkach). W czasie sesji sq wykonane cztery zdjecia
z co najmniej 5 minutowym wylgczeniem miedzy sesjami.

Wskaznik stanu baterii

Na ekranie statusu, w Widoku na zywo i w trybie Playback
(odtwarzanie), oraz gdy aparat jest podtgczony do komputera
badz drukarki, mogq pojawi¢ sie nastepujqce stany baterii.

lkona ‘ Opis
== Baterie sq natadowane w 65-100%.

= Baterie sq natadowane w 35-65%.
= Baterie sq natadowane w 10-35%.
" —| W bateriach pozostato mniej niz 10% fadunku.

Aparat niedlugo sie wylgczy. Widok na zywo
jest niedostepny (patrz UWAGA ponize;j).

[+ — Bateria jest zuzyta. Aparat zaraz zacznie sie
. wylgczaé.
Miga Y
> Aparat pracuje na zasilaczu (ma zainstalowang

baterie jednorazowq lub nie ma zadne baterii).

Animacja | Aparat pracuje na zasilaczu i faduje akumulator.
wypetniajacej
sie baterii
Aparat zakoriczyt fadowanie akumulatora
i obecnie korzysta z energii z zasilacza.
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UWAGA W czasie korzystania z baterii jednorazowej CP1,
mozesz wykona¢ wiecej zdje¢ po wylgczeniu widoku na
zywo, niz z akumulatorem litowo-jonowym.

UWAGA Wskaznik poziomu baterii jest najdoktadniejszy po
kilku minutach uzytkowania aparatu. Gdy aparat jest
wylqgczony, baterie regeneruiq sie czeéciowo i poczgtkowe
wskazanie po ponownym wigczeniu moze nie by¢ tak
dokfadne, jak to uzyskane po kilku minutach uzytkowania.

UWAGA Po wyijeciu baterii z aparatu, ustawienia daty
i czasu sq zachowywane przez okoto 10 minut. Jesli
aparat zostanie pozostawiony bez baterii przez diuzej niz
10 minut, zegar zostaje ustawiony na ostatnig date i czas
uzycia aparatu. Przy nastepnym wigczeniu moze pojawié
sie prosba o uaktualnienie daty i czasu.

tadowanie akumulatora
litowo-jonowego

Akumulator litowo-jonowy HP Photosmart RO7 moze by¢
tadowany w aparacie, gdy jeston podtgczony do zasilacza HP
lub opcjonalnej stacji dokujgcej HP Photosmart R-series.
Akumulator litowo-jonowy moze by¢ takze fadowany

w opcjonalnej szybkiej fadowarce HP Photosmart lub we
wnece na zapasowq baterie stacji dokujgcej HP Photosmart
R-series. Patrz Dodatek B: Zakup akcesoriéw do aparatu na
stronie 181.

Gdy do fadowania akumulatora uzywany jest zasilacz HP,

a aparat jest wylgczony, lampka Zasilanie/pamieé na tyle
aparatu bedzie miga¢ w czasie fadowania. Gdy uzywana jest
stacja dokujgca, bedzie migaé lampka stacji. Natomiast gdy
uzywana jest szybka tadowarka, lampka na fadowarce bedzie
$wieci¢ na zéHo.
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Ponizsza tabela przedstawia $redni czas tadowania catkowicie
roztadowanego akumulatora, zaleznie od tego, w czym jest on
adowany. Tabela podaje takze sygnat widoczny gdy
akumulator zostanie natadowany.

Miejsce Sredni czas |Sygnat zakoriczenia

fadowania fadowania  fadowania

akumulatora

W aparacie 57 godzin  Lampka Zasilanie/pamieé na

z podigczonym aparacie (lub lampka

zasilaczem HP lub Zasilanie stacji dokujgcej)

gdy aparat przestaje migaé i zapala sie

znajduje sie na state. Na wyswietlaczu

w stacji dokujgcej aparatu, wskaznik baterii
zZmienia sie w EETY,

We wnece na 2,5-3,5 Lampka zapasowej baterii na

baterie stacji godziny stacji dokujgcej przestaje

dokujgcej miga¢ i zapala sie

W szybkiej 12 godziny  Lampka na szybkiej

fadowarce HP fadowarce zapala sie na
zielono

Jesli nie bedziesz uzywaé aparatu zaraz po natadowaniu
akumulatora, zalecamy pozostawienie aparatu w stacji
dokujgcej lub podigczonego do zasilacza HP. Aparat bedzie
dotadowywat okresowo akumulator, aby zapewnié cigglq
gotowoé¢ aparatu do uzycia.

Przy korzystaniu z akumulatoréw litowo-jonowych nalezy
pamietaé o kilku waznych zasadach:

e Przy pierwszym uzyciu nowego akumulatora litowo-
jonowego nalezy pamieta¢, aby go catkowicie natadowaé
przed skorzystaniem z aparatu.
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e Akumulator litowo-jonowy roztadowuije sie gdy nie jest
uzywany, niezaleznie czy jest zainstalowany w aparacie,
czy nie. Jesli akumulator nie byt uzywany przez dtuzszy
okres niz dwa miesigce, nataduj go przed ponownym
uzyciem. Nawet, jezeli nie korzystasz z akumulatora, warto
go natadowaé co pét roku do roku, aby przedtuzyé jego
zywotnos¢.

e Wydaijnoé¢ wszystkich akumulatoréw, fgcznie z litowo-
jonowymi, spada z czasem, zwlaszcza gdy sq
przechowywane i uzywane w wysokich temperaturach. Jesli
czas pracy akumulatora skréci sig znacznie z czasem,
wymien go na akumulator litowo-jonowy HP Photosmart
RO7 dla aparatéw HP Photosmart R-series (L1812A).

e Aparat, stacja dokujgca lub szybka tadowarka mogg sie
nagrzewaé w czasie pracy i fadowania akumulatora litowo-
jonowego. Jest to zjawisko normalne.

e Akumulator litowo-jonowy moze pozostawaé w aparacie,
stacji dokujqcej lub szybkiej fadowarce dowolnie diugo bez
szkody dla akumulatora, aparaty, stacji dokujgcej lub
szybkiej fadowarki. Zawsze przechowuj baterie w chtodnym
miejscu.

Ostrzezenia przy tadowaniu

akumulatoréw litowo-jonowych

e Nie faduj suchych ogniw ani innych rodzajéw baterii
w aparacie, stacji dokujgcej czy szybkiej fadowarce.

e Akumulator litowo-jonowych wktadaj do aparaty, stacji
dokujqcej czy szybkiej tadowarki w odpowiednim
ustawieniu.
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e Aparat, stacje dokujgcqg czy szybkq tadowarke uzywaj
wylqcznie w suchych miejscach.

e Nie taduj akumulatora litowo-jonowego w gorgcych
miejscach, np. w storicu lub blisko ognia.

e Podczas tadowania akumulatora litowo-jonowego nie
przykrywaj w zaden sposéb aparaty, stacji dokujgcej lub
szybkiej tadowarki.

e Nie uzywaj aparaty, stacji dokujqcej czy szybkiej fadowarki
jesli akumulator litowo-jony wyglada na uszkodzony w
dowolny sposéb.

e Nie rozbieraj aparaty, stacji dokujqcej czy szybkiej
tadowarki.

e Zanim zaczniesz czysci¢ zasilacz HP lub szybkg tadowarke,
odigcz od nich zasilanie.

e Po infensywnym uzytkowaniu akumulator litowo-jonowy
moze zaczqé pecznied. Jezeli bedzie to utrudniaé wlozenie
lub wyijecie akumulatora z aparatu, stacji dokujgcej lub
szybkiej tadowarki, zaprzestan korzystania z tego
akumulatora i wymier go na nowy. Stary akumulator
nalezy podda¢ utylizacii.

Czas trybu uspienia

Aby oszczedza¢ baterie, wyswietlacz obrazu wylqgcza sie
automatycznie, jesli w ciggu 60 sekund nie uzyto zadnego
przycisku, natomiast po 5 minutach aparat wytgcza sie. Gdy
aparat znajduje sie w tym trybie u$pienia, naciéniecie
dowolnego przycisku powoduje uruchomienie aparatu. Jesli
aparat znajduije sie w stanie u$pienia, a nie zostang naciéniete
zadne przyciski, aparat wylqczy sie po kolejnych 5 minutach,
chyba ze jest podigczony do komputera, drukarki lub
zasilacza HP.
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Dodatek B:
Zakup akcesoriow do
aparatu

Do swojego aparatu mozesz dokupi¢ dodatkowe akeesoria.

Wiecej informaciji o HP R707 i zgodnych z nim akcesoriach
znajdziesz na stronie www.hp.com (caty $wiat)

Wiecej informaciji o miejscach w ktérych mozna zakupié
akcesoria znajdziesz na stronie www.hp.com/eur/hpoptions
(tylko Europa)

Oto niektére akcesoria dla aparatu cyfrowego:

e Stacja dokujgca HP Photosmart
R-series—C8887A

B

Nataduj baterie aparatu i baterie
zamienng w dodatkowej wnece
tadujgcej, tak, aby aparat byt
zawsze gotowy do uzycia. Przedlij
tatwo zdjecia do komputera, wyslij zdjecie pocztq
elektroniczng poprzez HP Instant Share lub wydrukuj
zdjecia jednym naciénieciem przycisku. Podigcz do
telewizora i oglqdaj pokaz zdje¢ korzystajqgc z pilota
zdalnego sterowania.

Zawiera stacje dokujgcqg z dodatkowg wnekq tadujgeq dla
baterii litowo-jonowej, pilot zdalnego sterowania,
akumulator litowo-jonowy HP Photosmart RO7, przewéd
audio/video, przewéd USB oraz zasilacz sieciowy (tylko
Ameryka Pétnocna).
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e Zestaw szybkiego tadowania HP Photosmart dla
aparatéw HP Photosmart
R-series —L1810A (Nie dostepne w Ameryce tacinskie;)

Szybkie tadowanie akumulatora litowo-jonowego i ochrona
aparatu HP Photosmart R-series. Zawiera wszystko co
potrzebne do korzystania z aparatu z dala od domu:
ladowarke, etui na aparat, podrézng sakiewke i akumulator
litowo-jonowy HP Photosmart RO7.

e Akumulator litowo-jonowy HP Photosmart RO7 dla

aparatéw HP Photosmart R-series—L1812A

Akumulator o duzej pojemnosci, kiéry mozna tadowaé setki
razy.

e Zasilacz HP Photosmart 3,3 V dla aparatéw HP
Photosmart R-series —C8912B (Nie dostepne w Ameryce
tacinskiej)

Jest to jedyny zasilacz przeznaczony dla aparatéw R-series.

e Karty pamieci HP Photosmart SD
(Istotne informacije o obstugiwanych rodzajach kart pamieci
znajdziesz w Pamieé na stronie 187.)

* Karta pamieci HP Photosmart 128 MB SD—C8897A
* Karta pamieci HP Photosmart 256 MB SD—L1813A
* Karta pamieci HP Photosmart 512 MB SD—L1814A

UWAGA: Karty pamieci HP nie sq dostepne
w regionie Azji i Pacyfiku oraz w Ameryce tacinskiej.
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o Luksusowe etui HP Photosmart dla aparatéw HP
Photosmart R-series— L1811A

Chron swéj aparat HP Photosmart R-series w tym
wyscietanym, skérzanym etui. Stworzone z myslg

o aparatach cyfrowych HP, etui zawiera sakiewke na karty
pamieci, dodatkowe baterie i inne.

e www.casesonline.com—Wejdz na strone
www.casesonline.com, aby zaprojektowaé whasne etui dla
swojego aparatu HP Photosmart R-series. Wybierz styl,
materiat i kolor swojego etui.
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Dodatek C:
Dane techniczne

Cecha ‘Opis
Rozdzielczosé | Zdjecia:
* Sumaryczna liczba pikseli 5,36 min
(2690 na 1994)
* Efektywna liczba pikseli 5,14 min
(2612 na 1968)

Klipy wideo:
* Sumaryczna liczba pikseli 320 na 240
Czujnik Element CCD o przekgtnej 9,075 mm
(format 4:3)
Glebia koloréw ' 36-bitéw (12 bitéw x 3 kolory)
Obiektyw Ogniskowa:

* Pozycja szerokokgtna—8 mm
* Pozycja teleobiektywu—24 mm

* Przyblizony odpowiednik filmu 35 mm
39 mm - 117 mm

Przestona:
* Pozycja szerokokgtna—od /2,8 do /4,8
* Pozycja teleobiektywu—od {/4,9 do 1/8,4

Gwint Brak

obiektywu

Wizjer Optyczny wizjer z zoomem i widokiem na caly
kadr, powigkszenie 3x, bez regulaciji korekji
ostrosci

Powigkszenie | Zoom 3x optyczny, 8x cyfrowy
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Cecha

Opis

Ostrosé

Normalna (domyslnie):
* Pozycja szerokokgtna—od 500 mm do
nieskoficzonosci
* Pozycja teleobiektywu—od 700 mm do
nieskoficzonosci

Makro:
* Pozycja szerokokgtna—od 140 mm
do 900 mm
* Pozycja teleobiektywu—od 500 mm
do 1,000 mm

e Ustawienia ostrosci: Normal Focus (Normalna -
domysina), Macro (Makro), Infinity
(Nieskorczonos¢), Manual Focus (Reczna)

Czasy otwarcia
migawki

Od 1/2000 s do 16 sekund

Gniazdo
statywu

Jest

Whbudowana
lampa
blyskowa
Odlegtosé
robocza lampy

blyskowej

Zewnetrzna
lampa

blyskowa

186

Jest, normalny czas fadowania - 6 sekund

Polozenie
powiekszenia SO 100 SO 200 ISO 400

Szerokokgtne 2,7 m 40m 6m
Teleobiektyw ~ 1,5m 25m 3,25m
Nie

Przewodnik uzytkownika HP Photosmart R707



Cecha

‘Opis

Ustawienia

lampy
blyskowej

Wyswietlacz
obrazu

Pamigé

Flash Off (wylgczona) , Auto Flash
(automatyczna - domyslna), Red-Eye (redukcja
efektu czerwonych oczu), Flash On(wlgczona),
Night (noc)

Kolorowy wyswietlacz z aktywng matrycg LCD

TFT o wielkosci 1,5 cala, z podéwietleniem,
119,548 pikseli (494 na 242)

® 32 MB wewnetrznej pamieci Flash, okoto 27 MB
przeznaczone na przechowywanie zdjgé

® Gniazdo kart pamieci

e Aparat obstuguje zaréwno karty pamieci Secure

Digital (SD) jak i MultiMediaCard™ (MMC)
o pojemnosci 8 MB i wigkszej. Obstugiwane sq
wylqcznie karty MMC zgodne ze specyfikacjq
MultiMediaCard. Zgodne karty MultiMediaCard
sq oznaczone logo IINIM’ MultiMediaCard
na karcie lub opakowaniu.

® Zalecane sq karty SD, gdyz sq one szybsze od
kart MMC.

® Aparat moze obstuzy¢ karty pamieci do 2 GB,
jednakze HP przetestowato jedynie karty do 512
MB. Karty wieksze niz 2 GB nie bedq dziataly.
Sama pojemnos¢ karty nie ma wpltywu na
wydaijnoé¢ aparatu, jednak duza liczba plikéw
(ponad 300) moze spowolnié uruchamianie
aparatu.

® liczba zdje¢ mieszczqgca sie w pamieci zalezy
od ustawienia Image Quality (jakosci obrazu)
(patrz Pojemnos¢ pamieci na stronie 192).
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Cecha

Opis

Opcje
przechwytywan
ia obrazu

o Zdjecia statyczne (domysine)

o Samowyzwalacz—zdjecie lub klip wideo
wykonywany po 10 sekundach

e Samowyzwalacz - 2 zdjecia—zdjecie
wykonywane po 10 sekundach, nastepnie drugie
zdjecie wykonywane po ok. 3 sekundach.
Pojedynczy klip wideo wykonywany po 10
sekundach.

o Tryb cigglty—aparat wykonuije 3 zdjecia na raz
tak szybko jak to mozliwe do zapetnienia bufora

e Wideo—30 klatek na sekunde (z dzwiekiem),
dopéki nie skoiczy sie pamieé aparatu

Nagrywanie
dzwigku

o Zdjecia statyczne—maksymalnie mozna
nagra¢ 60 sekund

o Tryb ciggty—nagrywanie dzwigku nie jest
mozliwe

o Klipy wideo—dzwiek nagrywany jest
automatycznie

Tryby robienia
zdjeé

Auto (automatyczny - domyslny), Action (akcja),
Landscape (krajobraz), Portrait (portret), Beach/
Snow (plaza/s$nieg), Sunset (zachéd storca),
Aperture Priority (priorytet przystony),
Panorama, Document (dokument), My Mode
(tryb wiasny)

Ustawienia
jakosci obrazu

o 5MP *#*

5MP **(domyslne)
3MP **

TMP **

VGA »*
Wtasne ustawienie jakosci (rozdzielczos¢
i kompresja)

188
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Cecha

‘Opis

Ustawienia
kompensaciji
naswietlania

Auto (domyslne). Kompensacje naswietlania
mozna ustawiaé recznie w zakresie od -3,0 do
+3,0EV co 1/3 EV.

Ustawienia
balansu bieli

Automatyczny
pomiar
naswietlania
Czulosé wg ISO

Ustawienia
przystosowania
do oswietlenia

Ustawienia
koloréw
Ustawienia
nasycenia
Ustawienia
ostrosci

Ustawienia
kontrastu

AE Bracketing

Ustawienia
znacznika daty
i czasu

Powiekszanie

przy
odtwarzaniu

Auto (domysélne), Sun (storice), Tungsten
(o$wietlenie zarowe), Fluorescent (o$wietlenie
jarzeniowe), Manual (ustawienie reczne)

Sredni, centralnie wazony (domyslnie), punktowy

Auto (domyslnie), 100, 200, 400

Wylgczone (domyslnie), niskie, wysokie
Petnokolorowe (domyslnie), czarno-biate, sepia
Niskie, srednie (domyslnie), wysokie

Niska, srednia (domyslnie), wysoka

Niski, $redni (domyslnie), wysoki

Wylgczone (domyslnie), -/+ 0.3 EV, -/+ 0.7 EV,

-/+1.0EV
Wylgczone (domyslnie), tylko data, data i czas

Umozliwia powiekszenie zdjecia 140x na
wyswietlaczu

Format
kompresii

e JPEG (EXIF) dla zdje¢ statycznych
® MPEGT dla klipéw wideo
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Cecha

‘Opis

Interfejsy

Czujnik
polozenia
Standardy

190

® Zlgcze Mini-AB; umozliwia podtgczenie USB do
komputera (A do Mini-B) i niektérych drukarek
(Mini-A do B) (dowolna drukarka HP Photosmart
lub drukarka zgodna z PictBridge)

® Gniazdko zasilania prgdu statego 3,3 V przy
2500 mA

® Stacja dokujgca HP Photosmart R-series
Jest

Transfer PTP (15740)
Transfer MSDC
NTSC/PAL

JPEG

MPEG1

DPOF 1.1

EXIF 2.2

DCF 1.0

PictBridge 1.0

USB 2.0
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Cecha

Opis

Zasilanie

Wymiary
zewnetrzne
obudowy

Typowe zuzycie pradu: 2,3 W (z wigczonym
wyswietlaczem). 4 W maksymalnego poboru
mocy.

Dostepne zrédta zasilania:

® Jeden akumulator litowo jonowy HP Photosmart
RO7 dla aparatéw HP Photosmart R-series
(L1812A), lub jedna bateria jednorazowa
Duracell CP1. Akumulatory mozna natadowaé w
aparacie, korzystajqc z zasilacza sieciowego HP
lub opcjonalnej stacji dokujgcej HP Photosmart
R-series.

® Zasilacz sieciowy HP (3,3 V, 2500 mA, 8,25 W)

e Opcjonalna stacja dokujgca HP Photosmart
R-series

tadowanie baterii w aparacie przy uzyciu
zasilacza sieciowego HP lub opcjonalnej stacji
dokujgcej HP Photosmart R-series: $redni czas
fadowania 5-7 godzin.

Wymiary wylgczonego aparatu ze schowanym
obiektywem:
98,5 mm (D) na 35,3 mm (S) na 60 mm (W)

Waga
Zakres
temperatur

180 gram bez baterii

W czasie pracy:
0 do 50° C przy
15 do 85% wilgotnosci wzglednej

Przechowywanie:
-30 do 65° C przy
15 do 90% wilgotnosci wzglednej

Gwarancja

1 rok ograniczonej gwarancji ze Wsparciem
klienta HP
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Pojemnosé pamieci
Ponizsza tabela zawiera przyblizong iloé¢ i $redni rozmiar
zdje¢ ktére mozna zapisaé w wewnetrznej pamieci aparatu,

zaleznie od ustawienia Image Quality (Jako$¢ obrazu)
dostepnego w Capture Menu (Menu przechwytywanie).

UWAGA Czes¢ z 32 MB pamieci wewnetrznej nie jest
dostepna, gdyz jest uzywana przez wewnetrzne operacje
aparatu. Takze rzeczywista liczba zdjeé mieszczqcych sie
w wewnetrznej pamieci aparatu lub na opcjonalnej karcie
pamieci moze by¢ inna w zaleznosci od fotografowanych

scen.
5MP »xx 10 zdje¢ (kazde po 2,5 MB)
5MP % (domyslne) |21 zdjeé (kazde po 1,25 MB)
3MP xx 33 zdjecia (kazde po 800 KB)
TMP »x 53 zdjecia (kazde po 500 KB)
VGA »x 176 zdje¢ (kazde po 150 KB)
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Dodatek D:
Informacje o gwarang;ji

Ograniczona gwarancja firmy
Hewlett-Packard

Aparat cyfrowy HP photosmart R707 z funkcjq HP Instant
Share dostarczany jest z roczng ograniczong gwarancjq.

e HP gwarantuje Tobie, jako koicowemu uzytkownikowi, ze w
okresie podanym powyzej, a liczonym od daty zakupu,
sprzet, akcesoria, oprogramowanie i materiaty
eksploatacyjne HP bedqg wolne od wad materiatéw
i robocizny. W razie powiadomienia HP o wadach
w okresie frwania gwarancji, HP - zaleznie od swej decyzji
- naprawi lub wymieni produkty, ktére okazq sie by¢
wadliwymi. Wymienione produkty mogg by¢ nowymi lub
réwnowaznymi nowym pod wzgledem ich dziatania.

e HP gwarantuje Tobie, ze w okresie podanym powyzej,

a liczonym od daty zakupu, oprogramowanie HP nie
przestanie wykonywaé instrukeji programowych na skutek wad
materiatowych i robocizny, pod warunkiem, ze zostato
poprawnie zainstalowane i bylo poprawnie wykorzystywane.
W razie powiadomienia HP o wadach w okresie trwania
gwarancji, HP wymieni oprogramowanie, ktére nie wykonuije
swych instrukeji programowych na skutek takich wad.

e HP nie gwarantuje, ze dziatanie produkiéw HP nie bedzie
przerywane i ze bedzie bezbtedne. W razie niemoznosci
naprawy bgdz wymiany jakiegokolwiek swojego produktu
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w rozsqdnym czasie, celem doprowadzenia go przez HP do
gwaranfowanego stanu, bedziesz miat prawo do
odzyskania zaptaconej ceny po szybkim zwrocie produktu.

e Produkty HP mogq zawiera¢ odnawiane czesci
réwnowazne nowym pod wzgledem ich dziatania lub
czesci ktdre byly krétko uzywane.

e Gwarancja nie dotyczy wad wyniktych z (a)
niepoprawnego lub niewystarczajgcego utrzymywania
(konserwacii) badz kalibrowania, (b) oprogramowania,
interfejséw, czesci bqdz materiatéw zuzywalnych,
dostarczonych nie przez HP, (c) nieupowaznionych
modyfikacji i niewlasciwego wykorzystywania, (d)
eksploatacji w warunkach odbiegajgcych od podanych
w Danych Technicznych i w publikowanych specyfikacjach
$rodowiskowych produktu, bqdz () niewtasciwego
przygotowania lub utrzymywania miejsca pracy produktu

e W STOPNIU DOPUSZCZONYM PRZEZ MIEJSCOWE
PRAWA, POWYZSZE GWARANCIE STANOWIA JEDYNA |
WYLACZNA REKOJMIE | NIE SA UDZIELANE
JAKIEKOLWIEK INNE GWARANCIJE, JAWNE BAD
DOMYSLNE; W SZCZEGOLNOSCI, HP ODZEGNUJE SIE
OD JAKICHKOLWIEK DOMNIEMYWANYCH GWARANCII
LUB WARUNKOW WARTOSCI HANDLOWE],
ZADAWALAJACEJ JAKOSCI | PRZYDATNOSCI
PRODUKTU DO JAKIEGOKOLWIEK CELU. Pewne kraije,
stany bgdz prowincje nie zezwalajg na ograniczanie czasu
trwania rekojmi, wobec czego powyzsze ograniczenia i
wylgczenia moggq Ciebie nie dotyczy¢. Niniejsza gwarancja
daije Tobie okreslone uprawnienia i zaleznie od kraju, stanu
bgdz prowincji, mozesz mie¢ takze inne prawa.
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e Ograniczona gwarancja firmy Hewleft-Packard jest wazna
w kazdym kraju lub miejscu, w ktérym HP posiada
obecnosé serwisowq dla tego produktu i produkt ten byt
sprzedawany. Poziom ustugi gwarancyjnej moze sig rézni¢
w zaleznosci od lokalnych standardéw. HP nie bedzie
zmienia¢ formy, przydatnosci czy funkcjonowania danego
produktu, aby dostosowaé go do dziatania w krajy,

w ktérym nie planowano jego uzytkowania z przyczyn
prawnych lub regulacyjnych.

e W STOPNIU DOPUSZCZONYM PRZEZ MIEJSCOWE
PRAWA, REMEDIA PODANE W NINIEJSZEJ FORMULE
GWARANCII SA JEDYNYMI | WYtACZNYMI SPOSOBAMI
ZADOSCUCZYNIENIA. JEZELI POWYZEJ NIE PODANO
INACZEJ, HP | DOSTAWCY HP NIE MOGA BYC
POCIAGANI DO ODPOWIEDZIALNOSCI ZA UTRATE
DANYCH LUB ZA SZKODY BEZPOSREDNIE,
SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE ANI WTORNE (W TYM
TAKZE ZA UTRATE ZYSKU BAD DANYCH), ANI ZA INNE
SZKODY, NIEZALEZNIE CZY W OPARCIU O KONTRAKT,
UMOWE, PONIESIONA SZKODE, ANI W OPARCIU
O JAKAKOLWIEK INNA PODSTAWE. Pewne kraje, stany
bqdz prowincje nie zezwalajg na wylgczenie ani na
ograniczenie odpowiedzialnoéci za szkody przypadkowe
i wiérne, wobec czego powyzsze ograniczenia
i wylgczenia mogq Ciebie nie dotyczy¢.

e POZA PRZYPADKAMI OKRESLONYMI PRZEZ PRAWO,
WARUNKI GWARANC]I, ZAWARTE W POWYZSZEJ
FORMULE, NIE WYtACZAJA, NIE OGRANICZAJA, ANI
NIE MODYFIKUJA OBOWIAZUJACYCH STATUTOWYCH
UPRAWNIEN DOTYCZACYCH SPRZEDANIA TOBIE TEGO
PRODUKTU, A SA JEDYNIE ICH UZUPEENIENIEM.
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Utzlizacia niebezpiecznych
substancji

To urzgdzenie HP zawiera nastepujqgce substancje
wymagaijqce specjalnych procedur bezpieczeristwa przy
utylizacii:

e Akumulator litowo-jonowy

e Oléw w stopie lutowniczym i w obcigznikach urzgdzenia

Utylizacja tych substancji moze podlega¢ specjalnym
przepisom ze wzgledu na ochrone $rodowiska naturalnego.
Informacije o utylizacji i odzyskiwaniu surowcéw wiérnych
znajdujq sie u lokalnych wiadz lub w stowarzyszeniu
Electronics Industries Alliance (EIA) (www.eiae.org).

Informacje na temat

bezpieczennstwa

e Aby unikngé ryzyka porazenia elekirycznego, nie rozbieraj
aparatu i nie prébuj naprawiaé go samodzielnie. W celu
dokonania naprawy skontaktuj sie z autoryzowanym
centrum serwisowym HP.

e Utrzymuj aparat z dala od wilgoci. Narazenie aparatu na
nadmierng ilo$é wilgoci moze spowodowaé jej
nieprawidtowe dziatanie.

e Jezeli wilgo¢ dostanie sie do wnetrza aparatu, natychmiast
odlqcz go od zasilania. Przed ponownym uruchomieniem
aparat musi catkowicie wyschngé.

e Jesli korzystasz z jednorazowej baterii, nie prébuj jej
tadowaé. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami dotyczgeymi
bezpieczeristwa podanymi przez producenta baterii.
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o Przy utylizacji baterii postepuj zgodnie ze wskazéwkami na
temat utylizacji i odzyskiwaniu surowcéw wtérnych
producenta lub zalecen obowigzujgcych lokalnie; Nie
prébuj dziurawié ani wrzuca¢ baterii do ognia.

e Akumulator litowo-jonowy moze by¢ tadowany w aparacie,
gdy aparat jest podtgczony do zasilacza HP lub stacji
dokujgcej HP Photosmart R-series. Korzystaij tylko
z zasilacza czy stacji dokujgcej zatwierdzonej przez HP do
uzycia z Twoim aparatem. Uzycie nie zatwierdzonego
zasilacza lub stacji dokujgcej moze spowodowaé
uszkodzenie aparatu i stworzyé groznq sytuacje.
Spowoduje takze utrate gwaranciji.
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